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“Bu yikintilardan ¢ok sayida yazitin ¢ikartilmasindan
once de, bu calismalarin toplami Ninova topraginda
yapilacak arastirma ile Kral Sargonla baslayan ve
sonuncusu Kral Asur-Banipal olan gucli bir soya
rastladigimizi anlatiyordu. Bu sonuca varmak igin U
dille yazilmis yazitlari izlemek yeterliydi. Bunlarda
bir Asur simgesinin yaninda, Pers diline ¢evirisi bu-
lunuyordu. Ozel adlarin 6zel bir isareti vardi. Daha
sonra oglu, kral ve Ulke isaretlerini tanidilar. Bu simgel-
erle de saraylar1 yapanlarin ayni soydan mi, yoksa
baska soydan mi olduklarini kurguladilar. Bunun
yardimiyla, Nemrut'un sarayini yapanin, duvarlarda
Ninova ve Horsabad saraylannin tuglalarinda gériilen
krallarla, kan bagi olmadigini 6grendik.”

Mezopotamya Kitapligi dizisinde sundugumuz bu
eserde, tarihin derinlerindeki bir kittiphanenin gorkemli

varhigini 6grenecek ve bu paha bicilemez hazinenin

basina gelenlere tanik olacaksiniz. Simdi yerinde

yeller esen bu insanlhik mirasinin hiizunlt éykusund
okurken c¢ok sey 6greneceksiniz. Ninova Sarayi

Kutuphanesi, tarihin merkezindeki bir yikimdir. Sim-
dilerde oldugu gibi.

yaba
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Onsoz

B ugiin dil ¢aligmalar: yeterince ortaya ¢itkmis olup bu bigim
aragtirmalarin sonuglarindan artik kugku duyulmaz. Bilginleren
titiz ve diresken c¢aligmalarla harflerinin anlami kaybolmug me-
tinleri okuyup dilleri tekrar kurdular. Bu aragtirmalarla ugrasan
bilginlerin sayis1 dilin kurgusu i¢in yeterli olup ¢aba gosterdik-
leri dallar birlestiriyor. Diger taraftan bilimin her yeni basarisi-
n1 anlayan ve begenen genis bir halk kiitlesi var. Derin bir dzel
caligmadan kac¢inan bazi merakli kisileri egitmek icin, bu giin,
bu bilginlerin arasindan ¢1kma yiirekliligini gosterdik. Ilgi du-
yulan, bu dillerin yeniden yapilagsmasinda bilginlerin gosterdigi
cabalar olmayip biiyiik kiitlenin ilgilendigi, elde edilenlerin 6ne-
midir. Bu titizlik gereklidir ve dil bilgini bir sinir igerisinde yanit
verebilmelidir. Bizim eski tarihten elde etmis oldugumuz bilgi-
leri, ¢aligmallari ile degistirmek, onun gorevidir. Ortadogu tari-
hini bize 6gretecek olan biitiin bu yazilari okumanin verimsiz bir
merak i¢in olmadigini kanitlamak da onun gorevidir. Bundan
boyle Dogudaki biiyiik imparatorluklar: simdilerde bize anlati-
lan yarim yamalak doga iistii efsanelere dayandiramayiz.

Kosullar degismistir. Efsaneler yerine artik tarih var. Efsa-
neler yerine gercekler var. Bityiik bir caligmayla elde edilen bu
gercekler topluma biiyiik giicliikle siniyor. Onlara, degerinin
tartisildigi bilimsel bigimden soyutlanmis, 6zel yazilar vermek

gerekir.
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Asur Ulkesi ve Kildan Ulkesi yazilari, kendilerini anlatmak
icin genel tarihe bilgi verecekleri ani ve dilbiliminin daha gii-
venli oldugu zamani beklemislerdir. Civiyazi metinlerin okun-
mast higbir kuskuya yer birakmiyor. Bu sonuca varmak i¢in ya-
pilan kolektif ¢caligmanin 6zeti, bize bir tarih tutkusundan bagka
bir sey vermez. Biitiin gii¢liikler yenilmistir. Bu garip yazilar
okunmaktadir. Birbiri arkasindan gelen bircok metini anliyo-
ruz.

Sonuglarin 6nemi ve kapsamini belirtmek icin bu sayfalari
yazdim. Simdi, bilginlerin verecekleri ilgi ¢ekici bir konuyu
amag olarak se¢tim. Artik eski tarihgilerin bi¢cimi bozulmus ve-
yaeksik bilgileri kaydedip kurgu ile birlestirmelerine gerek yok-
tur. Metinlerin ¢oziimii bagka bir yol act; ve tarihe gii¢lii bir da-
yanak verdi. Bundan béyle, bunlar, bize kanitlayan ve yiikselt-
tikleri uygarligin gizemlerini veren, ¢cagdas yapitlardir. Artik,
1.0.7. yiizyildaki Asur-Kildani bilimin, biiyiik hazinesine girer-
ken onunla birlikte Asurlular’in o ¢agda bildiklerini ciddiyetle
gozden gegirebiliriz.

J. Menant
20 mart 1880
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Giris

Elbette oliimsiizlerin yetenekli bir dogast vardir, Lucreti-
us

Yer kiiremizde insanin dogusunu bulmak i¢in, ¢aglarin aki-
mint: zorla kurgulamak bos bir ugrastir. Géziimiizden kagan giz-
li bir sifir noktas: var. Cesitli halklarin olusumunun anlatimi bizi
zorluyor ama bilimin 1siklarina basvurunca, ¢ézumsiiz bir soru-
nun karsisinda kaliyoruz. Diinya tarihinde hi¢bir baslangi¢ yok.
Bazi ¢aglarda her vakit toplumun ¢ocuklugunu buluyoruz. Bu
durumlar o kadar uzaktaki, aragtirmalar ge¢mise uzaniyor ve
tam uygarliktaki toplumlara da rastlaniyor.

Evrensel dedigimiz bir tarihi kurgulamak i¢in ¢esitli kaynak-
lardan elde edilen verileri birlestirmeye ¢alisirken salt varsa-
yimlar yapmak zorunda kaliyoruz. Bu gizemin igine girmeye
calismak iizere gozlerimizi Doguva ¢evirdigimiz vakit, o bu yiiz-
yilin basinda, heniiz biliniyordu. Dogu Asya’nin yalmizlifina
giden maceracilar cok kere hayallerindeki halklar1 yaziyorlardi.

Asur-Kildani uygarligien ¢ok unutulaniydi. Ancak yikilma-
sin1 biliyorduk. Asur Imparatorlugu bir sefahat gecesinde yikil-
di ve Ninova diinyadan izi bile bulunamayacak bir bigcimde yok
oldu. Eger Babil Ulkesi dahafazla ac1 cekmisse, cezas1 daha az
olmamisti ve Yahudi peygamberlerin lanetlemesi bize bu iki bii-
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yiik olayin 6rnek kefaretini temsil edemez. Helenler Asur Ulke-
si krallarinin gorkemleri ve Kildani bilimi iizerine birkag ayrinti
tagimiglardi. Onlarin dediklerinin farkina varilmadi. Bu yikinti-
lar ilahi 6c alma yiiziinden karanlikta kaldilar.

Bugiin aydinlandilar. Bu yikintilar bulundu. Toprag: kazdi-
lar ve yadsinamaz belgeler buldular. Onlari ¢c6zmesini 6grendi-
ler. Onlar1 okudular ve bizim belirsizce animsadigimiz halklarin
tarihini bize anlattilar. Bu halklar yiiksek bir kiiltiire ulagmislar-
d.

Birbiri ardindan gelen yiizyillarca bilimde, edebiyat ve sa-
natta ciddi bilgilere ulagsmislardi. Sonug olarak yapitlar vardi.
Bizde oldugu gibi kiitiiphaneleri vardi ve orada bilgilerinin bel-
gelerini 6zenle koruyorlard. Size tanitacagimiz bu kiitiiphane-
lerden bir tanesidir. Bu kiitiiphane son Asur krallarindan biri ta-
rafindan Ninova’da kurulmus. Ama her seyden énce varlifinin
nasil belirlendigini ve igerigini okumak i¢in yapilan ¢aligmalan
animsamakta yarar vardir.
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1
YIKINTILAR

Once Musul’da duran yolcular, ¢agdas kentin Ninova’nin
yeri iizerine kuruldugundan kusku duyarlardi. Bilginlerin dik-
katlerinin ger¢ekten Dogudaki seylere dondiigii 1842 yilinda,
Fransiz hiikiimeti ilk kez, Asur bagkentinin izlerini bulmak tize-
re bulusculari, Dicle’nin kiyilarina 6zel gorevle gonderdi. Her
vakit i¢in kaybolmus biiyiik kentin yerini Asya topraginda hig-
bir sey belirtmiyordu. Paolo Emilio Botta bu 6nemli bulusg ¢alis-
masinin basindaydi ve belirsiz kabul edilen isaretlerin kilavuz-
lugu ile Musul’un karsisinda, Dicle’nin sol kiyisindaki tepecik-
leri, yine de, kazdi. Bu kazilar basta 6nemsiz yikinti pargalari
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gosterdi. Biitiin bu arastirmanin, bir an i¢in, bos oldugu diisii-
niildii.

E. Botta bile bu ilk ¢aligmalardan umutsuzken son derecede
onemli bir olay olustu. Bir rastlant1 onu bagka bir noktaya cekti.
Musul’un 20 km. kuzeyinde, (X) Horsabad adinda kiigiik bir
koyde, orada oturanlarin anlattiklarindan, isaretlere gore orayi
kazmaya basladi ve ¢cok gecikmeden ilk Asur saraymin yikinti-
larini giin 15181na ¢1kardi. Bu saray, Tevrat’ in adini verdigi tek
kisi, Samariye galibi Kral Sargon’ca yapilmist1. Bu bulusun ta-
rih icerigi ¢ok biiyiiktii. Asur saraylarinin yapiligini ve yikintila-
r1saklayan, eski ¢aglardan kalan, hoyiikleri kazma yontemini
gosteriyordu. Bu bilgiler Musul yaylasini arastirmayi kesinlikle
zorunlu kiliyordu. Yikintilar Dicle’nin sol kiyisindaydi. Mu-
sul’dan ¢ikip iki ki1y1y1 birbirine baglayan koprii kayigi biraktik-
tan sonra, kendimizi arazinin tekdiizeligini bozan iki yapay ho-
yligiin karsisinda buluruz. Bu hoyiikler bir birinden 2 km. uzak-
likta, diiz ¢izgi lizerinde, batidan gelismesini takip edebile-
cegimiz bir duvarin, dogu kenarindadir. Ninova saraymin yerle-
sim yerini anlatan isaret, bu kadardir. Bu duvar vaktiyle kral ken-
tini kentin diger yerlesim yerlerinden ayiriyordu. Dicle bu duva-
rin en uzun yerinden akiyor ve iki ucunu yaliyordu. Bu iki nokta
arasinda, ortasinda uzaklasan, bir egri ¢iziyordu.

Hoyiiklerin iizerinde kdyler yiikseliyordu. Giineydeki daha
biiyiiktii. Bir camiyi igeriyor ve Nbiyo Yawnon (Nebi Yunus)
adin1 tasiyordu. Yiizyillardan beri Nbiyo Yawnon’un yeri diye
sayg1 goriiyordu. Caminin ¢evresinde bir mezarlik vardi. Oraya
saygisizlik yasakti. Bu noktay1 kazmak cok giigtii. I1k arastirma-
cilar, gabalarini kuzeydeki Koyuncuk adindaki hdyiige yoneltti-
ler. Dicle’den yiiksekligi 20 m. olup boyu 800 m. ve eni 600
m.’dir. Bu h&yiigiin giineyinde E. Botta ilk aragtirmalarini yapt.
Bu ¢alismalar Horsabad’da Kral Sargon’un sarayinin bulunma-
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stylakesintiye ugradi.

Ingiliz hiikiimetince Musul’daki yikintilar1 incelemekle go-
revlendirilen Austen Henry Layard, E. Botta’nin biraktigt ilk in-
celemeleri ele ald1. Fransa ile Ingiltere’nin birlesik aragtirmala-
rinin sonucu yalniz Ninova’ya degil, biitiin Asurlulara ait en ta-
mam belgeleri, tarihe verdi.

H. Layard’in kazilar1, Koyuncuk h&yiigiinde, Kral Sargon-
"un oglu Kral Senharib’in inga ettigi yeni bir Asur saray1 buldu.
William Kenneth Loftus (Kildani, ed.) ve Hérméz Rassam ho-
yligiin orta yerinde Kral Senharib’in oglu Kral Asarhaddon’nun
yaptig1 saray1 buldular. Sonunda H. Layard’in yeni aragtirmala-
rindan Kral Senharib tarafindan baglanilan bir saray, Kral Asar-
haddon’un bir oglu olan Kral Asur-Banipal tarafindan bitiril-
mis. O kral, saray1 biyiitiip giizellestirmis.

Nbiyo Yawnon hdyiigiinii koruyan camiye ragmen, Tiirkler
de, Ingilizaragtiricilarlaanlagarak kaziyabagladilar ve Kral Asar-
haddon’a yapilan bir sarayi ortaya ¢ikardilar. Ama bu ¢aligma
Koyuncuk’taki arastirmalar kadar tamamlanamadi.

Bu iki hoyiigiin disinda Ninova yaylasi bagka 6nemli bir isa-
ret vermez. Higbir yiikseklik kolayca ¢ikartilacak bir sarayin
varligin1 gostermez. Daha uzakta, giineyde, Nemrut ve Sergat
Kalesi’nde (Antik Asur kentine yakin, ed.) Ingilizler baska Asur
saraylar1 ve daha eski bagkentlerin yikintilarindan énemsiz par-
calar buldular. Bu zamanlar, Ninova'nin onemsenmedigi bir
vakitti. Biz burada bununla ugragsmayacagiz.

Bu yikintilardan ¢ok sayida yazitin ¢ikartilmasindan dnce
de, bu ¢caligmalarin toplami Ninova topraginda yapilacak aras-
tirma ile Kral Sargon’la baglayan ve sonuncusu Kral Asur-Bani-
pal olan giiclii bir soya rastladigimizi anlatiyordu. Bu sonuca
varmak i¢in ii¢ dille yazilmis yazitlar1 izlemek yeterliydi. Bun-
larda bir Asur simgesinin yaninda, Pers diline ¢evirisi bulunu-
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yordu. Ozel adlarm 6zel bir isareti vardi. Daha sonra oglu, kral
ve lilke isaretlerini tamdilar. Bu simgelerle de saraylar: yapanla-
rin ayn1 soydan mi, yoksa bagka soydan mi olduklarini kurgula-
dilar. Bunun yardimiyla, Nemrut’un sarayini yapanin, duvarlar-
da Ninova ve Horsabad saraylarinin tuglalarinda goriilen kral-
larla kan bag1 olmadigini 6grendik. Bu sonuncular bize daha ya-
kin bir cagdaydilar. Bu simgelerin icerigi ile bunu gecikmeden
ogrendik.

Sargon, Senharib, Asarhaddon Tevrat veya Helenler’in ara-
cthigiyla bizce biliniyordu ama tarthte Asur-Banipal tamamen
unutulmugtu. Yalniz simgeler bize kisiligi, saltanati ve basarila-
n lizerine bilgi verebilirlerdi. Once, o zamanlar Asurlular’in
baskentinin hangisi oldugunu 6grenelim.

Topraktan ¢ikan nesneler, bu biiyiik kenti diisiincemizde kur-
mak icin yeterliydi. Anlasildigina gére irmagin iki kiyisina da
uzaniyordu. Y&netim isi sol kiyidaki saraydan yapiliyordu.

Saray duvarini izledik. Bu arada bildigimiz kadari ile Tev-
rat’in Yaradilig boliimiindeki ilk kere yikilan Ninova olma-
digidir. Senharib’in tahta ¢ikmasindan dnce temeline kadar yi1-
kilmist1. Bu yikim bastan asagiydi, o kadarki, kazilar bugiine ka-
dar bir sonug vermedi. Ancak ilk krallardan birinin kirik heykeli
bize kanit oldu.

Bildigimiz, Sargon’dan 6ncekilerin yazilanindandir. Bazen
bir bagkentten, yonetim merkezinin Kalax(h) veya Asur’da ol-
dugu vakitte de, haraglari kabul ettikleri biiyiik bir kentten soze-
diyorlardi. Bize, yazitlarin ve yikintilarin tanittigi Ninova, son
imparatorlugun son krallarininkidir. Sargon’un tahta ¢iktig: za-
mandan beri 1.0. 721’ den Sargon soyunun son kralina kadar ya-
ni1.0. 606 yilina kadarkilere aittir. Bugiin Senharib’in, Asar-
haddon’un ve Asur-Banipal’in saraylarindan tanidigimiz, bu
kenttir.
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Helen tarihgilerine go-
re son Asur kralinin adi
Sardanapal’dir. Bu biiyiik
imparatorlugun ve bu ta-
lihsizprensinigleracisi so-
nu biliniyor. Gelenekleri
izlersek Sardanapal bir
odun yigini lizerinde ka-
dinlarinin arasinda yok
edilecekti. Bu sirada bas-
kentin egemeni olan diig-
man, saraylari ve tapinak-
lar1 yakacak ve yikintilar-
dan bir kiime yapacakti.
Buraya kadar Helenler’in
anlattiklarini hi¢bir bigim-
de onaylamadi.

Burada Sardanapal adi-
n1 Asur-Banipal’le, soyle-
nis benzerligi dolaysiyla
birlestirmemek gerekir.
Helenlere gore Sardanapal
kadinsi bir prens olup im-
paratorlugun son egeme-
niydi. Yazitlara bakarsak,

Asur-Banipal savas¢i bir soylu olup fetihlerini Misir ve Habe-

sistan otesine kadar gotiirmiistiir. Hiikmettigi yirmi yil igerisin-

de Ninova’y1 en gérkemli durumuna getirmigtir. Ninova'nin ve

imparatorlugun kesin sonundan dnce bir ardil1 ve dolayisiiylade
Helenler’in dedigi Sardanapal’la ¢akigmasi biitiiniiyle olanak-

s1z olmustur.
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2
YAPITLAR

Ninova’mn yerindeki hoyiiklerden ¢ikanlar arasinda Asur-
Banipal’in sarays, zaman bakimindan bize en yakini ve en kayda
degeridir. Sarayn bir katli olup, ¢atisinin da sedir agacindan ol-
masl gerekirdi. Yerlerin diizeni sarayin biitiiniinii kurgulamaya
olanak veriyordu. Salonlar olaganiistii giizellikte kabartmalarla
bezenmis ve kolay iletisim kurmak iizere, ¢ok uzun koridorlarla
birbirine baglanmisti.

Heykellerin konular tarihin en gérkemli zamanlarina aitti.
Yazitlanin ilettikleri eksiksiz bilgiler, bize bu yapinin goriintisii-
nii de verdiklerinden, ustaca yapilmis onarimlar diisiiniildii. Bu
¢ok sayidaki salonun diizenini, gérkemli dekorasyonunu anla-
mak i¢in uzakliklarla ilgilenmemiz gerekir ki, bu da varmak is-
tedigimiz yerden bizi uzaklastirir. Bu sarayda bulunan kiitiipha-
nenin igerigini incelemek istedigimizi burada sdylemek yeterli
olacaktir. H. Layard’in yikint1 par¢alari arasinda buldugu du-
rum $0yleydi: Duvarlari heykellerle siislii bir¢ok oday1 meyda-
na ¢ikartan Ingiliz buluscu 6zellikle ilgisini ceken iki oda buldu.
Toprak, yaklasik S0 cm. yiiksekliginde kirik yazi parcalariyla
kapliydi.

Bazilari bir biitiindii ama ¢ogu bir¢ok par¢aya ayrilmisti ve
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cesitli boyutlardaydilar. En biiyiikleri 22.5 cm 15 cm’dir. En
kiigiikleri. 2.5 ¢m ¢apinda ve hafifce digbiikey olup bir veya iki
satiri iceriyordu ki, bu yikinti pargalari binleri buluyordu. Top-
lamak icin ¢caba gosterildi ve British Museum’a génderiimek
iizere sandiklandi. Bu islem, igeriklerini okumak i¢in yapildi.
Bu tabletlerden ¢ok miktarda oldugu anlasildi. Yeniden yapila-
cak kazilarla can sikici bogluklar doldurulabilirdi. G. Smith’e bu
duygulu gorev verildi. Onun arastirmalar ¢ok bagaril oldu. So-
nucta, elimizde pargalari olan belirli tabletleri tamamladi. Bun-
lara ek olarak yalniz H. Layard’in buldugu odalarda degil, kom-
su odalara da dagilmis birkag bin parcayi birlestirdi. Bu tabletle-
rin binanin iist katinda oldugu ve alt kattaki odalarda toplanmig
olmalar biiyiik bir yikintinin olmasindandi. Ayni zamanda y1-
kintilarin daha dnce de kazilmig oldugunu saptadi. Ancak daha
once kazanlar degerli metallerin pesinden gitmislerdi.

Bu tabletler Asurlular’in yapitlari ve ¢ok sayida bulundukla-
r1 boliim de bir kiitiiphaneydi. Onceleri bir kiitiphaneyi diisiin-
mek giictii. Bu garip yapitlarin bi¢imi i¢in anlatim gereksinmesi
duyuluyordu. lyice taninmadiklari i¢in bigimlerinin toreye uy-
gunlugunu bilmekte ve onlar1 anlamakta yenilmesi gereken gii¢-
liikkler vardl. Yazi bi¢cimi ¢ok uzun bir siireden beri unutulmustu.
Batida ilk 6rnekler goriildiigiinde, kama bigiminde ¢iviyazisi
denen bu yaz tiiriiniin 6geleri giviye, koseye, ok veya mizrak
demirine benziyor ama birlesik gibi durmuyorlardi. Sanatgila-
rin, Kaprislerine gore saray duvarlarina yaptiklar: garip dekoras-
yonlara benziyordu.

Sonug olarak, 16. yiizyilin sonlarina dogru ilk kere Persepo-
lis saraymnin duvarlari tizerinde varlig goriildii. Aradan iki yiiz-
yil gegtikten sonra bu simgelerin bos siisler olmadigt, bir yaziy1
anlatmadig, birgok ¢esit yazi ve dilde oldugu kavrandi. Perse-
polis’deki yazilar gruplar meydana getirir. Ug siitun ii¢ ¢esit ya-
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z1y1 gosterir. Sonugta bu yazilar ii¢ dildedir. I1k siitunun yazilar1
bizim alfabemize benzer degerlerde olup Pers dilindedir.

Keyhiisrev’in anadili. Degisik harflerle yazilmis diger ikisi,
ayni metni veriyordu. Bu harfler bazen fonetik, bazen de hecesel
ve ideografikdi. Bu yontem ¢ok daha karigik olup eger iki metin
ilkinin ayn1 ise dilinin degisik olmasi gerekir.

Yazilarin biri Medler’in 6tekisi ise Asur ve Kildani dilindey-
di. Bu metinleri ¢dzmek icin dogal olarak bilginler yazilarin en
basitinden basladilar. Civi gruplarinin harfleri olusturduguna
bu yiizy1lin baginda iyice inandilar.

Hanoverli bilgin Grotefend, birgiin, anlatmak istedikleri bir-
kag s6zii s6yledi. Bunlar Hiirmiiz'iin, Dariyus’un, Ardesir’in ve
Ahamenidler’in adlartydi. Gotefend’in bir deha atilimiyla sap-
tad1g1 bu s6zleri okuyabilmek i¢in yirmi bes yil Fransiz, ingiliz,
Alman bilginlerinin ayni amaca dogru kesintisiz birugras ile di-
resken caligmalari gerekti.

Hirmiiz s6ziiniin iizerinde yapilan ¢aligmalari burada anla-
tabiliriz. Pers dilinde yedi harften ve alti degisik degerden yapil-
mi§ bus6z Ahura-Mazda diye s6yleniyordu. Grotefend'in bi-
lingsiz 6nciilii Miinter, bu adda bulunan a harfini tam yerinde
saptadi. Grotefend bu harfi iceren gurubu isaretledi ama gegici
olarak ii¢ harf ekledi; u, r, d. Saint-Martin on yillik bir arastir-
madan sonra Hanoverli bilginin bulusunu asamamusti. Grote-
tend'i dikkate deger bir bigimde elestiren Rask yeni bir hartin
okunugunu ortaya koydu. M harfini. Ama hila z harfi eksikti.
Baska bir ¢esit caligma, bu aragtirmalara giicle destek verdi. Zer-
diigt’lin yapit: iizerindeki incelemeler yapan bilginler Hiirmiiz
adinin tarihi bicimini tanimislardi ve E. Burnouf, Yagna iizerin-
deki ¢aligmalara, o kadar zamandir aranilan harfin degerini ve-
rerek destek oldu ve Zerdiigt adini okudu. Lassen ve Rawlinson-
"un ¢aligsmalar1 bu bulunanlari onaylad:.
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Boylece Pers alfabesi tamamlanmis oldu. 19. yiizyil Avru-
pa’st kendine ¢ikar aramayan bu kisilerin ¢alismas: olmasaydi,
Pers ve Asurlular’in dillerini ¢ozemezdi. Bu tarihi alfabenin her
harfi, birkisinin yagsamina mal oldu.

Daha okunacak iki siitun yazi kalmigti. Bu iki yazi ¢esidinin,
Pers dilindeki metnin ¢evirisi oldugundan kusku duyuluyordu
ama kanitlamak gerekiyordu. Ikinci siitunun metnini bilginler
bir kenara itmislerdi. Benzer hi¢bir yaziy1 bilmiyorlardi. O za-
man bundan bdyle bu yaziy1 ¢6zmek i¢in onceden bilinen bir
metne dayanarak yapilan varsayim olacakti. Ugiincii siitunun
metni gerekmiyordu. Diisiiniildii ki, bu yazi ¢esidi Kildanis-
tan’daki belirli anitlarin iizerinde gériilmektedir. Bu yazitlarin
dili Ninova ve Babil’in dili olabilirdi. Asurlular’in bircok metni
bulundugunda genel ilgi ¢ok artt1.

Bu yazilar1 ¢6zmek i¢in yapilan bu ¢alismalar Pers yazisini
¢6zmek i¢in yapilandan ¢ok daha ¢abuk yiiriidii. Dil ¢ozme y6n-
temi zaten belirlenmisti. Usa uygun bir uygulama yeterli oluyor-
du. [Tk buluslar Fransa’da 1849 yilinda Mosy6 de Saulcy tara-
findan Persepolis metinleri iizerinde yapildi. Ayni anda, Sir
Henry Creswicke Rawlinson, Bisitoun’da ¢ikan Asur metnini
anlatt1. Bundan sonra ¢aligmalar Fransa ve Ingiltere’de.Hincks,
Norris, Oppert ve bu sayfalarin yazarinca biiyiik bir azimle ya-
pild1. Bunun sonucunda olan gelismeyi 6nceden saptamak ola-
naksizdi. Bu yaz1 Onasya’daki halklann ve iilkelerin, 6zellikle
Asur ve Kildaniler’in kullandigi dildi. Bizim pargalarin incele-
yecegimiz tabletler kiitiiphanenin yapitlariydi.

Bugiin bu yazinin gizli kalis1 insanlan sasirtiyor. Bu yazi yir-
mi yiizyildan fazla bir siire biitiin Bat1 Asya’da kullanilmis ve
¢agimizin basinda Babil Ulkesi 6zel yasamin olagan alisveris-
lerinde hila kullaniliyormus.

Ninova kiitiiphanesi, Asur Ulkesi ve Kildanistan’da tek ba-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
18



sina degildi. Bu iki imparatorlugun biiyiik kentlerinde benzerle-
ri vard1. Helenler’in bagvurduklarina dair elimizde kanitlar var.
Bérose’un, Firat’1n alt sarayindaki arsivlere basvurup tarihini
yazdiginibiliyoruz. Ne yazik ki elimize yalniz pargalari ge¢cmis-
tir. Pline bize bu kiitiiphanelerden ve tugla iizerine yazilmis ya-
pitlardan (Coctiles laterculi’den) s6z eder. Cagdas buluslar bu
deyise tam degerini vermeden 6nce de Batidaki bilginlerin ilgi-
sini cekmisti.

Asur ve Kildani yazicilar kalem ve fir¢ay1 kullanmayi iyi bi-
liyorlardi. Kabartmalarda gorevlilerin ellerinde kivrilmis bant-
lar1 okurken gésteriyor. Onlar yenilenlerin verecekleri haraci
tahmin ediyorlar veya bazen de ayaklarina diismiis diisman kel-
lelerini say1yorlardi. Onasya’da, Misir’daki papiriise benzer ya-
pitlar da varmis ama zamanimiza kadar gelmemis. Topragn tii-
rii bize neden ¢iiriidiiklerini anlatmaktadir. Onlar kilden yapil-
mig degildi.

Asur Ulkesi ve Kildaniler bize bagka bigcimde yapatlar birak-
madi.Babil Ulkesi’nin plastik killi toprag: bu uygulamaya
olaganiistii derecede uygun geliyordu. Saray duvarinda, anitlar-
da, kayalarda ve takilardaki kabartma veya kazinmis yazilar,
harfler iizerine bir bilgi vermiyor. Heykeltras veya hakkaklar,
harfleri islerine geldigi gibi islediler ama ilkel bigiminden kusku
duyuyorduk. Tugla iizerine islenenler bize islek yazilari gosteri-
yor. Yazict hizli yazarken veya iyi yazarken bi¢imlerini belirli-
yordu. Yazarin sikisik oldugundan acele yazmasi veya yazi us-
tast olmasi ve kullanilan kazima kaleminin tiirii, ¢iviyazilarinmn
goriiniisiinden anlasilmaktadir. Yazi aygitini yikintilar arasin-
dan buldugumuzdan yukandaki diisiinceye inanmak daha kolay
oluyor. Bu oyma kaleminin ug kesiti iiggen bigimindedir. Bu ka-
lemin sag elde, bag parmakla ilk iki parmagin arasinda tutul-
dugunu ve sol elin avucunda tutulan kilden yapilmis bir tabletin
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lizerinde iiggen ucun dokundugunu goz oniine getirin. Kalemin
ticgen ucunun kile hafif¢e dokunmasi bir ¢izgi i¢in yeterli ve bu
¢izgi de bir ¢ivi bigiminde olmaktadir. Sol elin basit bir hareketi
tablette dikey ve yatay ¢izgi guruplarn saglamaktadir. Bu grup-
lardaki alfabede, her isaret bir harfi, bir veya bir¢ok heceyi, ba-
zen de bir s6zii anlatiyordu.

Asur Ulkesi ve Kildani yazicilar, simgeleri miikemmel ola-
rak ve belki de biiyiik bir hizla giziyorlard. Isaretler o kadar ince
ve sikigikti ki biiyiite¢siz okunamiyordu. Yazi, tabletin iki yiizii-
ne de yaziliyordu. Kil yaziyla doldugu vakit kurumaya birakih-
yor, sonra da akillica pigiriliyordu. Bu islem tuglaya sertligini ve
kaliciligini veriyordu. Kilden yapilan anitlar her vakit tablet bi-
¢iminde degildi. Bazen degisik boyutlarda fi¢y, silindir ve priz-
ma bigiminde oluyordu. Bu belgeler savaglara ve krallarin fetih-
lerine adanmusti. Cok kere duvar yazilarinin kopyalariydi. Bir-
cok ornege kopya edildiler. Onlar: saraylarin temellerine dik-
katlice koyuyorlardi. Bu yazilarin sonu ilgi ¢ekiciydi. Onlar du-
var yazilarinda oldugu gibi, korunmasi igin bir dua ile bitiyordu.
Asarhaddon’un bir yazisinin sonu ile bu konuya 1s1k tutuyoruz.
Bu yazi Abu ayinda yazilmis. Bu tarihi 1.0. 672 yilinin Tem-
muz ayini karsiliyor. ™

“Kral olan ogullaruma govle soyliivorum. Gelecek giin-
lerde, Asur ve Igtar \n diinya ve insanlar1 yonetecegi giinler-
de bu saray yaglanacak ve yikinti olacaknrBu yrkinnlar kal-
dirimiz. Ben adimi, beni meydana getiren babamin adinin ya-
mna koydum. Sen ki benden sonra yéneteceksin, adumin ani-
sim1 koru, yazilarimi onar, mihraplari kaldir, adun seninki-
nin yamna yaz. O vakit Asur ve [gtar duam igitecektir.”

1- Conf. Texte: Layard, pl. 20,29, 54; W. A1, pl.47-48; W. A_ L IIL, pl. 15-
16; Ceviri, Jules Oppert, Les Sargonides, s. 60, J. Menant, Annales des
rois d’Assyrie,s. 247.
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Asuristan (Asur Ulkesi) krallar1 gelecekten cok kaygili idiler
ve yaptiklarini en uzaktaki gelecege kadar tasimak istiyorlardi.
Eger yazilarin bigim degistirmeyecek ve yanginla su baskininin
yok etmeyecegi bir maddeden yapildig diisiiniiliirse, o vakit ya-
zanlar, otuz, kirk yiizy1l gegmesine ragmen anitlarinin koruna-
cagindan emindiler. Basimevi’nin o bollukla yaydigi bu sayfa-
lar1 yazanlardan gelecege daha giivenliydiler. Metinleri ¢ogalt-
mak i¢in kullanilan yontemin bir zorlugu yoktu. Onlarin Babil
Ulkesi krallarinin saraylarmnin ingaatinda kullandiklar sayisiz
tuglalarda kullanilan yazilari ¢ogaltmak igin yazilarin kazildigi
metal levhalar bile bulundu.

Geg¢mis yasamlarini yazan halklar arasinda diyebiliriz ki hig¢
biri Asurlular ve Kildaniler kadar saglam anitlar birakmamagstir.
Anitlarin sayisi oldukga fazladir. Her giin yeni bulunanlarla sa-
yist gogalmaktadir. Gelecekte bu konuda nelerin olabilecegini
ongoérmek olanaksizdir. Elimizdeki belgeleri degerlendirebili-
riz Ninova kiitiiphanesinin kirik pargalart 100 m. kiipten fazla
bir kitle yapiyor ve on binden fazla da tablet var. Kullandigimiz
yapitlara gére in-4 puntodan her biri bes yiiz sayfalik, bes yiiz-
den fazla cilt yapar.

Baska milletlerden gelen metinlerle karsilastirirsak, Asur-
Kildani uygarligi eski ¢caglardakilerden en iyi bilineni olacaktir.
[brani halki tarihinin Ninova ve Babi | Ulkesi’ne karistig1 bilin-
mektedir. Yahudiler’in korkung diismanlarindan neler 6gren-
digi veya onlara neler verdigi ilgi ¢ekici olacaktir.

Ninova kiitiiphanesi o ¢agda Asurlular’in neler bildigi lizeri-
ne bize tam bir bilgi vermektedir. Kiitiiphane biiyiik bir 6zenle
olusturulmustur. Asur-Banipal kiitiiphanesinde ¢agimizdan 6n-
ceki, 7. yiizyildaki bilimin durumunu yalniz kendi topladig1 ya-
pitlarla degil ama bilginlere dzel gorev olarak imparatorlugun
diger kiitiphanelerindeki eski gelenekleri anlatan yapitlary arag-
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tirip toplamasi buyrugunu da vermistir. Erech, Agade, Borsippa
ve Babil’deki ve olasilikla diger depolardaki eski yapitlanin kop-
yalarini alip getirmelerini istemistir. Bu belgelerin yardimiyla
Bati Asya’nin tarihini kurgulayabiliriz. Sonu asagidaki gibi bi-
ten tabletlerden bu kralin bu calismayi yaptigindan kusku duya-
mayiz: ®

“Asur-Banipal halklarin krali. Benden 6ncekilerin de kul-
landi1g1 kralligimin yazarlarinin anlattiklarina Tanri Nabu ve
Tanriga Tasmit’in dikkat kesilen kulaklar ve agik gézler ver-
digi Asuristan kraliyim. Nabu’ya olan saygimdan, bu tablet-
lert topladim, onlary yazdirdim, adimla imzaladim ve onlari
saraytma koydum.”

Bu tabletler Nisu Duppisati ad1 verilen 6zel bir memurun ko-
rumasina birakilmisti. Bu yazilarin dikkatli bir incelenmesiyle
kurgulanmasi kolay bir yontemle siralandigr anlasiimaktadur.
Eger konunun dogasina gore anlatilmakta olan birkag tablette
siirliyorsa, konunun basladigi tabletin biciminde ve boyutunda-
kilerle devam ediyordu. Bazen ayni serideki tabletlerin sayisi
¢ok fazla oluyordu. O vakit her konu veya her seri, o konunun
biitiin tabletlerinde, ilk tabletin basladig1 sdzlerden bir baglikla
basliyordu. Buna gore astronomi konusunda yetmis tableti ge-
cen bir yaptta, her tablet ... Ne vakit ilahlar Anu ve [lu ... diye
bashiyor. Bu sozler ilk tabletin baslangiciydi. Tabletin sonunda
da tabletin sirasi belirtilir. Serinin ilk tabletinde ... Ne vakit [lah-
lar Anu ve Ilu ... ikinci ve iiciincii tablette de ... Ne vakit ilahlar
Anu ve Ilu ... biitiin tabletlerin basinda bu deyis yaziyordu. Her
tabletin serinin arasinda yerini koruyacagna dair giiven 6nlemi
olarak bir onceki tabletin son satir1 bir sonraki tabletin ilk satiri
olarak tekrarlaniyordu. Saptandigina gore tabletlerin iizerine

2- Conf. Texte: W. A. 111, pl. 21, 23,27, 33,45, 51 ve bagka yerlerde
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yazilmig kataloglar
vardi.  Yapaitlarin
bashigini tasiyan da-
ha kiigiik bagka tab-
letler kuskusuz
degisik serileri isa-
retliyordu.

Biitiin bu 6nlem-
ler, bu belgeleri ne
kadar 6zenle dagit-
tiklarinigosterir. Es-
kiden siralandiklan
diizende, bugiin on-
lar1 incelememizin
olanagi vardir. Asur
Ulkesi krallarinca
toplanipbukiitiipha-
nede korunan yapit-
tarin konusu neydi?
Tarih, din, dogal bi-
limler, matematik,

astronomi, gramer,’
yasalar ve gelencklere ait yapitlar vardi.

Kisacasi, bilimin en iist diizeyinden yazi yazmayi, Ninova ve
Babil dilini konugmay}i, en basitge 6gretenlere kadar her tiirlii
yapit vardi. Asurlular’in agiklamalarina dayanarak yazi ve dille-
rini 6zetle burada agiklamaya bagliyoruz.
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3
YAZI ve DIL

Gsrevimizin bu bslimii verimsiz goriinebilir. Ancak Asur
yikintilarinin diinya tarihindeki etkisini agciklamadan gegeme-
yiz. Bubakimdan konuyu olabildigince kisa olarak ge¢meye ¢a-
lisacadiz. Persepolis’in duvarlarindaki ¢iviyazilarini nasil oku-
dugumuzu anlatmistik. Asur metinleri tizerindekt arastirmalar
yazi sisteminin kuruluguna kadar gidebilecegimizi gosterdi.

Bu yazinin Asur uygarhigindan 6nce de oldugunun farkina
varildi. Bu yazi, Asurlulara tarihine ait bircok belge birakan bas-
ka bir halk tarafindan bulunmus olacakti. S6zciiklerini okuya-
bildigimiz yazilar buluyoruz. Bu yazilara eslik eden Asur diline
ceviriler olmasa onlar1 anlamamiz olanakli degildi. Bu iki dilde-
ki yazilar, bize bu tanimlanmasi, anlasilmasi ve siniflandirilma-
s1giig yazinin anahtaring bize vertyor.

Digertaraftan ayn1 yazi bigiminin Ermenistan’da ve Susken-
tinde, yine iki degisik dilde yazildigini biliyoruz. Bu yazi bigimi
en eski ¢aglarda, ¢ok farkly uluslarda ve biitiin Bat1 Asya’da yay-
gind1. [1k 6meklerini Persepolis’de buldugumuz ii¢ dilden, hala
¢ok uzagiz. Bu yazilarin anlamini anlamak igin, Asurlular’in
kendi tarihleri iizerinde bize verdikleri bilgilerden yararlana-
cagiz.
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Ele gecirdikleri ve ¢ok uzun bir siiredir oturduklari bu top-
raklarin ilk yerlesenleri Asur-Kildaniler degildir. Onlar yerles-
tiklerinde ilkel halklar ¢oktan yok olmustu. Bugiin bilimin bii-
tiin cabalari onlar1 tekrar bulmaya yetmeyecektir. Ama onlarin
pesinden gelenleri taniyoruz. Sonug olarak denebilir ki Asur-
Kildani uygarhigi biisbiitiin bagka bir uygarlig: takip etmistir. A-
sur-Banipal’in uyruklari, onlarin yasalarini, tapinmalarin hatta
yazi bigimini almiglardir. Bu 6nceki uygarligi ve koyacagimiz
ad) tartisabiliriz ama Asur-Kildani’ninkinden ayri oldugunu gii-
venle sdyleyebiliriz. Asurfular’in kendileri bize birgiin bunu an-
latacak ve hangi belgelerden izleyecegimizi bildireceklerdir.
Bunlari beklerken, yazilarda verilen adlarini kullanacagiz ve
Siimerliler diyecegiz.

Bundan boyle yazilarini ve dillerini Siimerli diye tanimlaya-
cagiz. Unutmayalim ki yazilari Asur-Kildani yazisiyla ayni olup
dilleri degisiktir. Oysaki ¢ok yakinda bu dilde yazilmis metinler
bulacagiz. Baska metinlerde de iki dili birden bulacagiz. Once
bu ilk gii¢liikten s6zetmek gerekir ki, kazilarin sagladigy, iki dil-
deki yazilari ¢cevirmekte karsilasilan giigliiklerin biiyiikligii an-
lasilsin. Cagristigimiz sorun iizerinde bir diisiince sahibi olmak
i¢in, asagidaki 6rnegi verebiliriz: Varsayalim ki binlerce y1l son-
ra bir bilgin, bizim ¢agdas kiitiiphanelerimizden birinin siipriin-
tiislindi buluyor. Birden farkina variyor ki ayni harflerle yazilan
iki ayr1 dille kars1 karstyadir. Bu iki dilin birisi 8grenmis oldugu
Fransizca’dir. Bir¢ok daginik belgeden digerinin Latince ol-
dugunu anliyor. Bilginimiz, bu dilin Fransiz uygarligindan 6n-
ceki bir halka ait oldugunu biliyor. Yine biliyor ki alfabesi ayni-
dir. Birincisini okuyup anliyor, ikincisini de okuyup anlamaya
calisiyor. Bu diisiinceyle Asurlulara ait olanlari incelerken 19.
yiizyilin dilbilimcilerinin géreceli olarak yukaridaki durumda
olduklarini bu 6rnek gosterir. Simdi bu yikintilar arasinda topla-

digimiz yapitlari anlatabiliriz.
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[1k tanimlamaya calistigimiz belgeler dogal olarak yaziya
goreydi. Onlar bize simgelerin degerlerini veriyordu. Bunlar Al-
fabeler’di. Bunlar bizim bugiin ilkokullarimizda kullandigimiz
gibi tablolardi. Simgeler ii¢ siitun lizerine dizilmisti. Ortada an-
latilacak olan simge ve ¢ikaracagi ses isaretlenmisti. Soldakinde
ise bir Asur soziine ¢evrilmis simgesel deger vardi. Bu tablo
harflerin iki degerini veriyordu. Biri simgesel degeri, digeri ses
bilgisi olarak. Ortadaki siitunda an sesini veren simge hangisi-
dir? Soldaki siitunda adin ilk hecesinin degeriyle anlatilmistir.
Orayi1 annap diye 6kuyoruz. Bu soz ilkel Siimer dilinde Tanr1
demektir. Bu agiklamayi biz Pers dilinden biliyorduk ama Asur
dilinde Tanrinin adi [lu dur. Bu s6z sagdaki siituna kazinmistir.
Belirli 6rneklerde ses bilgisi her vakit simgenin eski dildeki ilk
sOylenigini veriyor ve ayni diislince cagdas dildekinden gorece
ayrihiyor. Bu nedenle Asurlular’in énciilii olduklan ve ¢iviyazi-
sin1 onlara gecirdikleri inaniliyor. Bu alfabeler belirli bir diizen
icerisinde yazilmist1.

Anlatilacak simgeyi kolayca bulmak i¢in benzer simgeler
bir araya getirilmigtir. Bu simgelerin arasinda bazilari ilkel bi-
¢imlerinde kullanilmistir. Onlari izleyen ilk simgelerin diizen-
lenmesinin sonucunda, bilesik kullanilanlar1 da vardir.

Bu tabletlerin Asur Ulkesi ilkokullarinda kullanilmis olma-
s1ve ¢ocuklarin akilli egitimbilimcilerin yonetiminde bu simge-
lerin degerlerini 6grenmis olmalar olas:l181 vardir. Ninovalilar,
Stimer yazismnin ii¢ veya dortyiiz simgesini geng yasta 6grendik-
lerinden, her iki dilde yazilmis yazilari birden okuyabiliyorlar-
di. Bizim ilkokullarin egitiminin Latince’yi kapsamamasi sey-
rektir. Asur-Banipal zamaninda Stimer dili kayboluyordu ama
daha unutulmamisti. Onun i¢in 6grenilmesi gerekliydi. Bazi al-
fabeler anlattifimizdan daha karisikti. Bunlar dort siitun lizeri-
neydiler. Ik ii¢ siitun anlattiimizin benzeriydi. Dérdiincusii ba-
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z1stmgelerin kaynagini ve kurulusunu veriyordu.

Bu tablonun yerini anlatmak i¢in bir 6rnek yeter. Ninovali
dgretmene yardim ettigimizi varsayalim ve dgretmen, agikla-
digimiz tablonun éniinde 6grencilerine yanit verileecek sorular
sorsun.

Soru : Bu simgenin sesbilimsel degeri nedir?

Yanit: As, rum, dil

Soru: Onu nasil sdylersiniz?

Yanit: Dilu

Soru: Bunun sesbilimsel degeri nedir?

Yanit: Hal

Soru: Simgesel degeri nedir?

Y ant: Itallaku (hizl: yiiriimek)

Soru: Onu nasil okursunuz?

Yanit: Diliminnabi (Once dedigimiz Dilu’nun simgesiyle,
iki kere tekrarlayin demek olan Minnabi soziiniin birlesmesiyle
kurulmus).

Bu tabletlerin isleyisi ¢oziildiigiinden beri incelenmelerini
ve metinleri okurken yardimlarin 6nemi anlagildi. Bu ilkel bel-
gelerinin yaninda daha ilerilerine, ger¢cekten Gramer olanlara
rasthiyoruz.

Ninova’nin gramercileri dogal olarak bizim bugiin ol-
dugumuz gibi dilbilimci degillerdi. Ayni zamanda yazilarinin
degisim tarihini ve dillerinin yasalarini inceleyecek bir yetenek-
leri de yoktu. Diger taraftan karsilagtirmali dil kavramina sahip
olduklarini varsayabiliriz. Onlerinde olan iki deyimin aralarin-
daki degisik ayrintilari agiklayabiliyorlardi.

Kurallarini siki bir bigimde incelemek i¢in, Siimer dili yeter-
li derecede bilinmemekte ama Asur dili bugiin tamamen bilin-
mektedir. Bat1 Asya dilleri arasindaki yeri ve ayni zamanda ya-
sadig1 yirmi yiizyil boyunca safligini korumus oldugu bilinmek-
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tedir. Bu duraganlik, bu grubun en ayirt edici niteligini kanitla-
maktadir.

Bu dil grubuna Sami diller denilmektedir. Yazilar, hangi de-
virde yazilmis ve konulari ne olursa olsun genellikle miikem-
meldir. En ilkel aligverisi iceren anlagmalar, en 6nemli bilimsel
konulari anlatanlar kadar diizgiindiir. Gramer kurallar yeterin-
ce basittir. Simgelerin degerini bilmek metinleri giivenle dogru
okumay1saglamaktadir. Gramer bigimleri duygululukla anlasil-
maktadir.

Ninova kiitiiphanesinde buldugumuz gramerler genellikle
ayni anda Siimer ve Asur dilini 6gretir gdzilkmektedir. Bizim
Fransizca yazilan Latince gramerlerimizde de Siimer’in Asur’a
olan ayrintisi var. Fransizca’ya gore Latince ¢ekimleri yapma-
m1z ¢agdag dille eskiyi anlatmamiz demektir.

Gramer tabletlerinin serileri ¢oktu. Her seridede, bir¢ok tab-
let vardi. Eger dilin boliimleri agik¢a gosterilmigse, ornekler ak-
la kazinmasi i¢in mekanik bir bigimde tekrarlanacaklarini gos-
termektedir. Gerisien kolay uygulamayla sonuca varmaktir. Adi
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ana itti su olan bir seri tablet bulduk ki, bize zamirlerin roliinii
gostermektedir. Bunlar sahis zamirleri, ilisiklik zamirleri, isaret
zamirleridir. Bagka bir seri bizi fiillerle karsilastiriyor ve paralel
siitunlarda degisik ¢ekimleri goriiyoruz. Bir tarafta Stimerli-
ler’inki, digerinde Asurlular’inki. Gramerin diger parcalari ay-
n1 bigimde veriliyor ve dilbilimcinin begenisini kazaniyor.

Hepsi bundan ibaret degil. Bazi tabletlerde ciimle analizleri
var. Bir ciimledeki gesitli sozlerin rolleri gésteriliyor. ilerledik-
¢e, egitim sisteminin, 8grencilerin ¢esitli gereksinmelerini 6n-
ceden gormiis oldugunu fark ediyoruz. Ninova kiitiiphanesinde
cesitli gevirileri goriince sagirmamak gerekir. En iyi bilinen kla-
siklerimizin gevirilerine gipta edecek bir sey birakmiyor.

Bu dilbilimi ¢aligmalarini tamamlayan iki dilin kullanilimi-
na adanmig sozliikler de var. Yani bizim Latince’den Fransiz-
ca’ya, Fransizca’dan Latince’ye olanlar gibi. Asur dilindeki
agiklamayi bir Siimerce s6zle veya tam tersini yapiyorlar.
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Siimerce s6z soldaki ilk siitunda bulunuyor. Karsisinda bu-
nun Asurca’st bulunuyor. Sézciikler daha ¢ok, Asur dilindeki
sdylenis benzerligine gore, ¢ok seyrek olarak da adlarin benzer-
ligine gore guruplandirilmislar. Bagka seferlerde de belirli bir
metnin sézciikleridir. Bu metni kurgulamak olanagi ve bu met-
nin 6zel bir uygulamasi vardir.

Ders ara¢ ve gerecleri bir arada tamamlanmustir. Bu degisik
ders arag ve gereclerinde ¢ok eksik yerler var. Bugiin bilginlerin
¢aligmasi, bu eksiklikleri tamamlamak i¢indir. Bu bilgileri A-
surlular’in kendileri vermislerdir. Ben elimden geldigi kadar
cagdas diislincelerimizi ortaya koydum. Koyuncuk sarayindaki
yikintilardan ¢ikan ¢ok fazla belge bir bakista kolayca agiklana-
muyor. Belgeler gegici olarak siralandiginda, bilmedigimiz s6z-
leri gdsteren, birbirine girmis bu ¢ivilerin dniinde, uzun siire dii-
siinmek ve anlamaya bagladiklarimizla anlamadiklarimiz ara-
sinda iligki kurmak gerekiyor. Bugiin o kadar kolaylikla izlenen
Asur-Kiladni dilbilim ¢aligsmalari, onlara gittikge kogsmalarini
kolaylastirici bir yol agan, 6nciillerinin ¢alismalarina dayanir.
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4
TARIH

Asur tabletlerini artik okudugumuza gore, inceledigimiz
kiitiiphanede arastiracagimiz konu tabletlerde anlatilan tarihtir.
Bu tarihin ana hatlarini duvarlardaki yazilardan biliyoruz. Or-
negin, Horsabad sarayindaki duvarlardan. Simgelerin boyu 4
veya 5 cm. olup ¢ok 6zenle kazinmislardi. On iki veya on beg sa-
tirlik yazilar, biiyiik bantlar halinde, salonlarin ¢evresinde dola-
niyordu. Bazen Horsabad’daki gibi kabartma heykellere izin
vermek igin kesiliyor bazen de Nemrut’ta oldugu gibi konularin
iizerinden geciyordu. Bazen de kaldirimlari ve kapilarin iistleri-
ni tamamen kapliyordu. Bogalarin bacaklar arasindan, duvarda
cergevelenmis biiyiik tirpanlarin arkasina kadar, onlar1 kabart-
ma olarak buluyorduk. [lkénce onlar okundu ve arastirildi. 1863
yilinda M6sy6 Oppert’le birlikte Sargon’un uzun zaman dizin-
sel cetvelini yayinladik. O zamandan sonra biitiin kralliga ait
metinler ¢evrildi. Elimizdeki belgeler, bagindan bugiine kadar
Asurlular’in biiyiik olaylari 6grenmemiz i¢in yeterlidir. Asur-
Banipal sarayi bize tarihe ait metinlerin baska bir diizenini veri-
yor,

Bu kralin tarihi, 6nciillerininki gibi, uzun uzun duvarlara ya-
zilmamagtir. Salonlardakikabartmaheykellerin anlattiklariolay-
lara ait kisa agiklamalar var. Bagka ¢esit anitiarin iizerinde, daha
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uzun yazilmistir. Kilden figilar veya dikdortgen prizxﬁalarm lize-
rine yazilip sarayin temellerine konmustur. Onlarin bir 6rnekle-
ri kiittiphanelerde saklanmugtir. Biitiin Asur krallar1 benzer anit-
larin iizerine kendi tarihlerini yazmiglardir. Biz de Asur-Banipal
onciillerinin gelenegine uymus olup, onun tarihinin bir boltimii-
nii kurgulayabiliriz. Koyuncuk sarayinin yikintilarindadort priz-
ma ve pismis topraktan alt1 bina cephe pargas: bulunmustur.
Prizmalar bulunduklarinda ¢ok parcalanmislardi. Ayni metin
dort kere tekrarlaninca birininkinden 6tekine tamamlandilar. Bu
degerli belgenin iizerinde az bir eksiklik var. Bu prizmalarca bi-
ze verilen bilgiler sunlardir: Asur-Banipal babasi Asarhaddon-
"un Asur tahtina ¢iktr. (1.0. 12 Nisan 667 y1linda) ve énciiliiniin
fetihlerini giiclendirmege ve genisletmeye ¢alist1. Metin, bu kra-
lin ilk sekiz seferini kapsar. Imparatorlugun en gérkemii oldugu
vakitte kesilir ve bu prizmalar1 buldugumuz saray1 inga etmeye
baglar. O vakitten sonra olacaklari bilemiyoruz.

[Ik seferinde Asur-Banipal, babasi Asarhaddon'un fetihleri-
ne devam etmek i¢in Misir ve Meroe (Habesistan’da bir bolge,
ed.) tlkesine dogru sefere ¢ikar. Bir bagkaldirma patlak vermis-
ti. Isyan1 bastirdi ve yeniden Misir’a yerlesti. Ikinci seferinde
basarisini izleyerek Habesistan’a kadar girdi. Ugiincii seferinde
kismen Sur’a kismen de Lidya’ ya karsi savasti. Dordiincii seferi
Susiyana’ya ve begincisi Gamboul iilkesineydi.

Asur-Banipal iilkesinin sinirlarinda ugrasirken imparator-
lugun yonetim merkezinde bir baskaldir patlak verdi. Salmu-
kin, kralin geng kardesi, isyancilarin basina gecti ve Kildanis-
tan’1 ayaklandirdi. Bu ayaklanma genel ayaklanmanin baslama
isareti oldu. [zleyen meydan savaslarinda yenilen prensler is-
yancilarla birleserek Asur-Banipal tahtini tehlikeye attilar.

Altinci sefer bize beklenmedik degismeleri ve bu gii¢lii ortak
yonetimi yenmek i¢in birbirini izleyen savaslari anlatmaktadur.
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Ozellikle Elam'a kars1 en siddetli darbeleri vurdu. Bu savasin
oykiisii yedinci seferin biitiin anlatimi olmus oluyor.

Sekizincide boyun egdirme isi tamamlaniyor. Cezalar 6rnek
oluyor. Sus kenti temellerine kadar yikiliyor ve Asur-Banipal o
vakit kente giriyor. Kildanistan'da 1.0. 1635 yilindan beri bir
zafer anit1 olarak sakladiklar1 Nanna adli tanriga amitini zaferi-
nin isareti olarak aliyor.™ Asur-Banipal imparatorlugunun
cografyasi lizerine bilgimiz oldugundan, simdi onun kiitiipha-
nesinden tarihi lizerine ne gibi bilgileri bulabildigimize bir ba-
kalim.

Elam savasinin oykiisii isaret edebilecegimiz en 6nemlile-
rinden biridir. Hatta bizi Babil’in Ninova’ya kars1 savaglarinin
oncesine, bizi imparatorlugun ilk yillarina gétiiriiyor. Kildanis-
tan’in etki yapan Elamlilar’in zaferinin kesin tarihini veriyor.
Kiitiiphanede bu biiyiik olayi anlatan kesin bir belge vardir. Iste

3- Bu zafer altinci seferinde oldu. Tanrnganin heykeli Erech kentine Kiselev
ayinda yani Aralik 659 yilinda kondu. Bu olay 1.0. 2294 yilinda Ela-
min fethini bildiriyor. Bu tarih pozitif bir bigimde saptanmis en eski ta-
rihtir.
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riyorum.”

Bu mektuba Arabistan’daki askerce eylemler iizerine bir ra-
por eklenmisti. Bazen rapor s6zlii olarak bir ulakla gonderiliyor-
du. Ulak mesaji tekrarliyordu. Bir taraftan da, krallar arasindaki
mektuplara rastliyoruz. Bu diplomatik mektuplar en yiiksek ¢i-
kara ait degildi. Asur-Banipal zamaninda vaktinin tarihini olus-
turuyordu. Arsivler eski saltanatlar lizerine daha az degerli bel-
geleri kapsamiyordu. En eski vakitlerde, Kildanistan ve Asur
Ulkesi’'nde olanlari bazi es zamanli tarih tabletlerinden izleye-
biliyoruz.

Koyuncuk’ta bulunan tabletlerdeki tarih bakimindan en
onemlileri, genel zamandizin verenlerdir. Bu tabletler Limnu
denen memurlarin bir listesini kapsamaktadir. Bu kisiler Antik
Helen’deki Archontes éponymes’lerin gérevine benzer bir go-
rev yapiyordu. Siitunlara ayrilmis bu tabletler bir 6zel ad serisi
veriyordu. Bu adlar da, paralel ¢izgilerle ayriimisti. Aralarinda
esit olmayan agikliklar vardi. Bu listeler kendi baslarina 6nemli
degillerdi ama savaglarda bu adlara rastlanmasiyle her adin bir
yilin karsiligi oldugu ve iki bosluk arasindaki ad sayisinin bir
kralin hiikiim siirdiigii yillar oldugu anlagilmaktadir. Tekrarla-
nan ornekler bu olayi onayliyor ve dogrulugu iizerine hi¢ kusku
birakmiyor.

[k defa profesor Hincks bu metinleri haber verdi ve bunlarin
oénemini anladi. Daha sonra Sir H. Rawlinson British Muse-
um’un topladig1 yazilar1 yayinladu. I1k liste adim Bin-Nirari koy-
dugumuz bir prensin yonetimiyle basladi. Ikinci ad 1.0. 911 ci-
varinda Asur Ulkesi’nde hiikiim siirdii; ardillar 650. yila kadar
uzadi ve Asur-Banipal’in yonetiminin altinda yasadu.

Degisik pargalar: birlestirerek dort 6rnek meydana getirildi.
Bunlarin yardimiyla kesintisiz olarak birbirini izleyen 228 yilin
tarihini derledik. Bu uzun siire Asurlular’in Ibraniler’le carpis-
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tiklar: yillara rastliyor. Dolayisiyla her tarihin kolayca anlagilir
bir Snemi var.

Bullisteler arasinda zamandizininde en énemli rolii oynayan-
lar var. Bunlar yalni1z Limnu’daki adlar kapsamiyor, adlarini
verdikleri dikkat cekici olaylar1 da isaretliyor ve 1.0. 816 yilin-
dan 704 yilina kadar kesintisiz bir sekilde uzaniyor. Diger taraf-
tan, Asur Ulkesi’yle ugrasan bilginlerin kugkuyla Tevrat metin-
lerine bagli olduklarin: gdriiyoruz. Tevrat’taki Kildanistan kra-
linin zamaninda olmus biitiin olaylan yerlestirebilmek i¢in Lim-
nu’da biiyiik araliklar birakiyorlar.

Bu listelerden Asur Ulkesi ve Filistin’de olan olaylar: izle-
menin olanagi vardir. Bunun igin iki belge kaynagindan verileri
anlayabiliriz. Yahudiler ve Israil krallarinin zamandizininde
uyum saglamak o kadar giicken, acaba bu yeni belgelerle kolay-
lasacak m1? Bu sonucu almak i¢in epey ugras verildi. Bu kadar
¢abaya ragmen hila ¢6ziimii giictiir. Asur metinlerinde bulunan
adlarin Tevrat’ta olmamasi sagirtict degildir. Belgeler Kildani
krali Ful’un yasadigini bildirmiyor ama Tevrar’ta var. Bunu bil-
dirmekle kaliyorum, heniiz bunun agiklamasi yok.

Limmu listesini genel tarihe baglamak i¢in eszamanliliga
dikkat edildi. lyice saptanan bir nokta biitiin serinin diizenine
giivenilmesini sagliyordu. Bu sonuca varmak i¢in Tevrar’taki
yazilar1 ve Ptoleme’nin yasalarini iki yetkili kaynak kabul ettik.
Samariya’nin alinma ¢agi biitiin tarih verilerine gore kesinlikle
saptanmistir. Tevrat metinlerince Israil’in ¢6kmesi, Hezekyel’in
hiikiim siirdiigiiniin altinci, Osée’nin dokuzuncu yilinda olmus.
Bu olayin tarihgiler tarafindan 1.0. 721 yilinda, ki bu da astro-
nomlarin 720 yilina uyuyor, oldugu kabul edilir. Samariya’nin
alinisi Asur metinlerinde de anlatiliyor. Bu olay, Horsabad sara-
yint yapan hitkiimdarm, hiikiimdarliginin ilk yilinda olmus. Sa-
maraiya’mn alinigi, daha sonraki tarihlerin saptanmasi igin ¢ikis

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
37



noktasi olur. Destek olan uyumlar, bagka iilke tarihlerinin vere-
meyecegi bir kesinlik veriyor.

Tevrar’taki kral Ful’un tarihgiye ciddi bir gii¢liik ¢ikarttifini
unutmayalim. Bu prensin etkisi soyutlamak i¢in ¢ok dnemliydi.
Diigiinceler de boliiniiyordu. Asur metinlerine sadik bilginler
dort Limnu dmegini dikkatle takip ediyorlar ve bir Asur tableti
aydinlatincaya kadar kral Ful’un varlifin1 kabul etmiyorlar.
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\Y%
ADLI BELGELER

Asur—Banipal kiitiphanesini yalniz krallarin belgelerine ag-
mamigti. Oras1 yasalarin toplandig bir depoydu. Ozellikle, yar-
g1 kararlani ve kisiler arasindaki s6zlesmeler vard1.

Asur-Kildaniler’de yasama, yasalara ve Stimer uygarligin-
daki gecerli gelenek ve goreneklere dayaniyordu. Belirli sayida,
iki dilde yazil

15 tabletler bize yasanin ilkel metnini ve Asur dilindeki cevi-
risini veriyordu. Asur dilinde yazilmig bagkalari da, Siimer me-
tinlerinden alinmis yazilarla doludur. Yaptigimiz karsilagtirma-
ya gore, yasa ve hukukumuzda gecerli olmaya devam edenler
de, uygulamaya gecilen yeni metinlerin dayandiklar da, Roma
hukukundan alinan parc¢alarla bezenmistir, denebilir.

Hemen Siimer ve Asur dillerinde yazilmus, aile hukukuna ait
uzun bir pargay verebiliriz. Mosyd Oppert’le birlikte Docu-
ments Juridiques (Hukuki Belgeler) adl1 yapitimizdaki ceviriyi
daha sonraki bir incelemenin gerektirdigi degisiklerle burada

sunuyoruz: ”

7- Conf. Texte: W. A. L., 1l pl. 10; LENORMANT, Choix de Textes, s. 35;
Ceviri, J. OPPERT ve MENANT, Documents Juridiques s. 37 ve 61,
OPPERT, Gottingische gelehrte Anzeigen, december 1879,s. 1610;

LENORMANT, Etudes accadiennest. 1ll,s. 21.
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Yargicin kararina gore:

Eger bir ogul (vetkili olarak) babasina ‘Sen benim
babamdegilsin’ derse, ogul onu satabilir, rehin iglemi
yapabilir ve pura kargiligy verebilir.

Eger bir ogul (yetkili olarak) annesine ‘Sen benim
anam degilsin derse,’ onun sag¢ini keser, halki toplar
ve onu evden atar.

Eger bir baba (yetkili olarak) ogluna ‘Sen benim
oglum defilsin derse,” baba onu eve ve bodruma kapa-
tabilir.
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Eger bir ana (yetkili olarak) ogluna, ‘Sen benim
oglum dedilsin derse,’ onu eve ve iistteki odalara ka-
patabilir.

Eger bir kadin (yetkili olarak) kocasini reddedip,
‘Sen benim kocam defilsin derse,” onu yrmaga atabi-
lir.

Eger bir adam karisina (yetkili olarak) ‘Sen benim
karitm degilsin derse,’ ona yarim-min para ddemesi ge-
rekir.

Eger bir kdhya, bir kilenin ka¢masina goéz yumar-
sa. kdle dliirse, sakat kalirsa ve kitii davranigindan
hastalanirsa Kdhya her giin yarim bin (kdle sahibine)
yarim bin bugday édeyecektir.”

Bu gibi eski geleneklerde mallari koruyan yasalara da rastli-
yoruz. Tabletin birinde bir Siimer tarimcisinin gdzlemleri var.
Cagimizdan 6nceki 7. yuizyildaki Asur tarimeilarina 6giit veri-
yor. Once en iyi yetistirme kosullari, ekim vakitleri, iiriin hesap-
lanmasi, iscilik, sularin yonetimi ve yok edilmesi gereken zarar-
i hayvanlar, veriliyor. Tabletin k6tii durumuna ragmen burada
bazi eski gelenekleri veriyoruz.™

“Once saban topraga konur.

Altvay toprak dinlendirilir.

Ondan sonra verim hesaplanyr.
Verimden sonra kar degerlendirilir.
Kar birikir

Fivata eklenir.

Geyikler yok edilir

Kargalar yok edilir

8- Conf. Texte: W. A. L, I, pl. 14; LENORMANT, Choix de textes, s. 14 ve
15- Ceviri, OPPERT ve MENANT, Documents Juridiques s. 24-1LE-
NORMANT, Etudes accadiennest.Ill,s. 16.
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Aygitlara alimirlar

Evcillegtirilirler.

Is zamaninda tarla béliiniir

U¢ par¢aya ayrilir

Yirmi gur bugday i¢in verim goyle hesaplanir.
Saban izleri sayilir

Hasat satilir

Tarla gelir getirir

Ekim verimini gosterdi

Tarla .......

Yaz ekimi

Kuglar yok edildi

Kostebekler oldiiriildii

Tarla sulandi

Ekim zenginlegti

Hasat sirasinda tarlay1 bolerler

Pargalary ayirirlar

Geleneklere gore tarla sahibiyle baliigiilir
Ona diigen odenir

Tarla verimsizdi
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Tarlayi iglediler ve ¢aligmayi tablete gegirdiler
Tarlayy dlgtiiler ve olgiiyii tablete gegirdiler

[ki kere, ii¢ kere suladilar

Sulama iyi yonetilmigti

Hasat sirasinda bire beg verdi

Hasadi degerlendirdiler ve ortak¢i onu satti

[ki kerenin iki kar1, iki kariny aliyor

U¢ kerenin iig keresi, iigiinii aliyor

Dort kerenin dort keresi, dérdiinii aliyor

Beg kerenin beg keresi ......... aliyor

Cift baglanmaktan , ¢ift baglanmaya

”»

Begsli baglanmak..........
(Sonu eksik)

Borg taksitleri bazi kurallara gore diizenlenmisti. Esit olarak
ana durumlan yayinliyoruz.®

“Taksitler nasil anlagildiysa dyle édenir

Taksit tahy! tanesiyle ddenir

Taksit gegerli iiriinle odenir

Taksit saptanan iiriinle édenir

Taksit olarak aliyor

Taksiti odedigi bi¢cimde

Taksidi 6demedi”

Paranin faizi, 6zel gelenekler yerine, agagidaki yasalarla agik-
lanmigt1:

9- Conf, Textes: W. A. L., 11, pl. 12; Ceviri, OPPERT ve MENANT, Docu-
ments Juridiques,s. 19.

10- Conf. Texte: W. A. 1, I pl. 12 Ceviri, OPPERT ve MENANT, Docu-
ments Juridiques,s. 19 ve 23.
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“Faiz yillik olarak hesaplanabilir

Faiz ayhk olarak hesaplanabilir

Bir kentin vergisi bir tahil artaba’s1dir.

Kentin vergisi bir tahil as’1 dir

Paranmn faizi sabittir

Bir Drahmi’nin faizi alti katidr.

On Drahmi’nin faizi iki Drahmi’dir

Bir mine’nin faizi oniki Drahmi’ dir”

Mallarin degisik olmasinaragmen faiz her vakitaymdir. S6z-
lesmelerdeki degisik dlgiilerin faizi, sayilarin sabit orantili ol-
dugunu gostermistir. Odiing para faizsiz de olabilirdi. Teminatl
veya teminatsiz olabilirdi. Bu giivenceler degigik bigimlerde
olabilirdi. *"

“Parasymin faizi i¢in ona rehin verdi

Bir ev, birtarla, bir meyve bahgesi, bir digi kole, bir erkek
kole.”

Sik¢adegis tokug yapiliyordu. Tabletlerden goriildiigiine go-
re, temel seyler degis tokus ediliyordu.*'?

“Para kargih 1 bir evi degistiler.

Para karsihgy bir tarlayy degigtiler

Para karsilig1 bir meyve bahgesi degistiler
Para karsihig1 bir kadin kéle degistiler
Para karsili§1 bir erkek kole degigtiler”

Bu islemler biitiin ¢aglarda insanin dogasinda vardir. Nino-
va'da, Asur Ulkesi ve Kildan Ulkesinde savunuyorlardi. Bu ko-

11- Conf. Texte: W. A. I, Il pl. 13; ; Ceviri, OPPERT ve MENANT, Docu-
ments Juridiques, s. 12 ve devami.
12- Conf. Texte: ID., Ibid, ¢eviri, ID. , age.
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nuda bir acik gercegi belirtecegiz. Bu ¢ok ¢agdas deyim hem
yargiglarin hem de savunmacilarin igine yarayacaktir. ¢

“Vicdamni dinlemeven kiginin, haklarini da yargi¢ dinle-
meyecektir.”

Onlarin yontem yasasinin ¢ok karigik olmasi gerekirdi. En
son yargicin Kral oldugu ¢ok dereceli bir yargi yonteminin izini
buluyoruz. Bu tabletlerde asagidaki par¢cay1 buluyoruz. ¥

“Kralin éniine ¢cagrildi

Kralin oniine ¢ikni ve Kral onun gikdvetini dinledi

Begs altiligy istemigti ve davasint kazand

Bedeli kargihig1 rehini iade edildi

Kiskirticthigimn cezasindan kurtuldu.”

Siimer yasalari 6zel geleneklerin bi¢imini saptiyordu. Qu-
atatu imzast yontemin temeliydi. Altta okunacak parga Quata-
tu'nun yalniz yazarin elini degil, imzay1 da agikladigi, iyice be-
linilmistir. Asagida okuyoruz. “**

“Imza

O imzalady

Imzasim dolugnrdi

Onlar imzasini dolagnrdilar
Onlarin imzalan

Imzalariny koydular
Imzalarini iptal ettiler

Onlarwn imzalari iptal edildi

13- Conf. Texte: LENORMANT, Choix de Textes, s. 32, Ceviri, OPPERT
ve MENANT, Documents Juridiques, s. 50 a 53.

14- Conf. Texte: ID, age; ceviri ID. , age.

15- Conf. Texte: W. A. 1., Il pl. 8, 1, 40; Ceviri, OPPERT ve MENANT, Do-
cuments Juridiques, s. 38; Lenorment, Etudes accadiennest. ll s. 229.
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Onlarin imzalan

Onlarin imzalary yenilendi”

Imzalar1 miihiirle koydular. Bu iste bir tablet pargasi kullani-
liyordu. Bu yontem en eski zamanlardan bu giine kadar Doguda
kullaniliyor. Herodot Babilliler’in bir 6zelligi olarak miihiirle-
rin varligini bildirmisti. Her Babilli’nin kullanmasi i¢in bir ki-
sisel miihrii vardi. Asurdilinde Kunuk hem miihriinkendisi, hem
de yumusak toprak iizerindeki iziydi. Daha 6nce agikladigimiz
bir tablette bu ayrintt agik¢a belirtiliyor.

Yasamun biitiin olagelen alisverislerine ait birgok 6zel kigi-
lerle yapilmis, faiz s6zlesmeleri bulunmugtur. Bunlarin lizerin-
de miihiir izi vardir. Satis veya trampa sdzlesmeleri, 8diing ver-
me ve kiralama sozlesmeleri, ipotek veya bir taginabilirin rehin
sozlesmeleri. Sanki bir noterin belgeleri. Bu deponun biitiin bel-
geleri gibi onlar da geleneksel tuglanin lizerine yazilmist1.

Dis goriiniigleri dolayisiyla onlar1 bagka belgelerden ayir-
mak kolay oluyor. Genellikle s6zlesmeyi yapan taraflarin adla-
rindan sonra miihirlerinin izini goriiyoruz. Bazen de imza yeri-
ne li¢ tirnak izi buluyoruz. S6zlesme maddelerinin anlasiimasi
cok kolaydir.

Sozlesmeyi yapan iki tarafin arasindaki konu da i¢inde ol-
mak ilizere sozlesme belirli bir bigime gore yapilir. Genellikle
bu s6zlesmeler ¢ok basit¢e yazilmistir. Sézlesmeye, taraflarin
adlar1 ve kimlikleri agiklamakla baslanir. Adlarinin altina mii-
hiirlerini veya tirnaklarini basarlar. Geri kalan formaliteyi dol-
durmak zorunda degildir. Yasal yetkilinin (Dominus negoti) ni-
teliklerini tasiyan, saticy, kahya, 6diing veren, yani eli kalem tu-
tanlar dolduracaktir.

Metinde ayrilan bir yere miihiir basiliyordu. Bunlarin izle-
rinden de ¢esitli bigimlerde olduklarini anliyoruz. Zamanimiza
kadar gelen ve gerek kamu, gerekse 6zel koleksiyonlarimizda
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fazlasiyla bulunan bu miihiirlerin, ilgi uyandirmasi dogaldir.
Bunlar genellikle sert taglardan olup gesitli bicimlerde yontul-
mus ve parlatilmistir. Bazilar kesik piramit veya koni bigimin-
dedir.

Bunlarin tabaninda kabaca kazilmis bir sekilde, sahibinin adi
vard1. Bazen de miihiir kiiresel veya elipsoit oluyordu. Bir ¢ogu
dasilindirilsel idi. Ad silindirin gévdesine kaziniyordu ve yu-
musak toprak iizerine yuvarlayinca izi ¢ikiyordu. Biitiin kiymet-
li taglar bu is i¢in yontulmustu. Bu miicevherlerin sanat baki-
mindan ve konulari agisindan incelenmesi gerekir.

Miihiirlerin basilmasindan sonra sézlesmenin konusu geli-
yor. Arkasindan malin durumu ve degeri geliyor ve bazen pe-
sin, bazen de vadeli 6deniyor. Bazi kereler cayma iizerine de bir
madde ekleniyor.

Odiing para vermeye gelince, genellikle taraflar faiz iizerin-
de anlasiyorlar. S6zlesmenin sessizligi igerisinde, genel bir ya-
saya bagvuruluyor. Herhalde yukarida yazmis olduklarimizdan
biri.

Olgiiler, igerikler, degerlendirmeler ve fiyatlar biiyiik bir dik-
katle saptaniyor ve bu yoldan s6zlesmenin konusunun énemi
gosteriliyor. Taraflar arasinda uyusulan maddelerin gergekligini
saglamak iizere, ancak sozlegmeyi ceza yaptirimi altinda veya
zarar ziyanla ¢dzebileceklerinden, yazilimin bi¢iminden de an-
lagilacagindan, s6zlegmenin bir yargicin oniinden gegtigi anla-
siliyor. Genellikle ceza, Arbeles (Erbil)’de olsun, Ninova’'da
olsun, Istar’in (I8ar) hazinesine 6deniyordu. Yargi¢ paranin
miilk sahibine zarar ziyan bedeli veya faiziyle 6denmesini bu-
yuruyordu. Cok kere s6zlegsme bir dua formiiliinii de Tanrinin
taraflari korumasi iin iceriyordu. S6zlesme sonunda, taniklarin
adlarini nitelikleriyle veriyordu. S6zlesmeye; yazildigi giin, ay
ve y1l konuyordu. Bu eksiksiz sézlegme 6zel bir memurun goze-
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timine veriliyordu. O da kamu arsivine kaydedip koyuyordu.
Ornek olarak birkag sézlesmeyi yazismanm kisaligmi ve bu
¢agdaki en sik goriilen aligverigleri gostermek i¢in veriyoruz.

[kénce bir kdle satis sdzlesmesini koyuyoruz. *®

KOLE SATISI

...... Kentinden, Hasayli Ahardise’'nin oglu, Zikar-Istar-
iniggisi, Nabu-rihtav-usur’un miihri.

Oglu Tébétay \n miihrii-kdle kadimn sahibi, Silim-bin’in
miihrii:

Nabu-rihtav-usur un ké-

lesi, kiz Tavat-hasina... ve

Nitokris onu 16 giimiis kargi-
hgwnda, oglu Tah(x)os evien-
digiicin aldy. Tahos un kéolesi olacaknr.

Degeri kesinlikle suptanmigtir.

[lerleven giinlerde ve herhangi bir ¢agda, Nabu-rihtav-
usur olsun, erkek cocuklariolsun, oglan torunlari olsun, kar-
degsi olsun, kardeginin oglu olsun, bagkalary olsun, hak sahi-
bikigi olsun, benim karsumda itiraz ederek Nitokris'in s6z-

lesmesini bozmak isteyenler, on min para édeyecektir.’

Siirii cobam Safimayu,Yudanani’nin oglu Bel-sum-usur,

16- Conf. Texte: W. A, L., Il], pl. 49, No. 31; Ceviri, OPPERT ve MENANT,
Documents Juridiques, s. 220.
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Atie’ninoglu Rim-bel,....... kadinmn ilk eviiliginden ii¢ miras-

¢1sidir. Yagasaydy Karmeron’un yararlari olacakn.

da

Taniklar

- Ahardise

- Zikar-nipika...

- Mutumhise

- Hasba

Agustos ayimn birinci giiniinde ve Asur-sadu-sakil yihn-
Yum-Samas$ - Putuanpayte - Atie-"nin éniinde

- Nabu-idin-ahi, bagkan”.

Bu belge en ilginglerinden biridir. Oncelikle, Nitokris (Ne-

ith-eqar) diye bir Misirli’nin adin1 tasiyor. Sonra oglu Tachos
o’da bir Misirli adi. Satici Nabu-rihtav-usur’un kizidir. Ogulla-
r1 baba tarafindan akraba olarak kolelerini satmaya karistyorlar.
Yani hizmetgilerini satiyorlar. Para Nitoktis’e veya ardilina
dogrudan 6denmeyecek ama adlari bildirilen ii¢ kisiye 6dene-
cek.

saydi o miras¢i olacakti. Yine ayni bigimde bir s6zlesme:

17-

Bunlar Karmeron adinda birinin mirasc¢iaridir. Sayet yaga-
an
“Kole Sangi

Kélenin sahibi Hatay '\n miihrii

Teslim edilen kolenin ad\ Lu-ahi

Danay onu Hatay dan yirmi giimiisg Drahmive aldi.

Fiyat kesinlikle sapta

ndy. Kolenin iicreti odendi ve kéle teslim edildi.

Bu sozlegme iptal edilemez.

Conf. Texte: W. A L., HI, pl. 49, No. 5; Ceviri, OPPERT ve MENANT,
Documents Juridiques,s. 153.
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Gelecekte kim benim oniimde sézlesm~ " ~ozmaya kalkar-

sa cezasini odeyecektir.
Tamklar

Samas - Himarie - Zabda - Haraman - Mannuahi - Zikir-

Samas
5 Agustos Nabu-bel-idin yilinda

Oczel gorevli Zikar-Samas”

Bu ¢esit s6zlesmelerden ¢ok var. Bu durum, eski ¢agladaki
kolelige ait bir soru getiriyor akla. Aydinlatilmasi ilgi ¢ekici ola-
caktir. Bu kadar aliip satilan bu kolelerin kaynagi neydi? Bir
kenti aldiktan sonra savasi kazananlarin yasasina uyarak, kolay-
ca tasinabilenlere benzemiyordu. Bu konuda hig bilgimiz yok.
Acikladigimiz metinleri sinirlamak zorunlulugundayiz. Kole
Hatay in sahibi bir Siiryani (Syrien)’dir, oysaki kole bir Asur
(Assyrien) dur. Kole bagka bir Asurlu olan Dannay’a satilmak
istenmektedir. Fiyat1 bugiinkii paramizla (1880 yil1) 75 Frank
tutuyor.

Bazen sozlesmeler o kadar basit olmayabiliyor. Karisikliklar
malin tiirlinde veya alisveris isleminde olabiliyor. S6zlesmeyi
baglayan taraflann nitelikleri ilgi ¢ekici olabilir.

Yargi hakki herkes icin esit ve gegerli bir olgudur. Fenikeli,
Yahudi, Misirlt, gibi yabancilar da, Asur uyruklulan gibi sézles-
me yapma, alma veya satma i§lemlerini ayni yasalar karsisinda
yapabiliyorlard..

[ste baska gesit bir sézlesme. Bir evin satis1 sézlesmesi. Mii-
hiir basmaktansa, taraflar bagparmak tirnaklarini kile basmislar-
dir. "

18- Conf. Texte: W. A. ., I1l, pl. 48, No. 3; Ceviri, OPPERT ve MENANT,
Documents Juridiques, s. 175.
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BIR EVIN SATISI

Sarludari’nin tirnagy - Ahassuru’nin tirnag - Bel-duru’-
nun egi, li¢ lejyonun bagi, s6z konusu evin sahibi, Amat-Sula
adlt kadimin nirnaginin izi.

Ninova kentinde, kirigleri, siitunlart ve ingaat malzeme-
siyle ingaat halinde bir ev .

Mannuki-ahe’nin, Ankia’mn evleri ve pazar yeriyle sinir-
landirilmg.

Sil-asur, kendine gérev verilmig Misirl, onu Kralin bir
min giimiigii kargthginda, Sarladur, Ahassuru ve kocasinin
esi olan Amat-Sula’dan sann alhiyor.

Bedeli kesinlikle saptanmig, evin bedeli 6denmis ve satin
alinmigtir. S6zlesmenin bozulmasi kabul edilemez.

Gelecekteki giinlerde, ne vakit olursa olsun, bu kigilerle
olsun, Sil-asur’un sozlegmesini bozmaya kalkarsa onmin gii-
miis 6deyecektir.

Tanikiar

Susanku, Kralin memuru

Harmaza, ii¢ lejyonun bagt

Razu, gemi kaptani

Nabudur, ézel gorevli

Harmaza , gemi kaptani

Sin-sar-usur

Zidka
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Zaza ytlimin Sivan (Mayis) ayun 16°nc giinii

Arpad kentinin yargie1 (1.0.692)

Samas-yukin-ahi

Litturu - Nabu-sum-idin’in éniinde”

Bu sozlesmede taraflarin adi yine ilging. Taraflar arasindaki
yabancilar1 yine tantyabiliyoruz. Cesitli milletlerden kisiler, Ni-
nova’da bu islemleri Asur uyruklar: gibi yapabiliyorlardi. So-
nug olarak tantklardan Susanku ve Harmaza, Misirli olup esas
adlar1 kolayca bulunabilirdi. Kadin Amat-Sula Fenikeli olup o
zamanakadar bilinmeyenbir Tanriganin adini tasimaktadir. Adi-
nin anlami Sula’nin hizmetgisi demektir.,

119

Simdi bir odiing verme sozlesmesi gérelim

“Toplam alti min giimiigle Summu-ilani, Bel-ristana borg-
ludur.

Bu paraya dort katina kadar faiz yviiklenecektir

Tamklar

- Sin-zir-bani, lejyonlarin bagi

- Nabu-ahi-usur, boru ¢algilarinin bagi

-Meisu, doktor

-Milkay

- Nabu-ilmad-ani, lejyonlarin bagi

Manzarnié yilinin, Nizan ayinin 10. giinii (1.0. Mart 698)”

(1)

Cok ilging bir digeri ©

“Nigal-sar-usur’un kefaletinde, Dur-Sarkin kenti gérev-
lisi Nabu-madid-napsat’in oglu Nabu-sum-iddin yararina
Qarh(x)emis’ten 4 min giimiis alind.

19- Conf. Texte: W. A. L., 111, pl. 47, No. 7; Ceviri, OPPERT ve MENANT,
Documents Juridiques, s. 181.

20- Conf. Texte: W. A. L., 1L, pl. 47, No. 9; Ceviri, OPPERT ve MENANT,
Documents Juridiques,s. 193.

52



Her ay 5 drahmi giimug édeyecektir
Tamklar

Nabu-habal-idin, Nabu Sezip, iki pa- gefi
Airamu

Asur-danin-sar

Disi, sef

Samas-naid, gur-zak

Marduk-zir-idin, sef

Gabbaru yihinin Ayru ayinn, 26. giinii”.

Bu s6zlesmenin tarihi 1.0. 667 yilinin Nisan ayin1 gosteri-
yor. Hesaplanacak miktar iizerinden ¢ok biiyiik bir faiz 6deni-
yor.

Almnan borg 4 giimiis min, bizim paramizla 900 Frank olsun
(1880 yilinda). Ayda 5 Drahmi faiz 6denecek, bunu dal0 Frank
varsayalim, % 25 faiz yapar.

Bu sozlesmelerin bi¢iminin {izerinde bir diisiince vermeye
ve Asur tarihi hakkinda edinilebilecek bilgiler igin, bu birkag
ornek yeterlidir. Kargilagtirmali hukuk, aynibi¢im biruygarhk-
taki uygulamalarda, bir ilkenin izlenimlerini siirlayamaz. Or-
negin bizim Fransiz hukukumuz Roma hukukundaki ilkelerle,
gelenek ve goreneklerden geligmistir. Hukuk tarihi bugiin bu iki
kaynagin incelenmesini sinirlayamaz. Biitiin ¢aglarda birbirin-
den ¢ok ayriuygarliklarda genel ilkelerin uygulanmasini, gesitli
kisilerin raporlarinda sonug olarak gorityoruz. Ortaya ¢ikartilan
unutulmus uygarliklarda, gercek ilkeleri, ¢esitli yasalarda bulu-
yoruz. Dogal hukuk bunlara dayaniyor ki, bu da, insan vicdani-
nin bir yansimasidir.
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76 IRER AN THE LGN,
iMeish Moeum.d

6
BILIMLER

S imdi bagka bir diisiince diizenine girecegiz. Kesin bilimler
AsurUlkesi’nde ok uzak bir gegmisten beri gelistirilmisti. Dogal
bilimler de bu arada unutulmamusti. Bdylece zooloji, botanik ve
maden bilimi ¢ogunlukla Ninova kiitiiphanesinde temsil edil-
mektedir. Biitiin tabletlerdeki gibi bir Siimer metnini de Asur
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metniyle birlikte vermektedir. Goriisiimiize gére Asurlular bu
konuda da onciillerinin geleneklerini siirdiiriiyordu.

Hayvanlar: belirli bir sirada buluyoruz ki, bu da bize bir si1-
niflandirma niyetini gosteriyor. Kopek, aslan, kurt ayni kiime-
ye; yine okiiz, koyun. ke¢i ayni kategoriye konuyor.

Bu hayvanlarin siralanmasinda gesitleri, familyalari ve tiirle-
ri ayrrma niyeti agikga goriiliiyor. Sonug olarak, biiyiik etcilleri
kapsayan bir familya var. Kopek, aslan, kurt. Onun arkasindan
cesitli kopek tiirleri geliyor. Evcil kopek, tazi, kiigtik kopek, E-
lam kopegi. Bu siiflandirmanin bilimsel yonii kolayca tanina-
bilecek bir olasilikla ortaya ¢ikiyor. Halk dilindeki adinin yanin-
da, 6zel bir ad yazili oluyor ki, bu da kesinlikle Asurlular’in koy-
mus olduklari bilimsel bir siniflandirmayi anlatiyor. Kuglar ara-
sinda aynisiniflandirma denemesini gériiyoruz. Bu deneme, hiz-
It ugan kuslari, deniz kuglarini veya bataklik kuslarini ayinyor.

Bocekler kalabalik bir sinif olugturuyor. Biiyiik bir aileyi go-
riiyoruz. Onun i¢inde bitkilere, hayvanlara, list basa veya tahta-
ya saldiran tiirler ayriimis.

Bitkiler kullaniglarina gore ayrilmistir. Tabletin birinde agag-
tan yapilabilecekler siralanmistir. Saray diilgerine yarayanlar,
gemi yapilanlar, savag arabasinda kullanilanlar, tarim aygitlari-
na yarayanlar, ev esyasi yapilanlar siniflandirilmistir.

Bu tabletlerde madenler uzun bir sira olusturur. Siniflandiril-
malari kalitelerine goredir. Altin ve giimiis ayr bir boliim yapar.
Degerli taslar bagka bir boliim meydana getirir. Ama siniflandir-
manin temelini olusturacak bir isaret yoktur.

Doga bilimlerinden cografyaya gectigimiz vakit bizi yete-
rince karigik bir duruma sokar. Bu arada bazi listeler bize yerini
kolayca saptayabilecegimiz kent, irmak, siradaglar ad sirasi1 ve-
rir. Bazen bu isaretler pratik bir 6zyap: olusturur. Topragin ver-
digi dogal iiriinleri veya sanayi iiriinlerini, yada oradan alinan
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vergiyi veya haraci anlatir.

En iistiin bilimdal1, 6zellikle Asur Ulkesi’nde gelistirilen ve
Asur-Banipal bilginlerinin antik Kildani geleneklerine 6zenle
baglandiklari bilimdali, astronomiydi.

Sonugta bu bilimdali Ninova’da dogmamisti. Helenler’den
ogrendigimize gore, astronomik gézlemler Iskender’den 1903
yil 6nce ve bu tarihe bagh olarak [.0. 2226 yilinda, Kildanistan
kiyisinda dogmustur. Asur bilimadamlari, 6nciillerinin gozlem-
lerini siirekli yazarak, dogus zamanini yasatiyorlardi. Giineyde-
ki imparatorlugun gérkemini yasatan bu bilimdaliniin, 6gelerini
toplamak i¢in, Asur-Banipal bilimadamlarini Ur, Sippar, Agadé
ve Babil deki Mezopotamya’nin eski okullarina gonderdi.

Cok uzun bir siireden beri, sabit yildizlari planetlerden ayir-
dediyorlardi. Yildizlara ait devirleri, yilin béliimlerini, ¢esitli
burglara gbre giinesin seyrini, ayin ve giinesin batma devreleri-
ni, giiniin uzay1p kisalmasini hesaplamiglardi.

Bu sonuglar uzunsiire ¢ok dikkatli gézlem yapildigini varsa-
yiyordu. Bu sonuglari yorumlamak 6zel bir zekdya dayaniyor ve
bu hesaplar1 yapabilecek kolay yollarin olmasi gerekiyordu.

Gok cisimlerini Asur-Kidaniler’in hangi aygitlarla gozle-
digini bilmiyoruz. Basit gbzlemlerde yanlislar kesin olarak ¢ok-
tur ve bir¢ok eylemle ve ince hesaplarla diizeltilebilir.

Ay tutulmalarinin siire araligi, ayin diinya cevresinde 223
dontigtudir. *" Asur-Kildaniler'in ayni zamanda baska bir devre-
yi, ayin 22. 325 kere diinya ¢evresinde donmesiyle 1. 805 tropik
yilrart:1 § giinii veya 1. 805 adet 365 1/4 giinliik Jiillyen yilina egit
oldugunu bilmeleri gerekir. Bunlara dayanarak ay tutulmalarini
daha duygulu olarak saptamaktayiz. Iinsanlarin bunu 6grenebil-

21- 6,585 ve 1/4 giin veya 18 yil ve 11 giin.
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meleri ve Méton’nun adini verdigi yasayi bulmasi igin, acaba
ayin diinya ¢evresinde kag kere donmesi gerekti. Giines batma-
larin1so6zkonusu edersek, onundevresi ¢ok dahabiiyiiktiir. Onun
zaman araliginin hesabinin dayandigi gézlemler bizi eski ¢agla-
ra ve tarihteki tahmini hesaplamalarin sinirlarinin digina gotii-
riir.

Diogéne Laérce 48. 863 yil olarak hesapladi. Bu siire igeri-
sinde 373 ay tutulmasini ve 832 giineg tutlmasini1 gézlemisti. Bu
gozlemlerin sonucu olarak Asur-Kildaniler’e kendi diizenleri
cok giizel hizmet etti. Asur belgelerinin incelenmesinin getir-
digi en yeni sonug betki bu olmalidir ve ben bir giin numaralama
yontemlerine 151k tutarak, en karisik hesaplari nasil basitlestir-
digini gosterecegim. Burada sonuglari saptamak yeterli olacak-
tir.

Yukarida dedigimiz gibi, Asur-Banipal zamaninda da géz-
lemler siirtiyordu. Kral astronomlar1 gokteki olaylar1 inceleme-
leri ve sonuglarini bildirmeleri i¢in ¢esitli yerlere gonderiyordu.
Iste bir 5rnegi:

“Efendim Krala algak goniillii hizmetg¢isi ve Arbeles (Er-
bil) kenti astronomlarinin bagi, Istar-idin-habal bunu yazi-
yor.

Efendim Krala barig ve onur. Uzun siire zenginlegsin. 29.
giin ayin yoriingesine baktim. Gézlem alaninmizi bulutlar da-
raltngicin ayr géremedik. Bel-haran-saduya yilinin Sebat
ayvun (Ocak) 1. giinii. (1.0. 648)”

Bu gorevin sonucu basarisiz oldu. Ayin tutulmasi 6ngoriil-

22- Conf. Texte: W. A. L, 111, pl. 51, No. 6; Ceviri, LENORMANT, Essai
de comment de Bérose, s. 209; Ceviri SAYCE, Records of the Past t.
V1,s. 154, No. 6.
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miigtii ama hava durumu gozlemciye izin vermemisti. Bu rapor
olaylar1 anlatacak durumlar: nasil 6zenle izlediklerini kanttla-
maktadir. Iste bagarili bir gozlem:

“Efendim gézlem miidiiriine, al¢akgoniillii hizmetlisi Na-
bu-sum-idin, Ninova’mn biyiik astronomu bunu yaziyor: Na-
buve Marduk’un Efendim gézlem miidiiriine davramglary uy-
gunolsun. 15. giinde ayin yoriingesini izledik ve ay tutulmug-

L3

tu.

Iste daha kansik bir gbzlem: ®*

“Efendim Krala, Tanrilar Nabu ve Marduk uygun dav-
ransinlar ve Biiyik Tanrilar efendim Krala uzun émiir ve eti-
ne yarar ve yiregine doyum versinler.

27. giinde ay kayboldu. 28, 29 ve 30. giinlerde siirekli gii-
nesin kararmasimn yoriingesini gozledik. Giineg batmad:.

Izleyen ayin 1. giinii ay1 gordiik. Duzu (Haziran) ayinin
ilk giinii Merkiir gezegeninin altinda gidiyordu. Gozlemimi
efendim Krala gonderdim.

Anu giiniindeki ¢obanyildizimin ¢evresinde ayin agagi in-
digi goriildii. Yiiriiviigiinde yagmurdan dolayy uglari ve yii-
riiyiigii ivi gozitkmiiyordu.

Anu giinii efendim Krala ayin kavugumunun izlenme rapo-

runu gonderdim.

Yiiriiviigii syrasinda Bel giinii, Savag Arabasi yildizinin

23- Conf. Texte: W. A. L, 11, pl. 51, No. 7; Ceviri, OPPERT, Gram ass. , 2
basim. s. 109; LENORMANT, Essai de comment de Bérose, s. 201.

24- Conf. Texte: W. A_ L., III, pl. 51 No. 9; Ceviri, OPPERT Journal Asiati-
que, t. X, s. 71; F. TALBOT, Trans. of B. S., 5. 15; Sayce, Records of
the Past,t. X.s. 155No. 7.
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altina uzandive goriindii sonra Savag Arabasy yildizina dogru
kayboldu.

Efendim krala bar1g ve mutluluklar.”

Giindoniimiintin gerilemesini genellikle Hipparque’a dayan-
dirirlar. Bu olayi Helenlere itk 6greten odur. Her yil 36 veya 39
saniye arasinda degerlendirmisti. Onun bunu Kildanistan’da
ogrendigi kesinlikle dogrudur. Kendisi hesaplarini Firat’in alt
kollarindaki astronomlardan almistir. Ninoval bilginlerin ast-
ronomi bilgilerinin ¢ikis noktasi hep orasidir.

Cagimizdan iki bin yil dnce, ad1 Sar-yukin olan ama aligkan-
likla kendine eski Sargon denen Agadeli bir kralin vaktinden be-
ri, giindoniimiiniin degismesi gézlenen bir olay olmustur. Bu
olay takvimde kanisiklik ¢ikarttigindan pratik bir diizeltmenin
yapilmasi gerekiyordu. Sargon ¢aginda dyle bir hamle yapmist
ki, Ninova’dakibilginler onun yankilarindan basgka bir sey degil-
dir. Onun zamaninda Agade de Gyle bir kiitiiphane vardi ki, dne-
mini Ninova’da saklanan tablet par¢alarindan anliyoruz. Giive-
niyoruz ki uzakta kalmis zamanlarda gok haritasindaki biiyiik
boliimler yapilmigtr. Duragan yildizlar tamimlanmist: ve goz-
lemlerle yildiz kiimelerinin, bugiin de kullandigimiz adlar1 kon-
mustu,

Boylece Savas Arabasi, Cobanyildizi, Yayyildizi gibi. Bu
duragan yildizlarin yaninda Burglar da tamamen gok kubbesin-
de gosterilmisti. Tabletlerde bu konu harranu yol, yani gokyiizii
cisimlerinin yolu adiyla adlandirilmisti. Bu gokyiizii cisimleri
gezegenlerdi. Kildaniler bunlardan yedi tanesini biliyorlardi ki,
bizim verdigimiz adlarla bunlar Samas, Giines, Sin Ay, Alap-
Samas, Satiirn, Rus, Jiipiter, Asbat, Veniis, Sulpa-sadu Mars,
Nivit-anu, Merkiir’diir.

Ninoval bilginler, Kildanilere astronomi bilginlerine bildik-
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lerini 6gretmiglerdi. Onlara 6gretilmis olan takvimden o giinden
bugiine biitiin uluslar yararlaniyorlardi.

Asur y1l1 on iki ay, ay1ydi. Yeni yil yeni ayla birlikte Ilkba-
hardaki giindoniimiinde basliyordu. Cok bilinen bir tablet giin-
doniimii giiniinii saptiyordu. ®®

“Nisan (Mart) ayimin 6. giinii giindiiz ve gece egittir. Aln
kasbu giindiiz ve alti kasbu geceyi icerir. Nabu ve Marduk
efendim Krali desteklesin.”

Burada kaydetmemiz gereken ikinci bir tablet giindoniimii-
nii ayn1 ayin on besinde gdstyeriyor, ama bunun nedenini anlata-
miyoruz.

Ay yilmin giines yili ile olan ayrimini diizeltmek i¢in araya
ek bir ay koyuyorlardi. Bu aym uzunlugu kosullara gore degisi-
yordu.

Ninova tabletleri toplumsal yagamn ¢esitli gereksinmeleri-
ne gore takvimler veriyor. Bazilari tamamen bilimseldir. Gele-
cek yilin giinlerini, aylarini ve mevsimlerini verirler. Bazilari
dinsel ugraglara gére yazilmis olup ilahlardan yardim istenen ve
onlar1 onurlandirilmak i¢in bayram diye ayrilmis giinleri goste-
rir. Bazilan1 da o vakitler gecerli batil inang¢lar1 gosterir gibi go-
ziikiiyor.

Giinler 6zel bir isaretle gosterilmis olup elverisli ve bos du-
rulmamasi gereken giinleri de gosteriyor. Yilin her giiniinde gok
cisimlerinin etkisini gosteren ve o giin okunmas: gereken duala-
r1 belirten, uygun olan ve olmayan kehanetleri gosteren takvim-
ler de var.

Bu son belgelerin 6nemini abartmamak gerekir. Bunlar her

25-Conf. W. A.L 111, pl. 51; Ceviri, TALBOT, Rev. Edward HINCKS, LE-
NORMANT ve bagkalari.
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iilkede her cagda bulunan bir batil inan¢ grubuna baglidir. Bu
inanclar eski ¢caglarda Dogu’da vardi. Bu inanglar ¢ok ilgi ¢ekici
olmakla birlikte insan ruhunun sapikliklar tarihinde, o kadar il-
gi cekmez. Ama ona da bir gbz atmamiz gerekir.
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7
SIHIR

Doguda astronomi, astrolojiden ayrilamaz. Astronomik
gozlemlere elverisli olan bu giizel iilkeleri isgal etmis halklar,
bu kadar fazla gok cisminin diinyamizda gelecegimizi etkileye-
cegini kabul ettiler. Zerdiist’iin ¢omezleri Asur Tanrisi Nabu’ya
inananlarin inancini paylasiyorlardi. Onlarin diigiincelert bilim-
sel ve dinsel olarak birbirine karigiyor ve kilik degistiriyor veya
bozulup pratik bir sona variyordu. Hepsi Sihir ad1 altinda birle-
siyordu.

Bu ad altinda biitiin iilkelerin batil inanglar: bir siginak bul-
du. Asur Ulkesi ve Kildan Ulkesindeki sihir birgok tablete geg-
mis olup Asur-Banipal kiitiphanesi en 6nemli pargalarini veri-
yor. Bu parg¢alardan, Kildani kral1 Eski Sargon’un zamaninda
konu hakkinda ¢ok sey yazildigini anliyoruz. Asur-Banipal ilk
yazilan 70 tabletin birgok kopyasini ¢ikartmigtir. Bazi pargalar
Sir H. Rawlinson’ca yaymlanmis olup bu biiyiik kolek<siyonun
icerigi iizerine yeterli bir diisiince vermektedir. Ornegin, giine-
sin ve Ay’1n ayni zamanda goriinmesinden ve Ay '1n bir giind,
Ay’1n goriinmesinden veya goriinmemesinden gelecek keha-
netleri buluyoruz.

Gelecegimiz tizerine duragan yildizlarin etkileri icin ve ge-
zegen Veniis’iinkilerin, seri arasinda uzun bir yerleri vardir. Tab-
letin biri gégiin genel durumunu veriyor. Bazilari daher ayin ke-
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hanetini veriyordu. Bazilar1 ise ay tutulmalarinin kehanetlerini
ve gokteki halenin sonuglarini akil yiiriiterek ¢ikartiyordu. Bu-
lutlarin durumuna gore de onbili vardi. Diislerden ¢ikanlarin, in-
sanlarinveyahayvanlarindogumundan, erkek ¢ocuklarindogum
kosullarindan, hep bir sonu¢ ¢ikarmanin olanagi vardi. Bir giri-
simi basglatmak veya ondan vazge¢cmek icin, biitiin kosullardan
yararlanip karar vermek iizere, kehanetlere bagvurmak gereki-
yordu.

Kopegin Asur-Kildaniler’in yasaminda énemli bir rolii var-
di. Kopegi carpigmalarda, avlarda ve dinsel yasamin ayrintila-
rinda, insanin yaninda goriiyoruz. Pigmis topraktan yapilmis
heykeller, Asur-Banipal’in kdpekleri lizerine bize bir bilgi veri-
yor. Bu kopek heykellerinin tizerinde onlara verilen adlar yazi-
liydi. Kutsal simgeler arasinda kdpegi yilanin, akrebin ve diger
hayvanlarin yaninda bulmamiz sasirtic1 olmamalidir. Kahinler
onun en kti¢iik bir hareketine bile biiyiik dnem veriyorlardi. Bu-
nun iizerine kahinlerin yaptigi biiyiik bir siralamay1 goriiyoruz.
Asagida, onlardan alint1 yapiyoruz: %

"Bir kirmzi képek saraya girerse, saray diigmanlar tara-
Sindan vikilacaknr.

Eger beyaz bir kdpek tupwinaga girerse, tapinagn siiresi
giivendedir.

Eger sivah bir kdpek tapinaga girerse. tapinagn siiresi
giivensizdir.

Eger grirenkte bir kopek tapinaga girerse, tapinagin mal-
lar1 ziyan gorecektir.

Eger sar1 bir kdpek tapinaga girerse, tapinak azap ¢eke-

26- Conf. Texte: LENORMANT, Choix de Textes, no. 89; Ceviri, ID. , La
Divination, s.92.
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cektir.
Eger kirmuzi bir képek tapinaga girerse, tapinagin Tanri-

]

lar1 gider.’

Iste baska izlenimler: ®”

“Eger bir kadin kug gagasi olan bir ¢ocuk dogurursa, iil-
ke rahat edecektir - dogan ¢ocugun agzi voksa, evin sahibesi

olecektir - burun delikleri yoksa iilke mateme girecektir.”

(2%)

Cocuklarin dogumu iizerine yine kehanetler ekleyecegiz:

“Eger bir kadin sa¢1 taraly bir ¢ocuk dogurursa. eve ¢o-
cuk i¢in havirlar girer.

Eger bir kadin diglek bir ¢ocuk dogurursa, iilke yabanci-
lara karg1 giiciinii gosterecektir ama ¢ocugun dogdugu ev y1-
kilacaknr.”

29)

Esit olarak hayvanlarin dogumu iginde kehanetler vardir:

“Bir kisrak, irnaklarikopeginki gibiolanbir tay dogurur-
saiilke kiigiilecekiir - nrnaklary aslamnki gibivse, iilke biiyii-
yecektir.

Kopekler birer vavru dogurursa kent vikilacaktir.

'

Bir kovun aslan dogurursa, kralin ortagy olmayacaktir.’
Bu 6rnekleri sonsuza kadar gogaltabiliriz. Yaradilista higbir
sey kayitsiz degildi. Ustiimiize etkisini gosterecek seyler yalmz

27- Conf. Texte: W. A . L., 111, 65-1; ). OPPERT, Journal Asiatique, 1. XVII1,
s. 449,

28- Conf. Texte: W. A. 1., 111, 65-1; Ceviri J. OPPERT, Journal Asiatique,
Ge sér., 1 XVIil, s. 449 ve devami.

29-Conf. W. A. 1., 1,1V, pl. 7; Ceviri, LENORMANT, Etudes accadiennes,
T.1lp.83.
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goriinenler degildi. Asil gériinmeyen diinya korkunctu. Bize ge-
len kotiiliikler kotiiliik yapan ruhlarin eseriydi. Korktugumuz
hastaliklari, saklanmak i¢in meydana getiriyorlardi. Vebay
Namtar adli bir seytan yapiyordu. Sitmay1 yapan Idpa adinda
bir baskasiydi. Bu iki ana etkeni yapan seytanlarin ¢evresinde
bir alay korumalar: vardi. Bu ikinci derecedeki seytanlarin adla-
1 Owtouk, Alal, Gigin, Telal’d1. Bunlarin gorevi bize azap ver-
mekti.

idpa insanin kafasina, Namtar yasamina, Owtouk alnina, A-
lal gbgsiine, Gigim i¢ organlarina, Telal eline etki yapiyordu. Bu
ruhlarin ellerinin altinda ti¢iincii derecedeki ruhlarin ordusu var-
d1. Insanlar baglarina gelen biitiin sanssizliklari onlara yikihyor-
lard1. Bunlar sonsuz gecenin boslugunu dolduruyorlard:. Yaz:-
larda ona, geri doniilmeyen oturma yeri dentyor.

Iste yazilmaya deger bir boliim: *”

“Lanet insanin iizerine kotii bir gseytan gibi diigiiyor.
Bagiran ses onundur. Kotii ses onundur. Lanet hastaligin ne-
denidir. Laner insany kuzu gibi bogazliyor. Gévdesine giren
kotii seytan, kanamasini yapiyor. Sikintilar veren digi seyta-
nmn sesi sirtlanminki gibidir. Yonetimi altina alir ve yonetir.”

Bu kotii etkenlere bir ¢are bulmak i¢in daha iist diizey bir ru-
ha bazi sézlerin s6ylenmesi size musallat olan ruhu kovmaya
yeterli oluyor. Bu iist diizey ruh size uygunsa, alt diizey ruha terk
etme buyrugunu verir. Bu kosullarda yardim istenen ruh, genel-
likle Giineg Tanris1 veya Ates Tanrisidur.

30- Conf. Texte: W. A. L., 1V, pl. 17; Ceviri, LENORMANT, La Magie, s.
164.
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Giines Tanris1 Samas’a hitap eden bir ilahi: "

“Yalanlar: gideren sen, olaganiistii kdtii etkileri, keha-
netleri, kizgin hastalik belirtilerini, diigleri, kétii goriintiileri
yok eden sen, kitii komplolar1 bozan sen, biiyiive sihirle ugra-

san insan ve iilkeleri yok eden sen.”

Insan ruhunun sapkinliklarina yeter derecede yer verdik. Bi-
limin aydinlattigi bu biiyiik uygarlikta sihrin izini buluyoruz.
Ortagagdaki batil inanglari ¢cagdas bilim epey bir zaman temiz-
leyememistir.

31-Conf. Texte: W.A. L, 1V, pl. 19-2; Ceviri, Sayce, Lectures upon B. Lite-
rature, s. 43; Lenormant, Records of the Pastt. XI,s. 123.
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8
INANC

Bitimi astrolojiye, astrolojiyi inanca baglayan baglar bu-
giin ayirdedebilmek ¢ok giictiir. Asur-Kildani inanci bir tek me-
tinde olmadig1 i¢in tamamini birden kavramanin olanag: yoktur.
Bu nedenle, bugiin onun izini ¢esitli kokenlerde aramak zorun-
lulugu icindeyiz. Degisik caglarda, ilkel bigcimde bir birlik vere-
cek bir kayit da yoktur. Biitiin Tanrilar1 igine koyabilecegimiz
bir Asur tapinagi da yapamiyoruz.

En distiinkérii bir inceleme bile kansik ¢oktannicilik karsi-
sinda oldugumuzu gosteriyor. Higbir metin gokleri yonetecek
tanrilarin asama sirasin1 vermemektedir. Bu asamanin dorugun-
da bazen bir, bazen bir¢ok Tanri goriiriiz. Inang bazi metinlerde
onu a¢cikhiyorsabile, onu kesinbir birey olarak bulmak i¢in ugras-
tigimizda elimizden kagiyor ve geriye ancak bir soyut kavram
kaliyor. Goklerdeki bir iist diinyada oturan ¢ok gii¢lii bir Tann
diisiinecegiz. O alt Tanrilar, diinyay1 ve insanlar1 yonetiyor.
Taht1 bosluklarda olup bize gore erisilmez, ama onu sdylence-
lerden biliyoruz. O giiciinii, diinyalarin diizeni bozuldugunda
kullanir. Omegin, onu Istar efsanesinde goriiyoruz. Oliiler iilke-
si Tanrigasi, Sin’in kizini karanhkta oturtmaya kalkti1 zaman,
o pervasizlikla karigir. Bu ¢ok gticlii ilaha insanlar erigemez.
Cevresinde onun gibi saf ruhlardan gelen ikincil Tannlar vardir.

Inancin uygulamasinda, insanlarin iizerine dogrudan etki ya-
pan bir Tanrilar beraberligi goziikiiyor. Bu tanrilar daha kavra-
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nabilir bir bigim olusturu-
yor.

Genellikle bunlar hay-
van bigimine karigmis in-
san bi¢giminde, 6rnegin ba-
lik, 6kiiz, kus bigimlerin-
deki gibi oluyor. Daha iist
diizey yaratiklari temsil et-
mek i¢in kanatlarin simge-
sel bir anlami var.

Bu Tanrilarin yeterli
derecede kesinlesmis bir
asama siras1 var. On iki ta-
nesibiiyiik Tanridenen ad-
lar1 tagiyor. Birincisi, ge-
sitli yerlere ve ¢aglara go-

N s

re degisiyor. Goriildiigiine
gore, siyasal fetihlerin et-
kisinde kalmistir. Inanci-
nin yasadig: yerlerde ona

listiinliik veren silahlar ye-

s wavsssad). rine gore degigiyor.

A Ninova’da en iistteki
Tanr, Ilu idi. Onun 6zyapisi tam belirtilmemisti ve bigimi de so-
yut ilah bigimiydi. Asur krallarinin tarihsel metinlerinde, Tanri-
lar, yerdeki krallarin yardim ¢agrilarina gére numaralanmst.
Bu yiizden sayilan ve siralari sabit degildir.

Nasil olursa olsun, sayabileceklerimiz bunlardir. Ninova’da
Asur’la kanistirilan {lu. Arkasindan Bel ve Anu. Bu ii¢ Tanr iist
diinyanin, s6z konusu ettigimiz, biiyiik tanrisinin yansimalari
gibidirler. Arkalarindan diinyanin, gorebildiklerine karigmas,
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Sin Ay Tanrisi, Samas Giines Tanris1 gelir. Atmosferin list taba-
kalarinin Tanrisi, gogiin ve topragin hakemi, firtinalan y6neten
Bin’dir. Gezegenleri 6zel gorevle izleyen bir seri Tanr1 var. Bun-
lar Satiirn’ii izleyen Adar, Jiipiteri izleyen Marduk, Mars’1 izle-
yen Nergal, Veniis’ii izleyen Istar, Merkiir’ii izleyen Nabu’dur.

Istar bu birliktelikte, kendi kisiligiyle ortaya ¢ikiyor. Bu ara-
da her bir biiyiik Tanrinin bir esi vardi ve yardim istendiginde,
onu tamamlayan egiyle birlikte isteniyordu. Biiyiik Tanrilarin
biiyiik eslerinin rolii daha az belirgindir. Istar’la birlikte Beltis’i
gortliyoruz.

Adlar anlam degistirip Istar’da biitiin erkek tanrilar ¢agris-
tirdif1 gibi, Beltis’de de biitiin digi tanrilar ¢agristiriyordu. Da-
ha saglam bir 6zyapis1 olanlar Zirbanit veya Zarpanit, evrenin
dogurganligini temsil ediyor. Tasmit aklin Tanrigasi. Biitiin disi
tanrilarin insanlikla dogrudan iligkisi var.

Yalniz, bunlar sik sik iist diinyada kayboluyorlar ve arac1 bir
etken olmazsa insana kendilerini agiklamiyorlar. Bu ¢iftlerden
dogan ikinci derecedeki tanrilarin sayist sonsuzdur. Kiitiiphane-
deki bir tablet Anu’nun on iki oglunun adlarini 6zyapilariyla bir-
likte veriyor. Bu ogullardan artik takip edemedigimiz bagkailah-
lar da diinyaya geliyor. Diger biiyiik tanrilarda da ayni olay olu-
yor.

Babil Ulkesi’nde Tanrilar aynidir ama siralama asamasi
degisiktir. Bel, Ilu’nun, Marduk Asur’un yetine ge¢mistir. Ko-
layca gériiliiyor ki bu ilahiyat, bizim her giin daha yaklasabil-
digimiz ama yeter derecede arastirip kesinlestiremedigimiz or-
tak bir kaynaktan alinmistir.

En eski ¢aglardan beri Kildaniler’in geligtirdigi sanat, bize,
bi¢imlendirilmis anitlardan, metinlerde bulamadiklarimizi ko-
layca ¢ikartabilecegimiz diisiincesini verdi. Oysaki kazinmig
taglarin bize verecegi diisiincelerin kesinligi yoktur. Tamamlan-
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mis metinlere gereksinimimiz var. Bir simgenin anlami diistin-
ceyle bulunmaz. Bu kadar karisik temsillerin arasinda ii¢ veya
dort ilahi tantyabiliyoruz. Ilu, Nabu, Marduk, Istar ve Zarpanit.
Bunlardan daha éteye gidemiyoruz. Ozellikle bir sey bizi 6lgiilii
davranmaya zorluyor. Bilmekteyiz ki Asurlular bir diigman ken-
tini isgal ettikleri vakit yabanci ilahlarin resimlerini kaldiriyor-
lardi. Builahlara Asur Tanrilarinin adlarimi koyduktan sonra tek-
rar geri veriyorlardi. Bir ilahin degerini saptamak i¢in bir Asur
yazitina o kadar giivenmemek gerekir. Her savagta bu gibi olay-
lar gogalabilir. Mezopotamya’da Ilu’yu gésteren simgenin Aha-
menidler’de neden Hiirmiiz’ii gésterdigini bu sekilde anlamig
oluruz.

Asur-Kildani tapinma bigimi ¢ok gérkemliydi. Su anda biz
esas tanrilara hitap eden ¢ok sayida ilahi biliyoruz. Her ay ve o
ayin her giinii 6zel bir tanrinin korumasinda olduguna gére, A-
sur-Kildani ayinlerinin ¢ok genis oldugu anlasilmaktadir. Na-
bu’ya, Sin’e, Sama¥’a, Tanriga Annunit’e, Atese, Dogal ele-
mentlere iliskin ilahileri biliyoruz. Iste Ninova Kiitiiphanesinde
bir¢ok parcayi igeren lirik bir giir:**™®
“Karanhklarin igine gecip aydinlatan efendim
Kotii duruma diigmiigleri kaldiran, zayiflara destek olan
Biiyiik Tanrilar gozlerini senins1g1na ¢evirivorlar
Girdaptan ¢ikan ruhlar 6zlemle yiiziine bakiyorlar.
Ovme dili olarak tek sézle hitap ediyorsun
....... baglar1 6gle giineginin 151§1n1 ariyor.

Bir niganl gibi seving ve incelikle dinleniyorsun

Gorkemin icinde gogiin sinirlarina erigiyorsun.

32- Conf. Texte. G. Smith, Trausac of the B. 5., 1. IV's. 363; Ceviri, F. De-
litzsch, Assyr. Lesestiicke, s.78;J. OPPERT, Fragments de Cosmogo-
nie, s. 1, MENNANT, Manuel, p. 378.
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Bu genis topragin sancagisin
Tanrim, uzaklarda oturan insanlar seni hayal ediyor ve

seviniyorlar.”

Dinsel ayinler dis tapinmaya uygundu ve bir yardima ¢agir-
ma veya bir kurbanla bitiyordu. Bu ayinleri silindirlerin iizerine
oyulmus 6meklerinden, rahibi sevgiyle bakarken veya dua eder-
ken goriiyoruz.

Rahibi bazen yalniz, ¢ok kere bir sunagin oniinde sevgi ko-
nusu olup kurban edilecek seye bakarken gosteriyor. En olagan
kurban, bir ko¢ veya bir oglakti.

Asur Ulkesi krallar higbir vakit énemli bir sefere Tanridan
yardim istemeden ve dinsel bir ayin yapmadan ¢ikmazlardi. Bir
zafer sonrasinda fetihleriyle vardiklar1 yeni sinirlarinin i¢inde
bir kurban keserlerdi. Bu kurbanlar genellikle agik havadakesi-
lirdi. Asur Ulkesi ve Kildan Ulkesinde ¢ok tapinak vardi. Gele-
neksel bigimleri katli piramitti. Her kentin bu bicimde Asur tan-
rilarindan birinin adina, bir veya daha ¢ok tapinagi vardi. Kii-
tilphanede bu ¢esitli tapinaklarin bir listesi vardi. Orada inanan-
larin hediyeleri, savasanlar gelip dagitincaya kadar birikiyordu.

Asur-Banipal kiitiiphanesinde evrenin yaratiligina ait birgok
tablet var, Biitiin bu tabletlerin arasinda diinyanin yaratilisinin,
ozellikle Tufan’in tarihgesinin bugiinlerde kolayca anlagilir bir
tinii var. Bu eski gelenekler bir birlik olugtururlar ki dikkati bag-
ka ybne gevirme olasilig1 yoktur. A¢iklanabilecek filolojik ne-
denler nelerdir?

Her seye hdkim olan bir olgu var ki bu siipriintiiye tartisilmaz
bir 6nem verdiriyor. Bu da mozaiklerin verileridir. Kesin bir so-
nug olarak Ninova’nin yok olmasi, Babil’deki tutsakliktan on-
cedir ve Tevrar’in gegerli bigiminde yazilisi da, bu tutsakliktan
déniisten sonradir. Asur saraylarinin yikintilari altina gomiil-
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diigiinden beri degistirilemeyen bir metinle, Tevrat geleneine
yaklasmak ilging olabilir. Bununla her sey bitmiyor. Bu eski A-
sur efsaneleri, Asur-Banipal’in Asagi Kildanistan kiitiiphanele-
rinden kopya ettirdigi ve Siimer dilinden cevirttigi metinler ke-
sinlikle Eski Sargon ve Peygamber Ibrahim’in Kildanistan’1terk
etmesinden ¢ok oncedir.

Burasi bir dilbilimi tartigmas: yapilacak yer degildir. Tanri
Sin’e hitap eden ama biitiin diger tanrilara da uyan bir ilahiyi ¢e-
virdigimiz vakit tiziicii bir hata yapiyoruz. En kaba bi¢imdeki
kiiciimseme bile ugrasimizi etkilemez. Bizim inanglara doku-
nan bir metni onu giiclendirmek veya ona karsi gelmek veya
kaynagini anlatmak icin ¢evirmemiz degisik olur.

Ingiltere ve Protestan lilkelerde George Smith’in buluglari
ona bir iin kazandirds ve ¢evirileri ciddi bir elegtiriyle karsilas-
madan giivenle kabul edildi. Fransa’da bu buluglar 6nce daha az
ilgi ¢ekti. Metinleri okuyan Asur dili bilginleri bilime uyan bir
sessizlikle davrandilar. Bu arada, bu yiiksek bolgelerden ¢eviri-
ler ilkel yapitlara gecti ve onlar1 6nyargilarina destek igin ok
kere niteliklerini bozarak kullandilar.

Bizim bilim tarafsiz olmali ve ayni tarafsizlikla biitiin yapit-
lar1, biitiin efsaneleri, insan ruhuyla ilgili biitiin belgeleri ¢cok iyi
incelemeli deyisimiz, yalmz bugiin i¢cin degildir.

Yaratilisin tarihi bircok tableti icerir. Buna dair metin, 1875
de Tevrat ile ilgili arkeoloji derneginin dergisinde yayinlandi.
Bu metin Asur dilinde Enuva, yani eskiden demek olan bir seri
tabletin alt1 parcasidir.

Yaratilig ilk tablettedir. Entitizelestirmeninbile birka¢ 6nem-
siz ayrint1 da buldugu yanlistariyle agagidaki boliimi koyabili-
riz. Smith’in ilk ¢evirisinden itibaren biitiin Asur bilginierince
cevrilmigtir. Buraya Jules Oppert’in ¢evirisini hi¢bir uyarlama
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yapmadan koyuyoruz: ¥

“Eskiden yukarda olana daha gok denmezken ve alttaki
topragin adi yoktu. Oluglary sonsuz u¢urumdandi. Her geyin
kaynagiolan deniz daha karigiklik i¢indeydi. Sular bir araya
toplanmiyordu. Hig 1$1ks1z derin bir karanhkn, hi¢c durmayan
Sfirtina riizgdriesiyordu. Eskiden daha Tanrilar da yoktu. Da-
ha highir ad konmamgt1, hi¢hir gelecek saptanmamigt1. Bii-
viik Tanrilar oluguyordu: Lahma ve Lahama adindaki Tanri-
lar, Tanrilar ¢ogalincaya kadar yalniz yasadilar. Asur ve Ki-
sar adindaki Tanrilar o sirada dogdular ve sonra da pek ¢ok
giin ge¢ti.”

Tanrilar dogduktan sonraen  dnemli boliime geliyoruz. Si-
radiinyamizin ve onda oturanlarin yaratilisina géliyor. Bu konu-
yu izleyen ii¢ tablette yazili, ama bunlar da kismen kirilmigtir.
Bu tabletler de 15181n, atmosferin, gokkubbenin yaratilig1 yazi-
liyd1. Yeterince karanlik bir boliimiin, kirilmig yazilar var.

Ancak hayal kurabilmek i¢in yeterli. Besinci tablet, Yaratili-
sin dordiincii giiniinii ve gezegenlerin, ayin, giinesin ve mevsim-
lerin siralanmasini anlatiyor.

Bundan sonra yildizlarin, yildiz kiimelerinin, yilin ve giiniin
bdéliinmesini ve baglangicini anlatiyor. Karmasakaynamayabas-
liyor. Tanrilar, Sin Tanrisini (ay), giin dogana kadar geceyi ay-
dinlatmasi i¢in ¢agirdilar. Yedincisine kadar tabletler kiriktir.
Yedinci tabletin bir parcasi altinci giinii anlatiyor. Asagidaki gi-
bi okunuyor: ¥

“Tanrilar bir arada, tatmin olduklar1 seyleri yaratnlar.

33- Conf. Texte: G. Smith, Trausac of the B. S. , 5. 363; Ceviri, G. Smith,
The Chaldean Account of Genesis, s. 76.

34- Conf. Compte-rendu de I’ Académie des Inscriptions et Belles-Lettres,
1879,s.270.
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Biiyiik canavarlar hareket ediyorlardi ve yagayan hayvanlar)
yaratiyorlardi. Kir hayvanlarini, kirlarin evcil hayvanlarini

ve siiriingen hayvanlari yarattilar.”

Bu agiklamalara olan ilgiyi bilmiyoruz. Bu noktaya geldik-
ten sonra hem metindeki kiriklar hem de bosluklar onarim yapi-
lamayacak kadar fazladir.

G. Smith’in yazilarini izleyip konuyu Tevrat’taki Yaradilis
boliimiine baglayinca durup, kilavuzumuza, bizi gotiirdiigii yo-
lu sormaliyiz. Sonug olarak bizi ilk insanlarin Yaraticinin buy-
ruklarmabagkaldirdigi ve bu ugursuz lanetin oldugu zamana go-
tiirtiyor.

Burada malzemenin durumu bize giivensizlik veriyor ve ¢e-
viri bizi tatmin etmekten uzak kaliyor. G. Smith, Enuva adinda-
ki tabletlere tekrar baglaniyor. Oysaki malzemenin goriiniisii
giivensizlik veriyor. Tuglaninrengiaynidegil. Toprak aynidegil.
Tabletin bagi ve sonu eksik. Tamamlanmak istenen serinin ta-
mamina baglanilabilir. Bu sonuca varmak i¢in G. Smith’in ve
ardillarinin dayandiklar yalniz bir s6z var. Bu s6z kesinlikle y1-
landir ve oynadigi rol lanetlidir. J. Oppert, Collége de France’
daki (bir yiiksek okul) derslerinden birinde, G. Smith’in ¢eviri-
sini yok eden bir bilgelikle o s6zii inceledi. Diger taraftan G.
Smith yorumunu, bizim de denetlemis oldugumuz baska gesit
belgelere dayandiriyordu. Ornegin, British Museum’da bulu-
nan,iizerinde Ademile Havva'nin ve ugursuz agacin bulundugu,
Havva’nin arkasinda da, da yilanin saklanip ona fisildadigi bir
resim goriiniiyor. Buna benzer bir belgenin yapilmasi belirli bir
etki yapti. [1kel yapitlar igin yeterli bir kanit gibi goziikiiyordu
ve eger hatal1 seyler goriillmeseydi yakinda tartisilmayacak bir
dogru diye kabul edilecekti. Bu anit onun kaniti kadar kirilgan-
d1. Giiglendirmek istedikleri metinde iki adam bir agacin oniin-
de oturmus, agacasevgiyle bakiyorlar, onlar bagka yerlerde gér-
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- diigiimiiz, bir sunagin oniinde oturur gibi oturmuslar, daha bile-
medigimiz bir Asur Ulkesi veya Kildanistan dinsel ayinini ta-
mamlamak istiyorlar. Yilana gelince, oturanlarin biri veya ote-
kinin arkasinda goriiniiyor, onu birbirinden ¢ok ayr1 belgelerin
lizerinde efsane anlaminda goriiyoruz ama hi¢bir vakit bagtan
cikarici degil. Bu belgenin British Museum’ daki benzer belge-
lerle ve on yildir Avrupa’nin biitiin miizelerinden topladigimiz
érneklerle karsilastirmasi sonucu sudur: *” Asur sanatinin re-
simlerine dayanarak kesin olmayan bir ¢eviri yapmanin korku-
suzluk oldugunu sdylemeye inaniyoruz ki, buna hakkimiz var-
dir. O belgeleri yalniz en kesin ¢eviriler anlatabilir. Baska bir se-
ri aymi derecede ilgimizi ¢cekecektir. Yaradilis boliimiiyle tam
olarak uyusmaktadir. Tufani anlatmak istiyoruz.

1872 yilinda G. Smith Ninova’daki kraliyet kiitiiphanesinde,
tabletlerde Kildani Tufaninin ilk par¢alarini buldu. Siir on iki
tabletlik bir seriyi igeriyordu. Uc degisik bicimde anlatilan ko-
nuyu toparlamak igin seksen pargay1 birlestirmek gerekti. 1873
yilinda G. Smith Ingiliz gazetesi Daily Telegraph tarafindan A-
sur Ulkesi’'nde kaz1 yapip Londra’da eksik olan pargalari bul-
mak i¢in gonderildi. Gorevi ¢cok mutlu sonuglar verdi. Kendisi
British Museum’daki eksik pargalari hemen hemen tamamladi.
Bu &rnekler Asur-Banipalbuyruguylacagimizdan dnceki7. yiiz-
yilda, Helenlerin Orchoé dedikleri Erech kiitiiphanesinden kop-
ya edilmisti. Kaynaginin tarihi bilinmiyor ama kopya tarihin-
den onbes -yirmi yiizyil 6nce olabilir.

Tufanin siiri, kahramani Izdubar’n adin1 tasir. O bazen bii-
yiik bir avci, bazen de biiyiik bir savasgidir. Kralligini1 Babi-

35- Conf. Texte: W. A. 1., 1V, pl. 50; Ceviri, J. OPPERT Fragments de Cos-
mogonie, s. 13; G. SMITH, The Chaldean Account of Genesis, s. 264,
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1 Ulkesi’nin gevresinde biiyiittii ve Ermenistan’dan Basra Kor-
fezi’ne kadar Firat ve Dicle’nin biitiin vadilerini ele gegirdi. 1zdu-
bar’n séylencesi oniki tablete yazilmisti. Ilk onu, canavarlarin
daha yasadigi bu efsane ¢aginda, kahramanimizin yasamini ve
basindan gecen olaylari anlatiyor. Onuncu tablete geldigimizde
[zdubar’in yaslandigini ve canavarlarla birlikte savasacaklari
bir silah arkadasini kaybettigini 6greniyoruz. O vakit Tufani ka-
nitlayacak birini aragtirmayakalkar. Buolaganiistii felaketi onun
agzindan igitmek ister. Bu kisinin ad1 Hasisadra’dir.

Bérose’un Xisuthrus’u, Tevrartaki Nuh’la tanimliyorlar.
[zdubar uzun siire aradiktan sonra bu yasli adami Firat’in agzin-
da bulur. Adam uyumaktadir.

Tabletteki sakatliklar bu iki kisinin arasindaki konugmanin
nasil gectigini anlamamizi 6nliiyor. 11. tabletin basinda 1zdubar
Hasisadra’ya nasil 6limsiiz oldugunu soruyor. Yanitinda Hasi-
- sadra ona Tufan’in dykiisiini anlatiyor. Asagidaki béliimii ala-
biliriz: “¢

“Hasisadra Izdubar’a séyle dedi: Izdubar sana gizli ola-
vi ve Tanrilarin yargisini agiklayacagim. Senin kurdugun
kent olan Surippak kenti ¢ok eskiydi. Tanrilar bana iradele-
rini duyurdular. Surippakly Ubarratutu’nun ogullari, de-
digime gore, biiyiik bir gemi yapin ben balikgilari ve yasami
vokedecegim. Yagamin tohumlarint bu geminin ortasina koy'.

Yapacagin geminin uzunlugu 600 coudées ve genisligiyle

36- Conf. Texte: Collection, Phot. , No. 62; W. A 1., IV, pl. 31; LENOR-
MANT, Choix de Textes, s. 105-109; F. Delitzsch, Assyr. Lesestiicke,
s. 56, No. 3; TALBOT, Journal of the R. A. S, n.s., T. VL, 5. 25-26 ve
Transactions of the S.of Bibl. ,av.1l,s. 179,111, I, 118; G. Smith, Daily
Telegraph, 14 August 1874; Schrader, Die Héllenfahrt der Istar;
LENORMANT, Essai de comment de Bérose, s. 458; J. Menant, Baby-

lone et la Chaldée, s. 135; Oppert, Annales de philos. Chrétien, 1875.
Forstasida

76



vitksekligi 60 coudées olacaktir. Onu uguruma indir. Anla-
mig olup Hea’ya ‘Efendim, dediginiz gemiyi yaparsam geng,
yash herkes benimle alay edecektir’ dedi. Hea agzini agti,
konugtu ve hizmetlisi olan bana ‘Onlara ..... de ki (burasi bo-
wulmug) ... icine girip geminin kapisini kapatacaksin. Orta-
sina hububatini, egyalarim, zenginliklerini y1§. Haniminin
hizmetlilerini, kadinlarini, kadin kélelerini, ¢ocuklarini bin-
dir. Sana kirlardaki hayvanlari ve evcil hayvanlary gondere-
cegim geminin kapagimn arkasina kapanlacaklardir.”

Oykiiniin gerisi gemi ingaatinin ayrintilarini ve Hasisadra’-
nin hizmetlilerinin hazirliklarini, esini ve hayvanlari veriyor.
Tufan bir felaketin ortasinda geldi ve yeryiiziine zarar verdi. Su-
lar gokyiiziine kadar yiikseldi ve toprak ugurum oldu. Tannlar
korktu ve kendilerine bir s1ginak aradilar. Riizgér ve firtina alt
giin sonra dindi. O vakit Hasisadra bir pencere act1. Cevresinde
dalgalanandeniziveistiinde yiizen insancesetlerini gordii. Uzak-
ta Nizir dag1 yiikseliyordu. Hasisadra bir giivercin gonderdi. Gii-
vercin ugtu ama konacak bir yer bulamaymca gemiye dondii. Er-
tesi giin bir kirlangi¢ génderdi ve ayni nedenle kirlangi¢ gemiye
déndii. Onun ertesi giinii bir karga gonderdi. Karga uzaklarda
yiyecegini buldugu i¢in donmedi.

Burada 6ykiide biiyiik bir bosluk olusuyor. Konuyu tekrar iz-
leyebildigimizde Hasisadra’ y1 biiyiik bir dagin tepesinde bulu-
yoruz. Orada Tanrilara kurbanlar sunuyor. Onlardan Tufani tek-
rar gondermemelerini ve insanlari saklamalarini istiyor.

Tayfunun 6ykiisiiniin 6zeti Asurlulara gore bu kadar. Eski
¢aglardaki soylentiyi ayrintilariyla vermedikse de, higbir seyi de

37- Coudées- Cok eski bir Fransiz uzunluk 6l¢ii birimi.
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degistirmedik. Bu
topluca, en az kusku
duyulacak belgedir,
kolayca gosterilebi-
lir. Bu eski ¢ag bel-
gesini okuyan bil-
ginlerin hi¢biri buna
karsi ¢itkmadi.
Simdilerde Kil-
dani Oykiisiiyle Tev-
rat’takini karsilasti-

riyorlar. Bu iki 6ykii tartigilamaz. Bu sorun bir giin ¢6ziilebilir

mi?

Diger taraftan Babil Kulesi’nin insaatina ait Asur-Kildani
metinlerindeki arastirmalar sessizlikle gecistiriyoruz. Saptaya-
biliriz ki bugiine kadar dogrudan veya dolayli olarak s6z konusu
eden bir belgeye rastlayamadik. O vakit buna destek olacagini
diistindiikleri ¢eviri yapanlari reddetmek gerekecektir.
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9
EFSANELER

Onasya’nm diis iiretken halklari, soguk bir dinsel inangla
veya doga giiglerinin anfatimiyla doymuyorlardi. Sdylencelerin
toplamui, aklin biitiin kavramlarina bir bi¢im ve tannlara gercek
bir yasam veriyordu. Onlar olmazsa, birkag ayricalikl: diigiinii-
riin soguk mantigina soyut kavramlar olarak gelecekler, amael-
le tutulur bir varliklar1 olmayacakti. Efsaneler biitiin uluslarda
bulunur ve evrenin baglangicinda olaylar olur. Bu 6yle bir cagdir
ki, tarihin kontroliinden kacar.

Asurlular’in dinsel inang¢lardan ayrilisi, Dicle kiyilarini ig-
gallerinden 6nceye, onciilleri Siimerliler’in dinlerini kabul et-
tikleri zamana dayaniyor. Ninova Kiitiiphanesi'nin icerdigi eski
soylencelerin incelenmesiyle ¢ok sayida par¢a bulunmustur.
Birgiin anlayacagiz ki, Siimer diline, Asur dili kadar hakim ola-
mayisimiz dolayisiyla, bunlar1 ¢6zmek i¢in zaman daha erken-
dir. Su anda her tiirlii birlesim ¢aligmasi bize olanaksiz goziikii-
yor. Coziillmesi gereken Siimer belgelerinin sayis1 ¢ok tazladir
ve biiyiik bir olasilikla gelecekte de, Kildanistan’daki yeni bu-
luslarla daha da ¢ogalacaktir. Simdiki halde, Asur gevirileriyle
ogrendiklerimizle kendimizi sinirliyoruz.

Bu efsaneler arasinda bizim ilgimizi uyandiracaklan vermek
yeterli olacaktir. Ornek olarak, bir Siimer sdylencesini Asur di-
line ¢evirisiyle verecegiz. Bu sdylence bize kétiiliigiin yedi ru-
hunun yaptiklarini anlatiyor. Bir digeri Zu Tannisinin giinah 6y-
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kiisiinii, bozuk tabletlerde veriyor. Ceviri yeteri kadar gii¢ ol-
dugu kadar, metindekibogluklardan, Tanrinin su¢unu agikga an-
layamiyoruz. Sonug olarak bu giinah nedir? Metni inceledigimiz
vakit bir karar veremiyoruz. Gérdiigiimiiz kadariyla Zu, Umsi-
midenen, kesinlikle ok degerliseylerisoyuyor. Izleyecek deger-
lendirmede onlar, tacin ve kral elbiselerinin yanina konuyor. Bu
Unsimi’lerin dogasini anlamak olanaksiz. Ilk satirlarda alin ya-
zisindan s6z ediyor. Daha sonra Zu yaslaniyor ve Bel uyuyor. O
vakit Zu, Tanrilarin babasinin tannsal kiyafetlerini ¢ikartiyor ta-
cin1 aliyor, Unsimi’lerini de ¢ikartiyor ve yiireginin tutkusuyla
giiciinii yerlestirmek ve Meleklerin tohumunu y6netmek istiyor.
Koétii niyetle dolu olarak ve cesaretini arttirarak Tanr1 Bel’e sa-
vas agmiaya kalkiyor ama bagarili olamayinca iilkesinde saklan-
maya zorlaniyor. Bu arada Tanri Anu ogullarina onu dldiirmele-
rini buyuruyor. Onlar da Zu’nun, tanrilarin arasindan ¢ikmasin
soyliiyorlar.

Higbir vakit Tanrilar arasinda sayilmayan Zu’nun bagkaldi-
risinin pek belirsiz dykiisii, bu oluyor. Bagka bir tablete gére, bu
Tanrinin dig goriiniisii bir av kusu gibiydi. O vakit Tann Saturda
ile karisiyor. Bu Tanr1 kendi istegiyle kus bigimine girmistir. Bu
Tanri-kus ayn1 zamanda Zu kusu olup boranin tanrisiydi. Ilkel
zamanlarda Saturda tanrisi inliiydii. Amarda veya Narar kenti-
nin efendisiydi ve Izdubar’in tapindig1 Tanriyd. Gériildiigii gi-
bi bu metin bosluklar yiiziinden hala eksiktir.

Bes tabletlik bir seri Veba Tanrisinin yaptiklarint anlatiyor.
G. Smith, bu efsanenin kahramaninin adini belirli bir duraksa-
mayla okuyor. Onun adi Lubara veya Dubara olabilir. Ninip’in
bi¢imi kugkulu. Lubara’nin Itak adinda daha 6ncesinden bir ar-
kadasi ve yikim yolunda pesinden giden yedi Tanr1 vardi.

Tabletleri bir araya getirdikten sonra anlasiliyor ki, diinyada
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oturanlar, Gok Tanris1 Anu’yu kizdirmiglardil. O da Lubara’ya
diinyaya vebay1 yaymasini buyurdu. Tabletler Anu’nun yikinti-
larin1 siirsel bir bigcimde anlatiyor.

Ancak o kadar hirpalamiglardi ki, dilbilimci genel konusunu
kolayca anlayabilirdi ama kesik ve kirik ciimlelerle halkin karsi-
sinda metni okumak biiyiik cesaret igi olurdu.

Tanriga Istar’ in cehenneme inisi daha iyi anlasiliyordu ve
anlatmaya degerdi. Ozeti asagidadir:

Tanr1 Sin’in kiz1, savasin biiyiik Tanrigasi Istar’in, 6liilerin
kaldig1 yer olan Aral’da oturan, boylece de, sonu erken gelen bir
oglu vardir. Biiyiik Tanri¢a, i¢i yanarak Cehenneme gidip sev-
digi oglunu arayip bulup yasama geri getirmeye karar verrir. Bu
noktada, Sin’in kiz1 Istar sonsuzlugun evine Tanr Irkalla’nin
oturdugu yere dogru yiiriir. Oraya girilir ama ¢ikilmaz. O yolu
izleyerek ugursuz yerin kapisina gelir. “Bekci kapiyi ag gire-
yim” der. “Giremezsem demir parmakliklarini kirarim, esigini
yikarnim, kapilari agarim ve &liileri disar1 kagirtirim” diye ekler.
Bekgi Biiyiik Tanriga Istar’s selamladiktan sonra, istegini Bii-
yiik Tanrilarin Kralicesi Allat’a iletecegini soyler. O da, Tanri-
ca Istar’1 alisilmus toreleri yaptig: takdirde iceri birakmasini séy-
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ler.

Karanlik yer, yedi kapiyla kapatilmisti ve Allat’in 6niine ¢1k-
mak icin ¢iril¢iplak olmak gerekirdi. Bekgi de her kapiy1 agista,
Tanriganin dniinde ¢iplak kalincaya kadar, tistiinden bir giysiyi
¢ikariyordu. Istar huzura gikinca Allat onunla alay etti.

J. Oppert’in dedigi gibi, bu alayin nedeni giplaklik olmayip
kapi esigini agti1 i¢in geri ¢ikamayacaku ve tutsakti. Istar isyan
etmeye kalktr ama Allat ona Alinyazisi Tanrisindan yardim iste-
mesini sdyledi. “Git” dedi. Alinyazisi Tanrisina, “Onu gotiir”
dedi. Go6ziinden, yanlarindan, ayaklarindan yiireginden, kafa-
sindan altmig hastaliktan malul olan Istar uyusuklugunu biitiin
uzuvlarina yaydi. Bu sézlerden sonra Tanriga Istar sonsuz yere
kapatild1.

Bu arada Istar’in yoklugu, yeryiiziindeki felaketlerden dola-
y1 duyuldu. Biiyiik Tanrilarin hizmetgisi Tanr1 Tardu, Tann
Samas’1n 6niinde yiiziinii yirtt1. Tanrilar toplandi ve birbirine
damstlar. Dalgalarin tanrisi, Aral’in kapilarina ve Tanriga Al-
lat’in yanina gondermek iizere Uddusnamir adinda yeni bir tanri
yarattr. Bu Tanrinin grevi Istar’n geri gonderilmesi i¢in Tanri-
larin istencini bildirmekti.

Allat buyruklari alinca kendini Uddusnamir 6niinde kiigiilttii
ve hirsini gegirtti. Arkasindan Alinyazis: Tanrisina Aral’a gir-
mesini ve Istar’a yasam suyu icirmesini ve kendi basina ¢ikama-
yacagi, oturdugu yerden ¢ikarmasini soyledi.
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Tanr1, Allat’in buyruklarini yerine getirdi. Istar’in yasam su-
yunu igince, iistiine kapanan yedi kapiy1 agmasi gerekti. Her ka-
pida ¢ikardigi giysileri geri alacakti. Bu bigimde gokler diinya-
sina dondi. Aramaya geldigi oglu kii¢iik Tanr tizerindeki bilgi
olduk¢a karanliktir ama surasi kesindir ki Aral’in disina ¢ika-
mamistir. Bu efsaneyi biitiiniiyle vermek zevkinden kendimizi
alamadik: ®

“Istar’in Séylencesi

Degismez iilkelere, siirgiin oldugum iilkeye, Sin’in kiz1
Istar dikkatini ¢evirdi.

Sin'in k1z1 i§tar', dikkatini sonsuz zamanda oturma yerine
cevirdi. Tanr1 Irkala’nin oturdugu yer.

Gidilen ama bir daha gegilmeyen yola dogru.

Is1k yerine karanlhgin oldugu konuta dogru.

Tozunsirildig1ve camurun yendigi yere

Giiniin gériinmedigi koyu karanhigin oldugu yere

Golgelerin kuglar gibi tiiyleri var

Direklerin ve kapi kiriginin iizerinde toprak birikiyor.

Degismez iilkenin kapisina Igtar yaklagt.

Kapidaki bekgiye istencini géyle agikladr: ‘Bu civarlarin
bekg¢isi kapin1 ag’

‘Kapwnmag ki gireyim’

‘Eger kapiniagmazsan, beni i¢eri birakmazsan, kapini ku-
satacagim, demirleri kiracagim.’

‘Yiiksek duvarlar1 y1kacagim, duvarini agsacagim.’

‘A¢ kurtlar gibi olmug oliileri ¢ikartacagim.’

‘Dirilerin sayisini, dirilenlerle ¢ogaltacagim.’

38- Tanrinin diinyaya olan umudu.
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Bek¢iagzini agh ve biiyiik Tanriga [star’a soyle dedi:

‘Hog geldin Tanri¢a bunun iizerinde durma.

Haberini Biiyiik Tanrilarin Kraligesine gotiirecegim.’

Bekgi iceri girip

Yerkiirenin Biiyiik Tanricas1 Allat’a:

‘Buralarin Efendisi, kiz kardegin Istar buraya girmek is-
tiyor. Burada oturmaya ait biiviik yasalary korumayy kiiciik
gariiyor.’

Yerkiirenin Tanrigasy Allat agzini agti:

‘Bizler kesilmig ot gibiyiz, onlar tung gibi’

‘Bizler sararmg bitki gibiyiz, onlar ¢i¢ek agan agag gibi-
ler’

‘0, yiiregimin éfkesini, ruhunun éfkesini getiriyor’
‘Buralarin Efendisi seninle tartigmayacagim’

‘Ekmek gibiyivecegim ......... icecegim ........ kaynak sula-
r1 gibi.’ /

‘zinver, eglerine ugak elbisesi giydirdigim kahramanla-
yra aglayayim’

‘Izin ver, terk edilmig kéleler i¢in aglayayim’

‘Izin ver, vaktinden énce alinan yeni dogmug cocuga agla-
yayim’ '

‘Bekg¢i git ona kapiyrag’

‘Eski gelenege gére onu soy.’

Bek¢i gidip kapiyr agn:

‘Gir Tanriga, istegin yerine gelsin.’

‘Degismez iilkenin saray1, oniinde a¢ilacaknr.’

Tanriga birinci kapiy1 aginca, Bek¢i dokundu ve bagini
siisleyen taci ¢rkartt.

‘Bek¢i neden kafami siisleyen biiyiik taci ¢ikarttin?’

‘Gir Tanriga, bunlar Yerkiirenin Biiyiik Tanri¢asinin ge-
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rekli yasalaridir’
[kinci kapiy1 asinca, Bek¢i dokundu ve kiipelerini ald:.
‘Bek¢i neden kiipelerimi ¢ikarttin?’
‘Gir Tanriga, bunlar Yerkiirenin Biiyiik Tanrigasinin ge-
rekli yasalandir.’

Ugiinciikapiy1 aginca, Bekgi ona dokundu ve boynundaki
kolyenin taglarini aldl.

‘Bek¢i neden boynumdaki kolyenin taglarini aliyorsun?’

‘Gir Tanrig¢a, bunlar Yerkiirenin Biiyiik Tanri¢asinin ge-
rekli yasalaridir.’

Déordiincii kapiyrast. Bekgi ona dokundu ve govdesini sa-
ran tiiniki aldi.

‘Bek¢i neden viicudumu saran tiiniki ¢ikartiyorsun?’

‘Gir Tanri¢a, bunlar Yerkiirenin Biiyiik Tanri¢asinin ge-
rekli yasalaridir.’

Beginci kapiy1 aginca, bek¢i ona dokundu ve boyunu siis-
leyen kugagin kiymetli taglarini aldi.

‘Bek¢i neden boyumu siisleyen kugagindegerli taglarini
aldin?’

‘Gir Tanri¢a, bunlar Yerkiirenin Biiyiik Tanri¢casinin ge-
rekli yasalaridir.’

Altincr kapiyi aginca, bekgi ona dokundu ve elleriyle ayak-
lariny siisleyen bilezikleri ald:.

‘Bek¢i neden ellerimi ve ayaklarimi siisleyen bilezikleri
aldin?’

‘Gir Tanriga, bunlar Yerkiirenin Biiyitk Tanrigasinin ge-
rekli yasalaridir.’

Yedinci kapiyy aginca, bek¢i ona dokundu ve apig arasin-
daki tiilii aldr.

‘Bekgi neden apisimi orten tiilii aldin?’
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‘Gir Tanriga, bunlar Yerkiirenin Biiyiik Tanrigasinin ge-

rekli yasalaridir.’

O vakit Istar degigmez iilkenin (girilip ¢ikilmayan iilke)

icine girdi.

Yerkiirenin Biiyiik Tanri¢asi ona bakt1 ve alay etti

[star hoglanmad ve kendini onun iizerine atn.

Yerkiirenin Biiyiik Tanrigas1 agzini a¢ti ve alinyazisini

saptayan Tanri’ya (Tanry Namtar) konugtu ve istegini soéyle-

di:

‘Namtar [gtar’1 hasta et.’

‘Goz hastahklary’

‘Kalga hastahiklary’

‘Ayak hastahiklart’

‘Yiirek hastaliklary’

‘Bag hastahiklary’

‘Biitiin uzuv hastahklary’

Peginiden Tanriga [star sonsuzluga haps edildi.

Bunun sonucunda boga, inegi istemedi. Erkek egek, digi-

sini istemedi.

Kadin kocasini istemedi.
Savaggy, distiiniin buyrugunu yapmad.
Kadn, kocasinin kollarinda direndi.

Biiyiik Tanrilarin hizmetg¢isi Tanr1 Turda,Tanri Samas’in

oniinde yiiziinii yirtt.

‘Kork’ dedi ‘Ahn yazisinin gerceklegsmesinden.’
Tanr1 Samas dogru babasi Tanr1 Sin’e gidiyor. Babasi,

Dalga Tanrisina bir felaket haberi yolluyor.

‘Istar topragin altina indi ve digar1 ¢tkmad.’
Istar, Degigmez Ulkede oturmak igin indiginden beri,

Bogainege gitmiyor ve erkek esek, digiyi istemiyor.
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Kadin, kocasini istemiyor.

Savaggl, istiiniin buyruklarina uymuyor.

Kadin, kocasinin kollarinda direniyor.

Dalgalarin Tanrisi yiireginin derinliklerinden bir diizen
diigiindii.

Kadinlarin habercisi Tanri, Uddusamir’i yaratt.

‘Git Uddusamir, ruhunu

Degigmeyen Ulkenin kapisina yénelt.’

‘Degismez Ulkenin yedi kap1s1 sana agilacaknr.’

‘Yerkiirenin Tanrisi seni gérsiin ve sana goriinsiin.’

‘Yiiregine sessizlik girecek ve dfkesi dinecektir.’

‘Ona Biiyiik Tanrilarin iradesini anlat.’

‘Bu diizenleri ger¢eklestir ve ruhunu tekrar dirilmeye yo-
nelt.’

‘Tanrigayl uyandir, tekrar canlanmanin kaynagint agsin
ve sulardan i¢sin.’

Yerkiirenin Tanris1t bunlary 6grenince gogsiine vurdu ve
bagparmagini isirdi.

Onu kiigiiltmeyenin karsisinda boynunu egdi.

‘Uddussamir git, sana verecegim cezaya bak.’

‘Kentin gamurunu yiyeceksin.’

‘Kentin derelerini iceceksin.’

‘Duvara gomiileceksin.’

‘Mazgallarda oturacaksin.’

‘Hiicre ve ceza, keyfini ka¢iracak.’

Yerkiirenin Biiyiik Tanrigasiagziniagtive damgmany, alin-
yazisi Tanrisi Namtar’a istencini soyledi.

‘Namtar sonsuzda oturmaya git.’

‘Gelecegi séyleyen tabletleri sakla.’

‘Anounnaki’lerin Tanrisini ¢ikar, onu altin tahtin iizerin-
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de oturt.’

‘Istar’a yagam suyunu icir ve huzurumdan ¢ekil .’

‘Alinyazisi Tanrisi gider ve sonsuza dalar.’

Orada gelecegi yazan tabletleri goriir.

Anounaki’lerin Tanrisimi digary ¢ikartir, onu altin tahtina
oturtur.

Istar’a yagam sularini i¢irtir ve onu gétiiriir.

Birinci kapidan ¢ikartir ve apig arsindaki tilii baglar,

fkinci kapidan ¢ikartir ve elindeki ve ayagindaki bilezik-
leri takar.

Ugiincii kapidan ¢ikartir ve boyunu siisleyen degerli tagh
kugagini takar,

Dérdiincii kapidan ¢1kartir ve ona viicudunu saran tiiniki
giydirir,

Beginci kapidan ¢ikarnrvedegerlitaglardan yapilmig ger-
danlig1 boynuna takar,

Altinci kaprdan ¢ikar ve ona kiipelerini takar,

Yedinci kapidan ¢ikar ve tacini bagina koyar,

Daha sonra ickileri emer ve yeryiiziine déner.

O vakit kiigiik Tanr1 Rejeton’a

Kutsal sulary getirecektim, bu mutiulugum olacakn (senin
yaninda olmak)

.................. Mermeri kiranin

Seving, dfkesini bastirsin.

Alinyazisimin efendisi onu sessizlige zorlasin.

Dizlerimin boglugunu degerli taglarla dolduracagim.

Hig¢bir yerime zarar vermedi.

Bu arada Rejeton Tanrisinin zamaninda, mermerin kesil-
mesinden ve kirmizi akik bilezikten hoglandim.

Onunla, sihirbaz erkekler ve kadinlar beni hognut etti.
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Kurbanlarla yiikselsinler ve tiitsiimiiziin kokusunu alsin-

’”

lar.

Istar’in efsanesi boyledir, iste. S6ylencenin sonu son derece-
de bozuktur. Tabletlerde son on iki satiri tamam olup J. Oppert’-
¢e yorumlanmistir. Biz onun ¢evirisini izledik. Kuskusuz Op-
pert onlari tatminkar bir bigimde canlandirdi. Ancak efsanede,
neye ait oldugunu bilmedigimiz nesnelerin ve kesinlikle tani-
madigimiz bazi terimlerin verdigi sikintiy1 anliyoruz.

Aslmdahayvan masali olan bazi konulari séylencelere bagli-
yoruz. Bu yontem son derecede Dogu ahlakina bagli ve konu
Batr Asya iilkelerine o kadar yayilmus ki, Asurlular da karsilas-
mak insanisasirtmiyor.

Burada, ii¢ tane hayvan masalina isaret edebiliriz. Kartal ve
Yilan, Tilki, At ve Okiiz. Birinci hayvan masali1 Kartal ve Y-
lan’dir. 11k masal, Isdubar zamaninda cehenneme inmis Etana
adindaki bir kral doneminde geger. Belli belirsizce anliyoruz ki,
yilan bir giinah islemis ve Tanr1 Sama tarafindan kartala yem ol-
maya mahk@im edilmis ama kartal onu yemegi reddediyor. O s1-
rada ad1 kaybolmus biri, kartala tuzak kuruyor. Yeme aldanan
kartal tuzaga diiser ve yakalanir. Terk edilen ve kapatilan, aglik-
tan 6liime mahk@m kartal, yrlan1 yemekten mutluluk duyacagini
tahmin eder. Oteki kuslar taciz edildiklerini ileri siirerler ve kar-
talin aralarindan atilmasni isterler. Etana’nin kral oldugu bir es-
kigag koyiiniin kurulusuna ait ayrintilari tabletlerden izledikten
sonra, kartal yine buluyoruz. Ancak 6ykiiniin sonu hayli karan-
lik, olaylarin verecegi ders iyice kavranmiyor.

Tilki veya ¢akal masalindan anliyoruz ki, o giinden bu yana
hayli bu hayvan, kurnazligi ve hitap bi¢imiyle taninmugtir. Olay-
da, hitap ettiklerini aglatacak kadar, kurnazlikla yumugatma var.
Tilki, Tanr1 Samas’1 bir bigimde kizdirmis. Orda daha isledigi
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sucu bilmiyoruz. Tanri onu 6liime mahk{im etmistir. Becerikli
hayvan ¢ok giizel bir savunma yaparak, bu yargidan kagmay1
bagarr.

At ile Okiiz masal1 bize, bu iki hayvan arasinda bir yakinhg:
gosteriyor. O siralarda hayvan siiriileri birbirleriyle olan iliski-
lerden mutluydular.

Okiile At arasinda sevgi dolu bir anlasma yapilir. Tatl bir
uyumla, birlikte yasamaktadirlar. Aralarinda bir gériigme olur.
Okiiz dvgiilerle tartismaya baslar. Ne yazik ki Atin yanitini bil-
miyoruz. Oykii tekrar basladig1 vakit, kendisinin kovuldugu,
arabayi cekme konusunda oktiz, At’a bir sitemde bulunur. So-
nunda At bir 6ykii anlatmay) 6nerir; Okiiz, Biiyiik Tanriga Istar-
"m bir 8ykiistinii secer. Bu iinlii Tanriganin yaptig1 seyler birgok
oykiiye konu olmustur. Okiiz 6ykii tabletlerinin orada kirilmis
olduguna kizar. Istar’in 6liiler tilkesine inisinin belki baska bir
bi¢imini veya yeni bir oykiisiinii 6grenirdik. Bu da ¢ok ilgimizi
cekerdi.

Son verdigimiz belgelerdeki yazim bi¢imine deginmeden
gegemeyecegiz. Istar’in inisinde orijinal yazilimdaki anlatima
aynen bagli kaldigimizdan, anlatanin edebi ¢abasini gérmek ko-
laydir. Bu ¢agin sanatgilariyla sairler arasindaki paralellik, ana
konunun durumunda ve bu sdylencenin ayrintilarinda goriilir.
Tiimle¢, Hint-Avrupa dillerinin biiylik ¢aglarina uymuyor ama
Samiler’in edebi {iriinlerinde ayni bi¢cimi buluyoruz. Tabletlerin
durumu bu ayrinti lizerine yetkin bir bilgi veriyor. Her satirda
Tevrar’taki ayetler gibi iki paralel pargaya boliinmiis bir ayet
var. Gz, durumu, ve kulak hareketi izleyebilir.

Bu biiyiik siirlerde, Cehennem’e inis, asil konunun bir ayrin-
tisidir. Onlar Asur edebiyatinin temelini olusturuyordu. Bunlar
tek bagina degildi. Elimizde Tanrilar ve Tanrigalarin onuruna
yazilmis ilahiler var. En eski ¢aglara dayanan halk sarkilar var.
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Her giin biiytiyen ve Dogu yasaminin en enerjik merkezlerin-
den birini olusturan bu gii¢lii uygarlikta, siirin ve miizigin el ele
verdigini sanmaya izin yok mudur? Halk ulusal sarkiy1 miizik
aygittarinin esliginde soyliiyordu. Saraylarin duvarlarinda go-
riilen Krallarin ¢evresinde bulunan arp¢1 guruplarin etrafina top-
lanan korolar ne anlama geliyordu? Halk, Tanrilarinin onuruna
da ilahiler soyliiyordu. British Museum’da saklanan tabletler de
Asur-Banipal Kiitiiphanesi’ndendir. Dinsel siiri tanimak kolay-
dir. Bizim modern siirimizi kii¢iilten asagidaki ilahileri lirik ig-
ten dogusa baglamamanin olanagi var mdir:

K.256
Tanr1, yaradanim, kollarima destek ol
Agzimdaki nefesi yonelt

Ey Isigin efendisi, ellerimi yénet

K. 2861

Géklerde kim yiicedir?

Yalmz sen yiicesin

Yeryiiziinde kim yiicedir?

Yalniz sen yiicesin

Saygideger buyrugun, gokte yayinlaniyor
Tanrilar egiliyorlar

Saygideger buyrugun, yerde yayinlaniyor

Anounnaki’ler toprag épiiyor.

39- Conf. Texte: K. 256, W. A. 1., 1V, pl. 17; K 2861; Ceviri, Schrader, Die
Héllenfahrt der Istar, s. 88 ve 100.
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Asur ¢evirilerinin bir bi¢imde ilettigi vezinli ciimlenin, bu
eski ¢agda, Firat kiyilarinda bilindigine dair ilgi ¢ekici tartisma-
y1 burada veremiyoruz. Asurlular’in siiri bildiklerini kanitlaya-
bilirsek, yazinsal kosullar: bugiin ¢ekinmeden arayip sunabili-
riz. Bu arastirmalarda uyacagimiz sakinma ve gizliligi biliyo-
ruz. Biz her vakit bu iki niteligi 6giit verdik. Eger unutursak,
uluslarin bilgeligini bugiin oldugu gibi o giin de anlatan baz Sii-
mer atasdzlerini Asurlular’in kendileri goziimiiziin 6niine ko-
yup amimsatacaklardir.

“Bilmeyerek yanhglar yapryorum.”
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SONUC

Size verdigimiz bu hizli ¢6ziimleme, ilgi ¢ekici kiitiiphane-
nin i¢erdigi zenginliklere genel bir g6z atmakti. Kiitiiphanenin
bize sundugu cesitli konular gbzden ge¢irdik. Her seyi goster-
mekten uzagiz. Sundugumuz bazi konular kisa olmus olabilir
ama ¢abamiz bugiinkii bilimin Doguda, eski ¢aglardaki duru-
munu gostermekti. Asur Dili EI Kitabi’'nin Onsozii’ nde belirt-
tigimiz gibi, bu ¢alismalar, iki bakis acistyla dilbilimi ve tarih,
olarak goriilecektir. Bu iki bilim dalindan biri olmayinca 6teki
yiiriiyemez. Tarihginin dilbilimi ihmal etmesi korkusuzluk ola-
caktir. Dil bilgini i¢in de, tarih¢iye 6giit vermemek, anlamsiz bir
durum yaratacaktir. Daha 6nce de anlattigimiz gibi her ikibilim
dalinda da biiyiik bir caligma alan; vardir. Cok kesin bir kaynak-
tan verdigimiz oneriler kaygisizlik doguramaz.

Burada 6zetleyelim: Biliyoruz ki Asur-Kildani uygarligi,
inang¢larini, yasalarini ve ahlakini daha onceki giiglii bir uygar-
liktan almistir. Burada, arastirmalarin basinda varligini bile bil-
medigimiz, Siimer uygarhigina geliyoruz. Bu adimda durup da-
ha derine gidebilecegimizi diisiinmek gerekiyor. Bugiin yapila-
cak olan sey aragtirmaktir ve bu Asur bilginlerinin isidir. Bu ¢cok
karisik durumda, bu verileri ¢cok akilli ¢abalarla elde ettik.

Sabirli calismalara, saf ve basit ¢6ziimlere dayanarak usta-
lastik. Bizim bu kadar anit1 bir araya getirebilecegimizi ve bir
kesinlige ulagabilecegimizi kim gorebilirdi? Varsayimlar, ger-
¢eklere yer agmak icin yok oldu. Tek yazinin ¢ergevesinden ¢i-
kip genel birlesime ge¢mek istersek, bu tarihe bir¢ok 6ge koy-
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mak gerekir.

Asur metinlerindeki biiyiik Ninova ve Babil Imparatorluk-
lari ile Yahudi ulusu arasindaki iligkiler bazi kigilerin merakini
uyandirdi. Bazi Asur-Kildani belgeleri bize evrenin kurulusu
lizerine gelenekleri veriyor ki, bunlar ¢agdas toplumumuzca ha-
1a esinleniyor. Onemini azaltmak istemedigimiz bu merak, ta-
rihgilerin ¢calismalar arasinda ikinci derecede bir yer isgal eder.
Bize gelince, biz de Onasya’nin tarihini, bir grup icinde bir bs-
liim olan bu halki, biitiin uluslarin dondiigii bir merkez yapma-
yacagiz.
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Ek

Asur Ulkesinde Bir Krallik Kiitiiphanesi
1885 Yilinda

Asagidaki ¢aligmayi anlatmak lizere
Mésyo Lamy yazi masasinin bagina gegti

Asur iilkesinde Isa’dan once
VI yiizyilda bir krallik kiitiiphanesi

Eni yildan beri dogal bilimlerde hayranlik uyandiran bu-
luslar, XIX yiiz yila. ilerleme yiiz yili damgasin1 vurmugtur.
Tanrisal 1gikla aydinlanan insan dehasi ki, diinyanin 15181
onun golgesidir. daglan delmis. berzahlarin tizerinden deniz-
leri birlestirmis, halklar1 ayiran engelleri kaldirmigtir. Bugiin
telgraf, yildirim hiziyla, diinyanin bir ucundaki diisiinceyi
oteki ucuna iletmektedir. Telefona birakilan s6z, uzakliklan
tammayacaktir. Bu arada fizik ve kimya, elemanlan ¢ikarti-
yor, ¢6zlimliiyor, 6zelliklerini ve onlar: yoneten kanunlari
saptiyor ve endiistri de olaganiistii seyler yaratiyor. Jeoloji
topragin bagrini kaziyor ve komiirlii topraklardan ¢ikardigi,
bizi sasurtan, dev hayvanlan ve oladanistii bitkileri gozleri-
mizin Onilinde canlandiriyor. Dikkate alinmayan sonsuz Kkii-
clikliikleri g6z Online koyan mikroskop da daha az hayranli’
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uyandirmiyor. Baylar, bu olaganiistii seylerden séz etmek
Fen Bilimleri sinifindaki meslektaslarima aittir. Onlarmn ala-
nina gegmeyecegim.

Bu yiiz yilda insanin aragtirma dehasi yalniz dogal bilim-
lerde degerli buluglar yapmadi. Tarih ve arkeoloji biliminde
de sebatkir ve yorulmak bilmeyen galigmacilarin ¢abasiyla
sonmiis uygarliklari, unutulmus dilleri, yok olmus kentleri,
ve ilk ¢aglarin insanlarini tekrar yagatti.

Bu Afrika topraginda, dzverilere ve bu Akademinin Yiik-
sek Koruyucusunun ¢aba ve basarisina dayanarak, uygarlik
yolu iilkenin en barbar ahalisine kadar ulagmistir. Arkeoloji
ve tarih sagirtic: buluglar yapmiglardir. Misir bize anitlarini,
papiriisiinii ve hiyerogliflerini vermistir. Champollion’un de-
hasina dayanarak, bilginler bugiin Misir’in gizemli yazilarim,
cenazeye ait kitaplarini, krallarinin yiiksek islerini okuyorlar.
Mezarlara gomiilii, tapinaklarinin veya direklerinin, piramit-
lerinin tizerindeki siirleri veya bilgelerinin deyimlerini oku-
yabiliyorlar. Firavunlarin iilkesinde artik sir kalmamugtir. In-
sanlar Musa zamanindaki gibi yagiyor goriinmektedir.

Hiyerogliflerin anahtarini Champollion heniiz bulmusken,
beklenmeyen kesifler Avrupa’nin dikkatini Firat ve Dicle’nin
suladig1 ve Tevrat’in insanligin besigi dedigi bu ¢ok biiyiik
topraklara cekti. Israil tarihinde sik. sik soz edilen, klasik ya-
zarlarca da iinlii Babil ve Ninova kentleri, bilinmeyen veya
unutulmus krallar, sanki topraktan ¢ikiyorlards. Iki bin yildir
kuma gomiilmiig tapinaklarinin ve saraylarinin harabelerini,
arkeologa ve bilgine veriyorlardi. Dikkatle yonetilen kazilar,
bu saray ve tapinaklari siisleyen dev gibi heykelleri ve ka-
bartma resimleri, giin yiiziine ¢ikartiyordu. Bu kabartma re-
simler garip yazilariyla yetkin bir sanatin eserleriydi. Bu ko-
seli yazilar, dev heykellerin yanlarina, kap: kirislerine, kilden
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tugla ve silindirlere yazilmigt:. Paris’te Luvr miizesinde ve
Londra’daki British Museum’daki zengin koleksiyonlar, As-
ya’dan gelen bu taniklar, bizim yliz yilimiza, ¢agdaglar olan
Yunan tarih¢ilerinin onlan tanimadiklarini sdylemektedirler

Asuroloji alant. kisa bir konferansta biitiin ayrintilariyla
anlatilamayacak kadar genistir. Bir se¢im yapmak zorunda
kalinca, konu olarak kral Asur-Banipal’in kiitiiphanesini al-
dim.” Isimlerin Yunanllarin Sardanapal’iyla olan benzerligi
haksizca bir karigiklik yaratiyordu.” Sargon’lular siilalesin-
den gelen, Asarhaddon’un oglu, Ninova’da Isa’dan &nce 667

1- Asur bilimeiler genellikle bu ismi Fransizca yaziyorlar. Ingilizler
Ashurbanipal diye yaziyorlar ve Aschourbanipal olarak sdyliiyor
lar. Yine Assur-bani-apli olarak yazdiklan da oluyor.

2- Mosyd Oppert Expedition en Mesopotamie (Paris 1863) (Mezo-
potamya Seferi) kitabinda bir¢ok Asur kralina Sardanapal ismini ver-
migtir. Assurbanipal onun i¢in Sardanapal’dir. [(Annales de Phil.
chret. . 1830 1. LIII p. 1083) Daha yakinda (Annales de phil. chret.
1863 p. 58) dergisindeki yazisinda. Eglat-Pileser V in oglu Sardana-
pal 1V diyor. Daha da yeni ¢aligmalarinda Assurbanipal adiu kullani-
yor. Expedition en Mesop. 1. I, p. 301 kitabinda Assurdanapalla di-
yor. Chronique d'Eusebe (Miche, . Parol gr. XIX, pp. 140, 430) kita-
binda Yunanlifarin Concolerus dedigi Sardanapalle, Asurlularin son
kraliydi. Jeroboam Israil’de hiikiim siirerken, o da yirmi yil hiikliim
etti. Eusébe, Ctésisas’t takip etti. (Diod sic. I, II pp. 23, 599) Ni-
nus’tan beri otuzuncu kraldi. Kendisi kadinsi bir prens olup gevsek
ve eglenceli bir yasam gegirdi. Arbacés ve Bélésis’ler Ninova'y: al-
diklarinda hazinesi ve kansiyla birlikte canlt yakildt. Justin, I p. 21,
Agatias’da Bion 1. , II, p. 19;0nose t. I, p. 1951 II, p. 22 Cephalion
(Patrolge. XIX, p. 139) Samuel D’Ani (ibid, p. 625) Ctésias’takiben
bu Sardanapal, Assurbanipal olup kirk bir yil hiikiim siirdii. Savage
ve sanatgitarin dostuydu. Ninova’mn alimgindan énce oldii. Hero-
dot’a gore, (1. I. 105) Ninova'y:r alip yok edenler Arbacés ve Bélé-
sis’ler olmayip Med krali Cyarare dir. Bu olay I. O. 600 yilinda oldu.
(Delattre, Le peuple et L’Empire des Médes, pp. 178 et suiv.) Beager
et Alexandre Polyr. (Eusebii chron. Patrol gr. XIX, p. 119)] Kaldeli-
ler iizerinde yirmi yil hiikiim stiren bir Sardanapal’dan sz ediyorlar.
Bu isim Asur-Banipal’le biraz gakisiyor.
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yilindan 626 yilina kadar hiikiim siirdii Bu prensin sarayinin
kiitiiphanesi Asur biliminin en merakli konularindan biridir.
Yazili tuglalariyla, bize gelen en eski ve en bireysel kiitiipha-
nedir. Nasil bulundu? Igindeki belgeler nasil okunup anlasi-
labildi? Akla gelen sorular hangileridir ve onlara Asur bilimi
ne yanitlar veriyor.(”

11

Bu bilyiik imparatorlugun yok olmasindan sonra, Nino-
va’y1l bulmanin ve ilk Asur saraymin goéz oniine getirilmesi-
nin onuru Musul’daki Fransiz konsolosu Masy6 Botta’ya ait-
tir. Kazilar 6nce Dicle’nin sol kiyisinda, Musul’un karsisin-
daki Koyuncuk’da bagladi. Eski Ninova’nin orada oldugu
varsayiliyordu. Onemli bir sonug alinamadi. Yeterli derecede
kazidmamuisti. Bu olay 1842deydi. Daha Kuzeyde bir yer olan
Horsabad’l1 bir k6yli, kOyiiniin yakminda buldugu ¢iviyazi-
siyla kapl iki tuglay:r Mésy6 Botta’ya getirdi.'” Dendigine
gore boyle tuglalar Horsabad’da ¢oktu. Bu belirtiler iizerine,
daha bityiik bir bagar1 umuduyla Botta, Koyuncugu birakarak

3- Layard’a bakin. Nineve hand its remains, London, "1873, p. 7. Bot-
ta le monument de Ninive, Paris 1849. Horsabad veya Histabad’in,
Saranou veya Saraghoun adindaki eski bir kentin iizerine kuruldu-
gundan, Jakouti tarafindan s6z edilmektedir Layard cit. p. 113

4- Bu antikalar gimdi Paris’te Luvre’daki Asur pavyonunda bulun-
maktadir. Mosyé Mohl, Botta’ninilk buluglarini Société Asiatique
derneginde tanitti. Journal Asiatique dergisine, IV serisine bak.
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kazilar1 Horsabad’da siirdiirdii.

Cabalarini basarisi taglandirdi. Bir kag ay sonra, 1843 de,
Fransiz konsolosu, bir Asur kralinin sarayina girdi ve iyi ko-
runmus ¢ok biiyiik bir salonu meydana ¢ikardi. Duvarlar bii-
yik bir miikemmeliyette mermer kabartma heykellerle kap-
liyd1. Gorkemli bigimiyle, sakali bukleli ve kat kat taranmig,
Asur elbisesi giymis, baginda tag, tahtina oturmug veya ara-
basinda ayakta tanrilarina saygi gosterirken veya halkin say-
gisin1 kabul ederken, savaslar1 kazanirken, vahsi hayvanlara
avda tuzak kurarken, bu bilinmeyen kral goriiliiyordu. Cevre-
sinde rahipleri ve biiyiik yetkilileri vard1.”

Sarayin kapi kenarlarina ve kiriglerine, boganin bacaklari-
na, kanatli insanlara, bu kapilarin bekgilerine ¢ivi harfleriyle
kazinmig yazilar, kralin adim1 sdyliiyordu. Yalniz okuyabilen
yoktu. Bilinen, bu yazinin Behistoun’da, Persepolis’de, Sus’da
ki Iran krallarinin ii¢ dildeki yazilarindaki Asur ve Babil’lile-
rin yazilarindan ve Semit ailesine ait oldugu diisiiniiliiyor-
du.® Kaybindan iiziintii duydugumuz ve disaridan isbirligi
yaptigimiz Mosyd de Longpérier bu yaziyi ilk defa 1847 yi-
linda ¢oziip geviren kigidir. Cevirisi kalici oldu. Anladigina

5-  Biiyiik Iskender’den beri giviyazisinin kullanilmadiina inanan Bot-
ta bulugunun bir Asur amtim yagattig: kararina vardi. Cagimzin
baslangicinda ¢iviyazisi Babil’de 6zel anlagmalar igin kullaniliyor-
du. Ménant, La bibliothéque du palais de Ninive, p. 24

6- Revue archéologique 1847, Menant, Les écritures cuneiformes, Pa-
ris 1860, p. 123. Asker alaylarimin krali yerine M6&sys Oppert’in
gevirisi"diinya krali" ve ya yine alaylarin krali. Asur bilginleri
birgok s6z iizerine anlagamuyorlar. Buna ragmen bir¢ok noktada ge-
virileri kesindir. Asur bilimi her giin ilerliyor. Bundan dolay1 belir-
sizlikler azaliyor.
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gore"Biiyiik kral, giiglii kral, askeri alaylarin kral1, Asur ili-
nin krali Sargon’un saray1"yaziyordu.” Iki bin bes yiiz yil
sonra yikintilardan ¢ikan bu krali, tarih bilmiyordu. Yalniz
peygamber Isaiya bu ismi saklamigt1.® Botta’nin buluglari bir
olay oldu. Bu heykel ve yazilar Paris’e gelince, bilginler ale-
mi heyecanlandi.

O giinden beri iyi bilinen, Mr. Layard adl bir Ingiliz gen-
ci 1840 yilinda Mezopotamya ve Asur iilkesini dolagip bu iil-
keleri kaplayan yikintilarin farkina vardi. Uzun siiredir kazi
yapmak istemesine ragmen Ingiliz halkindan destek géremi-
yordu. Botta’nin buluglarini 6grenince 1845 yilinda yapmak
istedigi ise Lord Stradfort de Redcliffe’in ilgisini ¢ekmegi
basardi. Ilk kazilar1 Araplarin bugiin "Nimrod"dedikleri, Dic-
le’nin sol kiyisinda, irmagin Zap suyuyla birlestigi yerin, ya-
kininda oldu. v

Bu pahali ve gii¢liik dolu girisim 6nemli buluglara yol ag-
t1. Bir kag¢ hafta i¢inde, ig¢iler bir sarayin yikintilarini mey-
dana ¢ikardi. Insan basi tasiyan, kanatli, dev gibi bir aslan

7- Layard Nineve hand its remains, London, 1875, p. 49

8- Mbsyo Layard, ¢ok kere ona Sardanapal diyor. Inancina gore birgok
Asur krali bu ismi tagimug. Mésy6 Oppert. Expéd. en Mesopot. T.
1, p. 311 kitabinda ona Sardanapal 111 diyor. Sir H. Rawlinson ona
énce’ Ashur-idame-pal sonra Ashur-izzsir-pal diyor. Hincke'nin de-
yisi Ashur-yuzhur-pal. (Layard’a bakiniz, Ninive hand its remains.
pp XXIII 104) Bu uyusmazlik sasirtic1 degildir. Genellikle 6zel
isimlerin yaziliginda kullanilan &zel isaretler yiiziinden okunmalari,
o kadar kolay olmuyor. Asur 6zel isimleri ideogramlarla anlatliyor.
Hecelerle anlatim ¢ok nadirdir. Ilk ¢&ziilenler Behistoun’da bulu-
nan biiyiik Darius yazistydi. Bu yazitta Iran metnindeki alfabeye
gore, Asur’lulardaki alfabetik anlatimi veriyor. ik basarilan Tev-
rat’a ve klasik yazarlara gére, bilinen isimleri ¢6zmek olmusgtur.
(Delattre, Revue cath. 1878, t. II, p 245)
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heykeli toprak altindan ¢ikti. Bu devin basi ¢ukurun dibinde
goziikiince Araplar hayran kaldi. Birileri Mr. Layard’a"Bey,
cabuk mezarcilara kog, Nemrut’ u buldular"diye bagirdi. "Al-
lah! Hayret verici ama gergek. Gordiik, gozleriyle o dur. Al-
lah’tan bagka Allah yoktur."”

Kisa siire sonra odalar1 ve resim ve olaganiistii yontulmus
kabartma heykellerle kapli salonlar1 buldular. Yalniz bazi
yerleri atesten bozulmustu. Bir¢ok sanat eseri ve bir salonun
zemin dogemesini meydana getiren ¢ok biiylik tek parca bir
tas buldular. Uzerinde Assur-Natzir-Pal’in yasamini anlatan
yazilar vardi. Horsabad’da oldugu gibi ¢cok kocaman aslanlar
ve bogalar kapilar1 koruyordu. O sarayi kuran kralin heykeli-
ni ismiyle buldular. Bu isim ¢esitli bi¢imlerde okundu. Bu-
giin ise herkesce Assur —Natzir-Pal olarak okunuyor.

Kazilarin masrafi Ingiliz miizesine aitti. Bagka saraylar da
kazilarin merkezinde ve Giiney batisinda bulundu. Bu saray-
lar da heykellerin, kabartmalarin ve sonra bulunan yazitlarin
sayisini arttirdi

Basarilariyla cesaretlenen usta arastirici, Musul’a, Koyun-
cuk’a doniip Botta’nin biraktig1 eski Ninova’nin kazilarini
ele ald1."” Mosyd Layard ‘mn diigiincesine gore (Nineve hand
its remains p. 336) Musul’un karsisindaki Koyuncuk ve Ne-
bi Yunus, Ninova’nin kral mahallesiydi. Mr. Layard’a gore
Asur-Banipal’in zamaninda Ninova ¢ok kocaman bir Kentti.
Horsabad’dan Nemrut’a kadar Kuzeydoguya 16 Km. uzani-
yordu. Giineye de 24 km. gidiyordu. Gii¢lendirilmis surlan

9-  Smith 19 Apustos 1876 da, tigiincii gezisinde Halep’de &ldii. flk iki
gezisini Assyrian Discoveries;an Account of explorations and dis-
coveries on the site of Nineveh during 1873-1874. London, 1875

10- G. Smith’e bak. History of Assurbanipal.



yoktu. Yalniz kral mahallesinin ¢evresi duvarlarla ¢evriliydi
ve Nemrut, Horsabad ve Koyuncukta ii¢ kalesi vardi. Bu kral
mahallesi arasindaki ¢ok genis diizliik, etrafi bahgeyle ¢evri-
li evlerle doluydu. Yunus’un kitab1 Ninova’nin ¢ok biiyiik
bir kent oldugunu sdyliiyordu. (Jon. IHI, p. 3) Genisligi ii¢
giinliik yol kadardi. Iginde sagini, solunu bilmeyen 120, 000
kisi yasiyordu. Bu 120, 000 kii¢iik ¢ocuk demektir. (Jonas I,
IV, I)Yunus Layard’in diisiincesini onayliyor. Sicilyali Di-
odore (t. II, p. 3) da esit bicimde onayliyor. Dedigine gére
Ninova’nin ¢evresi 100 Km. olan bir dikdortgen yapiyordu.
Strabon’a gbre Ninova Babil’den biiyiiktii. Bu diiglince bana
Mosy6 Oppert’inkinden iyi geliyor. (Expedition en Mesopot.
1, 1. I, pp67 ve devami) Ninova’y1 Dicle’nin iki suyu iizeri-
ne koyuyor ve Horsabad’la Nemrut’u iki ayn kent yapiyor.
Mosy6 Oppert yanlis olarak Calah’la tanimliyor. Ben daha
¢ok daha Giineyde, Dicle’nin sag kiyisindaki Kalah Ster-
gath’la tanimlayacagim.

Botta’'nin terk ettigi kazilarda Nemrut ve Horsabad’dakin-
den daha biiyiik bir saray kalintisi ¢ikti. Dev gibi boga ve as-
lan heykelleri, giris kapilarinda yazilar, ¢ok biiylik salonlar,
duvar resimleri, mermer ve ya kire¢ tagindan kabartmalar bu-
lundu. Sennaharib’in yaptigi ve torunu Asur-Banipal’in bii-
yiittiigii bu saray, tamamen yanmis kiil olmusmug. Duvarlar-
daki resim ve kabartmalar savaslan, avlari. dinsel térenleri,
Asur tannlarini. krala sunulan tutsaklan gésteriyorlardi. Ora-
da tahtina oturmus Sennaharib’in Lachis’de tutsak olan Ya-
hudiler’in saygilarin1 kabul ederken gosteriyor.”” Bagka bir
kabartmada savagstan donerken arabasinda gésteriyor. Mosyo
Layard’in gitmesinden sonra Mdsyd Loftus ve Mr. Rassam
tarafindan 1852 ve 1853 de Koyuncuk kazilarini bitirdiler.
Bina Elam’la yapti81 savaglar: anlatan kabartmalar ve yazi-
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larla Asur-Banipal tarafindan siislenmigti.

Sennaharip ve torunu Asur-Banipal’in yaptirdi1 bu ¢ok
biiylik sarayin ortasina dogru Mosy6 Layard’in is¢ileri bir
dehlizin ucundaki toprag kaldirdilar. Dehlizin sonu ¢ikmaz-
di. Ucunda birinden &tekine gecilen iki oda vardi. Bu odala-
nn ilkinin uzunlugu 7 eni 5 metreydi. Oteki daha kiigiiktii.
Orada yikintilar arasinda, yiginlarin altinda size s6z etmek
istedigim krallik kiitiiphanesi vardi. Bu kiitiiphane $imdi In-
giliz miizesindedir. Bu kiitiiphane, kesinlikle bize kadar ge-
len en eski kitap deposudur. Mr. Layard bir béliimiinii buldu.
Mr. Rassam bulmaya devam etti. Tamamlanmasi1 Mr. George
Smith’in 1873, 1874 ve 1875 yillarinda bir biri arkasindan
yaptig1 li¢ geziyle oldu."® Bu geziler, Londra’da yazilar ¢6-
ziiliip 6nemleri anlasildiktan sonra, oldu.

Bu kilden plakalarla dolu kiitiiphane Asur-Banipal’in ¢a-
balariyla toplandi. Daha dnce sOyledigimiz gibi, Asur-Bani-
pal, babasi, Asarhaddon’un yerine I. O. 667 de gegti ve san-
I1 bir yonetimle taht1 kirk yil iggal etti. Bu hiikiim siirme ta-
rihge bilinmiyordu. Olam, kiitiiphaneden ve Ninova sarayin-
daki kalintilardaki yazilardan, simdi 6grenmis bulunuyoruz.
Mr. George Smith bu kralin yagsam &ykiisiinii bize verdi. Ken-
disi sanatcilarin ve edebiyatg¢ilarin dostuydu. Sussiane’n,
Kalde’nin, Misir’in, Lidya’nin ve bir¢ok bagka iilkenin hara-

11- Layard, Nineve hand Babylone, London 1867, p. 69. Ninova’lilarin
nasil okudugu soruluyordu: Bana verdigi notta bilgin meslektagim
Mosyé Montigny belki soyle okuyorlardi diye yaziyor. "1852 yilin-
da fizikgi bilgin David Brewster Ingiliz Dernegine Ninova kalinti-
larinda bulunmug, kaya kristalinden, 26 mm ¢apinda, bir digbiikey
mercegi sundugu biliniyor Bu bilgine gore bu kristal basit bir siis
degildi ama gergek bir optik aygitti.

12- Oppert’e bak Expéd. en Mésopot. , t. I, p. 70
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cini topluyordu.?

Daha 6nce s6z ettigimiz iki salon tavana kadar binlerce
diiz ve kare bi¢cimindeki tablet veya briketle kapliyd:. Bu tab-
letler pigmis topraktan olup iki yiizii de ¢iviyazisiyla kaphy-
d1. Yazi kilin iizerine pisirilmeden 6nce yaziliyordu. Bu harf-
ler o kadar ince ve sik yazilmist1 ki, yazilar1 ve satirlart yan-
lis yapmadan ayirt edilmesi i¢in, bir aligkanlik edinilmesi,

bazen de biiyiite¢ kullanilmas:1 gerekiyordu."?

Bircok tablet ¢6kme ve sarayr yakan yangin atesinin §id-
detiyle kirilmisti. Bulunduklar sirada tabletler birlesikti ve
kolayca toplanabilirdi. Ama dikkat edilecegi yerde, gayretkes
is¢iler, bu kalintilar1 rast gele bir diizenle sepetlere ativerdi-
ler. Daha sonra bunlar sandiklara kondu ve bir béliimii de-
gerli arastirmalarinda Sir Henry Rawlinson’a yardimci olmak
izere Bagdat’a, diger bir boliimii de dogrudan Londra’ya git-
ti. Bu durumda bir arada duran ayni metinin tablet pargalari,
bir birinden ayrilmig oldu."” Tabletlerin siras1 kariginca bir-
¢oklar1 okunamadi.

13- Layard’a bak Nineve hand its remains, p. 241

14- Bu kalemleri kalintilar arasinda bulmuglar. Bak J. Menant. La bib-
liotheque du palais de Ninive, Paris, 1880, p. 26

15- Birgok tabletin sonu goyleydi: "Saray. Asur-Banipal, halk kitleleri-
nin krali, Asur krali. Tann Nabu ve tanriga Tamit bana dikkatli ku-
laklar ve benden &nceki krallann da kullandigt, kralligimin yazarla-
nnn ne yazdifim gérmem igin, agik gézler verdi. Akil tanns: Na-
bu’ya saygimdan bu tabletleri topladim. Onlan yazdirdim ve imza-
mu attum. Sarayimda onlan diizenledim” (Menant, La bibliotheque
du palais du Ninive p. 31) Benzer bir yazi, G. Smith’in buldugu,
Kalde’ye gore yaradiligin birinci tabletinin tersinde yazilidir. Vico-
unoux’ya bak. La Bible et les découvertes modemes, 3 ed. t. 1, p.
182.
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Bazi ¢anak, ¢comlekten Asur ve Babilliler Fenike alfabesi-
ni taniyorlard1."® Buna ragmen, anitlara ve briketlere ¢iviya-
zisin1 uyguluyorlardi. Bunun nedeni kilin lizerine daha kolay
kazinabilmeleriydi. Sonug olarak, Asurlu yazicilar heniiz yu-
mugak olan kilin tizerine liggen kesitli kalemlerle yaziyorlar-
d1."” Civiyazis1 olarak. yazilar1 kdseli yaziyorlard1 Harfle
dolmug tableti sonra pisiriyorlardi. Her briket veya tablet bir
kitabin sayfalar1 gibi numaralanmisti. Her tabletin iizerinde
sira numaras! vardi. Altinda da gelecek sayfanin, yani table-
tin, ilk sézleri vardi, eski matbaacilarimizin yaptiklar1 gibi.
Her tablet serisinin bir bag levhasi vardi. Bu bas levha her
tablette tekrarlaniyordu. Bu bag levha, kitabin ilk sozleriydi.
Buna benzer bir uygulama Tevrat’ta geger. Musa’nin beg ki-
tabi ilk sozlerle tamimlanir. Yaradilis i¢in Bereschith. Hicret
icin Elle schemot v. b. Ornegin, bir seri astronomik tablet
"Nice ilahlar Anu ve Ilu"diye basliyor. Bu gesitli isaretlerle
Asur-Banipal kiitiiphanesinin bazi kitaplar1 olusturuldu. Za-
man igerisinde digerleri de olusturulacaktir."®

Ninova sarayindaki kiitiiphane ¢ok biiyiiktii. Sanildigina
gore kral sarayinda en az on bin levha toplanmigt1. . 1872 yi-
linda Mr. Birsch, Londra’da birlestirilen tablet ve parcalari-
nin yirmi bin oldugunu saniyor. George Smith’in buluglary-
la bu say1 ¢ok artt1. Bu kilden tabletler konuya gore siralan-
migt1. Onlan1 bulunduran sandiklarin ¢6kmiis olmasi ve iggi-
lerin gergeklestirdigi diizensizlik ve ulagtirmadaki giicliikler,

16- Menant’a bak, Les ecritures cunéiformes Paris 1860, pp. 21-43

17- Grotefend, Rawlinson, Lassen ve Burnouf’un buluglanindan sonra,
degisik yazitlann giviyazisi iizerine Gottingen’de 1840, 1850, 1851
ve 1853 yillaninda yayin yapt.

18- Die altpersischen Keilingschriften von persepolis Bonn 1836
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hepsini bir birine karistirdi. George Smith gitmeden bu kari-
siklifa bir diizen getirmeye ¢aligti. Onun ardillari, Mr. Chad
Boscaven ve Mr. Pinches biraktig1 yerden devam ettiler. Cilt-
ler yavag yavag toplandi ama bu biiyiik is hemen de olmadi.
Biitiin bu ¢abalardan sonra biitiinlesmemis béliimler ve oku-
namaz briketler kalacak. Kalintilar arasinda Araplar define
ararken onlar1 kirip doktiiler. Bagka levhalar satild1 ve biitiin
Avrupa’ya dagildi. Levhalarin diginda, Asur krallarinin figi-
lari, silindir ve alti kgeli prizmalar da vardi. Bunlarin biitiin
yiizeyleri ¢iviyazisiyla kapliydi. Silindirlerin birinde Kral
Asarhaddon’un yagam &ykiisii bulundu. Bir digerinde Senna-
harib’in baz1 yaptiklar1 vardi. Alt1 yiizlii dort prizma ne yazik
ki kinlmig ama biri 6tekinin devami olarak Asur-Banipal’in
ilk sekiz yilina ait savaglar1 anlatiyordu. Goriilityor ki Asur
krailari, gelecek kusaklara isimlerini iletmek ve zaferlerinin
anilarini anlatmakla, ilgiliydiler. Ancak yenilgilerini hi¢bir
vakit kayit etmediler. Bu tabletler pisirilmis olup iizerindeki
yazilar degistirilemezdi. Su baskinina ve yangina dayanikhy-
dilar."”

19- Burnouf, Memoires sur des inscriptions cuneiformes, trouvées pres
de Hamadan. Paris 1836
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III

Bu belgeleri nasil okuyup anlamayi basardilar? Bu bulu-
sun Oykiisli insan zekasinin giiciinii gostermekte ve yiiz yili-
muzin bilginler kurulunu onurlandirmaktadir. Aralarindan, Sir
Henri Rawlinson’un ve iiyemiz Md&syd Jules Oppert’in isim-
leri parlamaktadir. Bu bulug Champollion’un bulugsunun bir
bakimdan benzeridir Hiyerogliflerin okunmasi ve yorumu bir
kisinin isi ise de, ¢iviyazilarinin okunmasi bir kolektif ¢aba-
dir. Her biri binanin ingaatina tagin1 koymustur. Bina eski ka-
tedrallarimiz gibi yavag yiikselmistir. Burasi size bu ¢ok bii-
yik ¢abanin ayrintilarini, zekanin giiciinii vermenin yeri de-
gildir. Kendimi bir kag¢ temel noktayla sinirlamam gerekir.

Hiyeroglif, demotik (hiyeroglifin el yazis1 bi¢imi) ve Yu-
nanca ile ii¢ tiirlii yazilmig Rozetta tagi, Champollion’a Misir
anitlarin1 okuma ve yorumlama yolunu agti. Civiyazilari igin
de, Persepolis’deki Darius’un sarayinda ve Behistoun kaya-
sindaki ii¢ dildeki yazilar, Asur bilginlerine yolu agti. Ancak
bilinen bir metin, Champollion’a rehberlik ederek, isi bir ke-
rede ¢ozdiirdiiyse de, ¢iviyazisi, uzun siirede, derece, derece
okunarak ¢6ziildli. Persepolis ve Behistoun’daki yazitlarda
lic ¢esit ¢iviyazisi vardi ama hig¢ biri taninmiyordu ve hangi
dilde yazildiklan: da bilinmiyordu.

1610 yilinda Pietro della Valle, bu yazinin soldan saga
okunmasi gerektigini séyleyerek ilk adimi atti. Ama daha ile-
ri gidemedi. Yiiz elli yil sonra, Danimarkali bilgin Niebuhr,
ayni harfin ii¢ degisik yazi da, da kendini li¢ kere tekrarladi-
gina dikkat ederek, ikinci adimi atti. Yine sagdaki sistemin
42 harften olugtugunu ve bir alfabe yontemi olugturdugunu
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sOyledi. Bu noktada yanlig yorumlarin sonu geldi.*”

Diger bir Danimarkal: bilgin Miinter, 1802 yilinda bir
adim daha atti. Ug ¢esit yazidan ilki alfabetik, ikincisi hece-
11, tigiinclisii ise monogramatikti (bir ismin bir ka¢ harfinden
veya bag harflerinden gelen desen. Red House) Birinci ¢esit-
te A ve B harflerini okumay1 bagardi. Ayn1 zamanlarda Gro-
tefend, akil yiiriiterek bu anlatimlarin Achéménides krallari-
na ait oldufu kararmna vardi. Ibranicenin , Fars¢anin ve Yu-
nan dilinin yardimiyla li¢ 6zel ismi ¢6zdii. Darius, Xerxés ve
Vistap. Grotefend”” mutlu bulusunu daha ileriye gétiiremedi.
Persepolis yazitlarinin okunmasinda 1836 yilina kadar bir
adim atilamadi. Almanya’da Lassen® ve Fransa’da Burnouf

20- Maddi giigliikler yayinlamay: 1846 ya kadar geciktirdi. Ug dildeki
en eski yazit, Mourgah kalintilarindadir. Cyrus® un hiikiimdarhg
zamanina dayaniyor. Onun peginden, hepsinin en 6nemlisi olan,
Darius’un biiyiik yaziti geliyor. Behistoun’daki kayamn iizerinde,
Darius’un Tann Hiirmiiz tarafindan korundugunu, sahte Smerdis’i
ayagiyla ezdigini ve oniinde yenilmig dokuz kral oldugunu gésteren
kabartma, resmin gevresine yazilmistir. Darius, Persepolis’de Nac-
ki-Roustam kayaliklarinin tlizerine kisa yazitlar birakimstir.

Darius ve Xerxes’in yazitlan Van ve Elvend kayaliklarinda duru-
yor. Sonug olarak son Achéménides’lerin bagka yazitlarinin, Mésy6
Oppert Journal Asiatique de, 1851-1852 de, metnini, ¢evirisi ve yo-
rumunu Latin harfleriyle yayinladi.

21- 1857 yilinda sonuglar, o anda bile, kuskuluydu Londra’daki Asya
dernegi, Asur bilginlerine agagidaki denemeyi teklif etti. Asur bil-
ginleri sekiz yliz satirdan fazla olan bir yaziyi tek baglarina , ayn,
ayn terciime edip sonucunu kapah zarfla dernek merkezine gonde-
receklerdi. Mr. Rawlinson, Fox Talbot ve Oppert yarigmay1 kabul
etti. Sonug inandirici oldu. Dort ¢evirmen, aralarindaki belirgin ay-
nliklara ragmen, en Snemli noktalarda birliktiler. Bu yaz1 Teglat-
Phalasar’a aitti. Bak. Inscription of Teglat Plasarl. King Assyria B.
C. 1150. Mr. Rawlinson, Fox Talbot, Dr. Hincks and Dr. Oppert.

22-  Asur sesleri lizerine bak. Oppert Annales de phil. chret. 185
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ayn1 zamanda ve birbirinden bagimsiz olarak Miinter ve Gro-
tefend’in buluslarim tamamladilar. Lassen ti¢ dildeki yazitin
ilk siitununu ¢oziip okudu. O arada Burnouf® benzer bir ¢a-
ligmay1 Hamadan yazitlar1 lizerine yayinladi. Her ikisi de ilk
siitundaki dilin Fars¢a oldugunu kanitladifar. Bu dil Zend’e
¢ok yakin komguydu. Bu arada Sir Henry Rawlinson, Iran da
ayni konu tizerinde ¢alisiyordu. Kendi ¢abasiyla Fransiz ve
Alman bilgininin sonuglarina vardr. Lassen ve Burnouf’un
c¢alismalarinin yardimiyla, daha da ileri gitti. Behistoun’da
bir kayaya kazinmig Darius’un uzun yazitmi, aynen kopya
etti, okudu ve cevirerek Londra’daki Asya dernedine, 1843
yilinda génderdi.””

Bir kere ilk siitunun dilini bilince" ikincisini ¢6zmeye
girigilebilir. Ikinci siitun birincinin bir gevirisi olacaktir. Bu-
giin bile Iran krallar1, kararnamelerini ii¢ dilde yaziyorlar.
Farsca, Arapga ve Tiirkge. Achéménides’lerin yazﬂaﬁm eski
Farsga, ve Asur dillerinde yazdiklarini mantikli olarak var-
saydik. Burada yeni giigliikler ¢ikti. Harfler veya simgelerin
sayis1 yiiz onu buluyordu. Bu yazi artik alfabetik degil ama
hece yazisiydi. 1844 deWestergaard, 1846 da Hincks, 1850
de Saulcy vel853 de Norris bu yazilan cevirerek, c¢ozdiikle-
rini kanitladi. Bu dilin ismi ve dogas: lizerine tartisma siirii-
yor. Mr. Norris’e gore Scythique, Mosy6 Oppert’e gére Me-
dik, mosyd Sayce ve Halevy’ye gore Elam dili.

23- Ikinci ve iigiincii slitunun yazilan aym prensibe dayamyor. Sus, Ni-
ova ve Van’daki yazitlarda degisik dilleri anlatiyor. J. Menant’a
bakLes syllabaires assyriens dans les Memoires Yazitlar akademi-
sinde. Memoires des savants étrangers, t. VII Paris, 1869.

24- Sir H. Rawlinson 1866 yilinda bu heceleme tabletlerini Cuneiform
inscriptions of Western Asia, t. II, pl. 1-4;t. III pl. 70. Mr. George
Smith bu yarim kalmig heceleme tabletlerini Asurbanipal’in sara-
yinda yeni bulunan tabletlerle tamamlamsgtir.
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Ik ikisinin ¢6ziilmesi iigiinciiniin ¢6ziilmesine yol agti.
Kullanilan ¢ok ¢esitli simgeler ¢6ziimii daha da giiglestiriyor-
du. Ug dilli yazitim iigiincii siitununun Asur-Babil dilini kap-
sadif1 uzun siiredir varsayiliyordu. Bu dil Semitik diller gru-
buna giriyordu. Ninova ve Babil’deki yazilarla kargilagtirma,
diislinceyi kesinlestirdi. Bu ii¢lincii ¢esit yazi Koyuncuk ve
Horsabad’daki bulunanlarla, 6nceden siiphe bile edilmeyen
bir 6nem kazand:.

Asur dilinin ¢o6ziilmesindeki Onciiler, LLowenstein, Botta,
de Saulcy, Hincks, Fox Talbot ve 6zellikle Sir Henry Raw-
linson ile Jules Oppert’dir. Biraz giiven duyulacak bir sonu-
ca kadar, bilginler arasinda bir¢ok yoklama, birgok bosuna
¢aligma, bir¢ok sonugsuz ¢aba, bir¢cok kugku ve kargithk ya-
sand1.”” Asur diizeninde bir hece iki degisik bigimde de oku-
nabiliyordu.”® Bunlarin diginda birgok ideogrami da kapsi-
yordu. Ornegin tanrilarin ve krallarin adlar ideogramm di-

25- Lenorment’a bak Etudes sur quelques parties des syllabaires cune-
iformes, Paris 1876. Les syllabaires cuneiformes, Paris 1877.

26- Kral Asur-Banipal Elam savasini nasil anlatiyor. "Nanna’mn hey-
keli 1636 yil once yerinde kaldinlmis ve Elam iilkesinde onun i¢in
kutsanmarmmg bir mabette kalmaya mecbur edilmigtir. Bu Tanriga
babas: olan Tannlarla birlikte benim ismimi diinya devletine ¢agir-
di. Bana heykelini tekrar yerine konmasint buyurdu. "Asur-Banipal
beni bu dinsiz Elam iilkesinden kaldir ve beni Bit-Anna’mn ortasi-
na koy"En uzun giinlerden beri agiklanan Tannganin buyrugu, son
insanlara tekrarlandi. Biiyiik Tannganin ellerinden tuttum ve onun
gelmesi yiiregimi sevindirdi. Kisselev ayinda Bit-Anna’ya dogru
ilerledi. Onu sevdigi Bit-iliani’deki Atuk kentine soktum ve kutsal-
liga yiikselttim. J. Menant’in ¢evirisi. Babylone et Chaldée p. 35;
Biblioth. du palais de Nineve p. 35. G. L. Smith, Hist. of Assurba-
nipal p. 249. I. 0. 2228 yilinda Kaldelilerin Aristo’ya gonderdikle-
ri tabletler. Kalde ve Asur zamandizini iizerine bak Oppert Annales
de phil. Chrét. 1856, t. II pp. 245-257; 325-356

110



sinda ¢ok seyrek olarak yaziliyordu. Bu ideogramlarin séyle-
nigini bilmeden ayirip degerlerini anlamak olanakliyd1. Asur
bilginlerinin bir kag¢ kralin adini degisik sdylemelerini anla-
manin, nedeni budur. Sayilarimiza benzeyen Asur ideogram-
lar: vardir. Sayilar Fransizca’da , Ingilizce’de, Almanca’da
ayni nicelikleri anlatir ama degisik sOylenir

Bir kere dilin birini ¢6ziince biitiin harfler biliniyor veya
énce bilinen bir 6zel isim taniniyor. ®”

27- Lenormant’in yazdigi E. Babelon’un, Hist. anc. de I’Orient kitabin-
da Limmu listesine bak. 1. IV p. 449, Paris, 1885
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IV

Asur yazilarinin anahtarini bulunca, bilginler Asur-Bani-
pal’in kiitiiphanesinin igine girip kapsadidi kitaplar iizerine
konusma yaptilar. Bu konugma daha yeni bagladi. Bu kilden
kitaplardan incelenecek daha bir ¢ogu var. Buna gére ¢ozii-
len tabletler bize, ¢ok geride kalmig zamanlardan, Asur tari-
hi, orf ve adetleri, uygulamalar ve fen bilimleri iizerine gok
degerli bilgiler vermiglerdir. Ninova saray kiitiiphanesi bize
Syllabaires® (Heceleme tableti) ad1 verilen ve ¢iviyazisinin
okunmasina ve bilgisine yardimci olan tabletleri verdi. Asur
bilginleri bazi tabletlere Syllabaire adini koydu. Bu tabletler-
de ¢ivi isaretleri, benzerlik esas olmak iizere, ii¢ veya dort
siitun lizerine siralanmiglardir. Ortada anlatilan igaret vardir.
Saginda bu simgenin ilkel degeri ve ¢iviyazisini icat edenle-
re gore sOylenme big¢imi bulunur. Bu yazi dilini icat edenle-
re Akad’l1 veya Siimer’li diyorlardi. Sol siitunda ise ideogra-
fik degeri bir Asur sozciigiiyle verilmektedir.*” Bir bagka tiir
tabletlere de Gramer tableti denebilir. Bu tabletlerde bir seri.
zamirleri, bir digeri fiil bi¢imlerini gostermektedir. Bunlarin

28- Vigouroux, La bible et les decouvertes modemes en Palestine, en
Egypte et en Assyrie 4 eme edit. Paris 1884

29- Cfr Pline, Hist. nat. t. VIIpp. 57-58Simplius’a gére Kalde’lilerin
Callisthénes tarafindan Aristo’ya Iskender’den 1903, 1. & 2236 yil
once gonderilen astronomi tabletleri.
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yardimiyla bugiin ¢ok kisa bir siirede bir Asur grameri dii-
zenlenebilir. M6sy6 Menant, Delitzsch ve Sayce Asur dilinin
pratik okuma kitaplarini vermiglerdir. S6zliik ¢aligmalar1 da
bu hece bilgisi tabletlerinden yararlanacaktir. Bu konu daha
az ilerlemistir Cok uzun siiredir. P. Strassmaier el yazisiyla
biiyiik bir ¢iviyazisi s6zliigii hazirlamaktadir. Bu sozliik ¢ok
uzun bir ¢aligmanin {iriinii olacaktir.

Hece ve gramer tabletlerinin diginda Ninova kiitiiphanesi,
demis oldugumuz gibi, tarih belgelerini igerir. Bunlardan ba-
zilar1 ¢ok ilgi ¢ekicidir ¢iinkii biiyiik bir ulusun tamamen
unutulmug tarihini yeniden yasatmaktadir. Bagkalarmnmn igin-
de Asur-Banipal’in ilk sekiz yilinin &ykiisiinii buluyoruz.

Krala gbre yonetiminin altinci yilinda Elam’lilar1 yenmis,
bagkentleri Sus’u yerle bir etmis, Kalde’de Erek’e, Elam’lila-
rnn 1635 yil once gotiirdiikleri, Tanriga Nanna’nin heykelini
getirmistir. Eger bu yil kesinse, Elam’hlar heykeli 1. O. 2294
yilinda gétiirmiiglerdir. Hazreti Ibrahim’in Kalde'yi terk et-

mesinden iki y1l sonra.

Bu tarih, din dis1 tarihte, bilinen en kesin tarihtir®

Ayni derecede 6nemli zamandizinsel veri Limmu denen
memurlarin yillik listesidir. Bu memurlar adlarin: yila, eski
Yunan’daki Arkont’lar gibi, veriyorlardi. Eski Roma’daki
konsiil listesi gibi olan bu Limmu listesi ii¢ yiiz yili kapsa-
maktadir. Bu Limmu listesi Vulmirar veya Binnirar II den
bashiyor ve Asur-Banipal’in zamani, yani911 yilina, Isaya
gore 650 yilina, kadar geliyordu.

Koyuncuk’da bulunan tabletlerde, bu listelerden bir siirii
vard1 ama iiziintiiyle biliyoruz ki hepsi kiriimigti. Buna rag-

30- Menant’a bak La binliothéque du palais de Ninive ch. V1
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men parcalarn birlestirerek nerdeyse tamam bir liste yapmak
olabildi.”" Bu aralikta, Asur krallar1 birgok kere Israil halkiy-
la savaga girmistir. Bu bulugun 6nemini tarih ve Tevrar za-
mandizini bakimmdan kolayca kavramak kabildir. Asilmasi
gereken birden fazla gii¢lik olmasi dolayisiyla, kutsal za-
mandizinini biitlin aynintilartyla heniiz ¢akistirmanin olanags
yoktur. Bu arada genel bir bicimde, ¢iviyazis1 belgelerle agik-
lanan Asur tarihi, beklenmeyen bir bigimde Israil ve Yuda
krallarinm tarihinin dogrulugunu onaylamaktadir. Papaz Vi-
goureux bunu yakinda yayinlanmig bir ¢aligmastyla kanitla-
maktadir.®”

Asur-Banipal kiitiiphanesi hukuk belgeleriyle her ¢esit
s6zlesmeyi de igerir. Bunun yardimiyla hukuk ve ceza ka-
nunlarint ayrintilariyla biliyoruz. Asur ve Babil uygulamasini
ve Orf ve adetlerini 6greniyoruz. Bu giine kadar yayinlanan
ve ¢evirisi yapilan belgeler daha onlarin genel hukuk siste-
mini ¢6zmemize yetmiyor.

Yunanlhlar Kalde'nin gok bilginlerinin iilkesi oldugunu ve
onlarin gdzlemlerini en eski zamanlardan beri tuglalarin iize-
rine yazdiklarnini uzun siireden beri dgretmiglerdi.”” Ninova
kiitiiphanesi astronomik tabletlerle doludur. Bu tabletler bize
glin donilimiintin gerilemesinin ¢agimizdan iki bin yil 6nce
kral Sar-Jukin zamaninda bilindigini kanitlar. Asur yil1, Ya-
hudiler’in tutsakliktan sonraki ve Siromakedonyalilarinki gi-
bi on iki ay, ay1 id1. Giines ve ay tutulmalarini1 goézliiyor,

31- Lenormant’a bak La Magie chez les Chaldéens, Paris1874; La Di-
vination et la science des présages chez les Chaldéens, Paris, 1875

32- Eusebii . Chronicon, lib. I dans Migne Patrol gr. t. XIX, pp 108 et
suivan

33- George monachi chronographia ed. Goar, Paris, 1852, ppl14, 16,
17;28-31
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burglar1 ayiriyor, yildiz kiimelerini bugiin bile kullanilan isim-
lerle tanimliyorlardi. Gezegenlerin hareketlerinin ayrintisina

variyorlar®® ve Astrolojiyi kullaniyorlardi.®”

Asur ve Babil’lilerin tanrilarin soy agaci ve diinyanin olu-
sumu bilimini, tufanc(i}zsi)n onceki on kral ¢agindaki gelenekle-
rini ve tufan1 Eusébe  ve George le Syncelle tarafindan ko-
runmug Bérose’un pargalarindan biliyoruz. Bugiin elimizde
diinyanin kuruluguna ait Ninova tabletleri var. Asur’lularin
onemli tanrilarim biliyoruz. Kabartma heykeller ve silindirler
onlar1 anlatmaktadir. Bérose’da bulunan pargalarin dedikleri-
nin kesin oldugu anlagilmig, onaylanmig ve tabletler tamam-
lanmustir.

Musa’nin anlattiftyla bir¢ok nokta da benzesen tufanin,
Kalde’ye gére Oykiisiinden, bizim burada bahis etmemiz ge-
rekir. Tufanin Kalde'ye gore efsanesi bir siirin i¢inde 6nem-
siz bir olaydir. Burada olayin kahramam Izdubar bilyiik bir
avcr ve biiyiik savaggiydi. Fetihlerini Basra korfezinden Er-
menistan’a kadar siirdiirmiigtii. Tufanin ilk parcalar: 1872 de
G. Smith tarafindan Ninova’daki tabletlerin arasinda bulun-
du. Biitiin giir on iki tabletlik bir seriyi kapsiyordu. Asur bil-
gini seksen pargayi birlegtirerek Ninova kral kiitiiphanesinde,
lic degisik 6rnegini ¢ikarmaya bagardi. Tufanin Gykiisi ta-

34- Smith’e bak. Chaldean account of genesis; Delitesch, Chaldaisches
genesis

35- Lenormant’a bak Essai de commentaire sur les fragments cosmo-
goniques de Bérose

36- Mésy6 Lenormant tarafindan Fransizca’ya Premiers civilisation adi
altinda gevrilmigtir. t. 1pp. 33-45
Mésyé Menant tarafindan Baylone et la Chaldée diye ¢evrilmigtir.
pp- 23-30 Vigouroux'nun gevirdigi La Bible et les decouvertes de
daha tamamdir. 3 éd. L. 1pp. 229-244.
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mamlanmadigmdan Daily Telegraph gazetesi masraflarini
karsilayarak eksik pargalarn1 kazip bulmasi igin G. Smith’i
gonderdi. Calismasi ¢ok bagarili olan G. Smith, Ingiltere Mii-
zesinde olan tabletlerin biitiiniine yakinini tamamlayabildi.
Tufanin Kalde’ye gore efsanesi, elimizde simdi bogluksuz
olarak vardir. Civiyazilar1 arasinda gevrilen bolim en giive-
nilir ve kesin olandur.

Izdubar’in siiri Asur-Banipal’in buyruguyla, Erek kentin-
de ¢ok eski zamanlardan beri saklanan bir 6rnekten 1. O. VII
yiiz yilda kopya edilmistir.

Ninova’nin kiitiiphanesi efsanelerle doludur. Tufanin ef-
sanesinden bagka, {star’in cehenneme inisi de ¢evrilmistir.
Bu kayda deger efsane klasik benzerleriyle karsilagtirmaya
deger. Asurlularin edebiyat begenisinin oldugu ve diger sa-
natlar gibi onu da geligtirdikleri goriilmektedir.

Iyi niyetli sabrmizi tagirmak istemem. Asur-Banipal’in
kiitiiphanesi biitiin sirlarini vermemigtir. Bu giine kadar ver-
diklerinden kapsadig1 geri kalan degerleri bigmek miimkiin-
diir. Asur biliminin alan1, diizenlenmistir. Rawlinson, Hincks,
Smith ve Lenormant yolu agmiglardir. Simdi geng Dogubi-
limciler yorulmak bilmeyen bu kisilerin yolundan yiiriiyecek-
ler ve Ingiltere, Fransa ve Almanya’daki heves ve basariyla
caligip ¢iviyazilarini ¢6zmekte olan girisimcilerle gii¢ birligi
yapacaklardir. XVI’inc1 yiiz yildan beri Belgika birgok Do-
gubilimci yatigtirmigtir. Briiksel yakiinda dogan Masius ilk-
lerden ve en degerlilerden biridir. Ulkemiz higbir gelismede
geri kalmamahdir.

EEEEE
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